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Аннотация
Впервые легендарная трилогия под одной обложкой!

Невероятные приключения полюбившихся героев среди
разнообразных миров в необъятной Вселенной. Сможет ли
противостоять магия против вездесущего врага или на помощь
придет Её Величество Любовь?
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1
 

Меньше всего на свете Игорю хотелось куда-либо попа-
дать. Он планировал провести вечер в кабаке и по возмож-
ности, завести знакомство с очередной молоденькой особой.
Почувствовав, что коктейль подействовал, и в голове про-
яснилось, Игорь окинул взглядом помещение и обнаружил
двух симпатичных девиц, заседающих за столиком непода-
леку. Записав их в  кандидатки для своего приятного вре-
мяпрепровождения, Игорь отправился в туалет. Он осмот-
рел себя в широком зеркале, пригладил волосы и, остался
собой доволен. Повернувшись к выходу и вспоминая свои
фирменные приколы, от которых девушки сдавались быст-
рее всего, Игорь открыл дверь и  вышел в  зал. Несколько
секунд молодой человек стоял в  нерешительности. А  по-
том посмотрел по сторонам. Девиц не было. Как, впрочем,
не было и зала, и кабака. Не было ничего, кроме бескрайних
жёлтых песков, перемежающихся разной высоты барханами.
Игорь с трудом осознал, что стоит посреди бескрайней пу-
стыни, которая поражала размерами, монотонностью, тиши-
ной и безлюдьем. «Идеальное место для отшельников и фи-
лософов», – промелькнула в голове услышанная где-то фра-
за. Далеко на  горизонте угадывались, затянутые туманной
дымкой горы. Игорь наклонился и почерпнул горсть горяче-
го песка. К его удивлению, это было похоже вовсе не на пе-



 
 
 

сок, а на перемолотую в пыль муку, в которой отсутствовала
жизнь. Разбавляли волнистую песчаную поверхность лишь
изредка встречающиеся тут и  там плоские камни. И, что
странно, был день. Солнце стояло высоко, хотя, когда Игорь
пришёл в кабак, уже начинало темнеть. Но самое главное,
солнце не жгло, как это описывалось в литературе о пусты-
нях. И это было хорошо. «Меня бы уже прикончила жара», –
сделал выводы Игорь и стал думать, каким же образом он
здесь очутился. «Я выпил что-то и у меня глюки!» – поставил
сам себе диагноз молодой человек. «И долго я буду тут сто-
ять?». Игорь уселся на теплый камень, и стал ждать, напря-
жённо вслушиваясь в  звенящую тишину. Изредка ему чу-
дился шорох, он испуганно оглядывался, но это были всего
лишь песчинки, перекатывающиеся с места на место. «Ви-
димо тишина здесь такая, что я даже слышу движение пес-
ка», – удивился про себя Игорь. А затем он услышал стран-
ный звук. Будто кто-то незримый тихонько барабанил поду-
шечками пальцев по натянутому барабану. Потом звук стал
более чётким, словно невидимый барабанщик сменил паль-
цы на палочки. Игорь поглядел в ту сторону, откуда, как по-
казалось, раздавался звук. Вдруг, чуть правее горного кряжа,
ему почудилось, будто что-то движется. Сначала это была
маленькая чёрная точка, но по мере приближения она увели-
чивалась в размерах и превратилась во всадника. Тот, види-
мо заметив сидящего на камне Игоря, скакал к нему во весь
опор. Молодой человек, однако, даже не шелохнулся, думая,



 
 
 

что это всё ему мерещится. Всадник осадил вороного же-
ребца и с интересом смотрел на Игоря. Это был спортивно-
го телосложения молодой человек, может чуть старше Игоря
по возрасту, одетый в видавшие виды шорты и коротенькую
майку. Вьющиеся темно-синие волосы были забраны в хвост.

– Ккал брыглам пантур мадер калдабанлатынпхы? – спро-
сил всадник.

Его слова были полнейшей тарабарщиной. Игорь, человек
к иностранным языкам, мягко говоря, не склонный не понял
ни слова. Всадник повторил вопрос, и Игорь вдруг почув-
ствовал, что понимает смысл сказанного. Будто сквозь дебри
непроходимых джунглей, слова продирались в сознание мо-
лодого человека и складывались в понятную речь.

– Ты кто такой? Как тебя зовут? – повторил вопрос всад-
ник.

– Игорь, – ответил Игорь, с изумлением понимая, что го-
ворит на точно такой же тарабарщине.

– Ничего себе имечко! – сплюнул сквозь зубы всадник, –
язык сломать можно.

– А тебя как звать? – удивился молодой человек.
– Я – Лу-ла! – гордо произнёс всадник, стукнув при этом

себя кулаком в грудь.
– Лу-ла? Это что, твоё имя?
– Да! И я им горжусь.
Игорь представил себе на минуту, что было бы, появись

он на людях с таким именем.



 
 
 

– А ты, что ты тут делаешь? – снова спросил всадник.
– Сижу!
– Я и сам вижу, что сидишь. Как ты тут оказался?
– Вообще-то я сидел в баре. А потом, странным и непо-

нятным образом, очутился здесь.
– В баре, говоришь? А где тот бар?
– В Вологде, – пролепетал Игорь.
– Не знаю такого места. Все ближайшие бары на Сапфире.

Может, ты упал с Сапфиры?
– Не откуда я не падал, – рассердился Игорь, – я сидел

в баре, был вечер, девочек хотел подцепить.
– Девочки – это хорошо, – одобрил Лу-ла, – объясни тогда,

где находится эта Вологда?
– Где, где… на Земле. На севере европейской части. Го-

ворю тебе – вечер был.
– Вечер говоришь? Так ты братец из другого измерения,

вот что я скажу.
– Как из другого измерения? Как такое возможно?
– Наверное, кто-то из владык Сапфиры обожрался и ба-

ловался спьяну. Проткнул пространство не в том месте и тут
ты. Ты что в тот момент делал?

– В зеркало смотрел.
– Полюбоваться на себя захотелось? – засмеялся Лу-ла, –

вот пересилил бы своё желание и остался бы дома. А теперь,
братец, ты в бескрайних песках Ристиции.

– В Ристиции?



 
 
 

– Да. Не слышал что-ли? О! Ристиция бесплодная земля!
О, пески твои, бескрайние моря! – продекламировал всад-
ник. – В общем, бескрайняя и опасная пустыня. Оазис здесь
не встретишь, кактус не найдёшь – лишь ветер, да миражи.
И хищники. Неужели, не слышал?

– Не слышал, – ответил Игорь, – мне казалось, что у меня
глюки. А как мне вернуться обратно?

– Это сложный вопрос! Попасть сюда легко, а вот обратно
сложнее. Определенно, тебе нужно на Сапфиру. Только там
могут помочь.

– А где эта Сапфира?
– Разве не знаешь? Я думал, что во всех измерениях знают

о граде-на-столпе.
– У нас точно не знают!
– Ладно, Игорь, я тебе помогу. Я отведу тебя к великой

Сапфире. Сам я на нее не полезу, но тебе покажу.
– А сам, почему не полезешь?
– Я бы с удовольствием! Мне, знаешь ли, тоже не поме-

шало бы домой. Но я с коня не могу слезть.
– Как не можешь?
–  Физически. Не  могу и  все. Прокляли меня владыки,

и теперь я вечный всадник.
– Ты прирос что-ли? – спросил Игорь.
–  Да нет, смотри,  – Лу-ла привстал с  седла,  – могу за-

дом наперёд ехать, могу стоять в седле и на седле. Но сойти
на землю не могу. Ты бы видел, как мне приходиться нужду



 
 
 

справлять. Бедный Кудах.
– Кто бедный?
– Конь мой, Кудах его звать, и ничего смешного здесь нет.
– Прости, я не нарочно,  – едва сдерживая смех, сказал

Игорь.
– Да ладно, я, когда первый раз захотел по большому, тоже

сначала смеялся. Когда представил себя со стороны. Потом,
конечно было не до смеха… Ладно, что уж тут вспоминать.
Я помогу добраться тебе до Сапфиры. И расскажу, как найти
владык. А ты потом меня отблагодаришь.

– Как? У меня ничего стоящего при себе нет.
– Не в этом дело. Испроси у владык благодати и пусть они

снимут мое проклятие. Согласен?
– Согласен, – ответил Игорь, которому всё равно ничего

другого не оставалось.
– Тогда вставай и пошли. Путь не близкий. И прости, что

я не могу идти пешком. Я буду медленно ехать рядом.
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Через некоторое время путники поднялись на песчаную
дюну. Слева простирались бескрайние пески, справа вид-
нелись горы. Вдруг Кудах остановился и принялся громко
ржать.

– Чего это он? – поинтересовался Игорь.
– Жрать хочет, – пояснил Лу-Ла, – значит и мы захотим.
– Почему ты так думаешь?
– Он предвестник, – пояснил Лу-Ла, – голод предвещает.
Минут через пять Игорь почувствовал, как у него засоса-

ло под ложечкой. Он взглянул на всадника, который в задум-
чивости почёсывал себе живот.

– И правда есть хочется, – сказал Игорь, – что делать бу-
дем?

– Не переживай, Кудах всегда хочет жрать перед тем, как
появится еда.

– Откуда он знает?
– Так говорю, же. Предвестник он.
– Так он голод предвещает, или еду? – не понял Игорь.
– И то и другое. Жди.
В воздухе возникло движение. Игорь присмотрелся и уви-

дел летящую в их сторону птицу. Подлетая, она увеличива-
лась в размерах, и вскоре Игорь отчетливо различил нечто
похожее на  утку и  аиста одновременно. В  длинном клюве



 
 
 

птица несла небольшой свёрток. Глаза у Игоря поползли на-
верх. Но ещё больше он удивился, когда Лу-Ла встал на сед-
ло, стянул с себя шорты, наклонился и выставил свой голый
зад в сторону летящего существа. Увидев перед собой то, что
демонстрировал всадник, птица с криком ужаса останови-
лась в воздухе, и свалилась замертво на жёлтый песок. Лу-ла
одел портки и крикнул остолбеневшему от изумления Иго-
рю:

– Чего замер? Иди, забирай трофей. Сейчас поедим.
Игорь подошел ближе и поднял с земли странную птицу.

Определённо, на аиста она была не похожа. Ну, разве что, из-
за длинного клюва. Скорее это была очень крупная утка. То,
что у птицы было в клюве больше походило на большой лист
какого-то растения. И в него было что-то завернуто. Игорь
аккуратно взял птицу и вернулся туда, где стоял всадник.

– Клади её на камень и дай мне свёрток, – скомандовал
Лу-ла.

Всадник деловито распотрошил свёрнутые листья и до-
стал ломоть хлеба. Листья он сунул коню и  тот принялся
с хрустом их пережёвывать. Потом Лу-Ла свесился как мож-
но ниже с седла, перевернул птицу и разорвал её вдоль. Внут-
ри у неё вместо внутренностей лежали фрукты: два яблока
и два персика.

– Что смотришь? – спросил Лу-Ла, – ешь, только яблоко
оставь, Кудах их любит очень.

– Как, ешь? А приготовить?



 
 
 

– Она уже готовая, попробуй!
Только сейчас до обоняния Игоря дошёл аппетитный за-

пах жареного. Он аккуратно оторвал кусок сочного, горяче-
го мяса и осторожно съел.

– Вкусно! – непроизвольно вырвалось у него, – Как такое
может быть? Потрошёная, жареная птица, да ещё фарширо-
ванная фруктами.

– Ты хлеб бери, – сказал Лу-Ла, – Понимаешь, владыки
Сапфиры хоть и сволочи, но не совсем уж жестокие люди.
Зная, что в пустыни я пропаду с голоду, да и конь тоже, они
придумали, как нам не умереть. И повелели, что как толь-
ко мы почувствуем голод, к  нам прилетит готовая птица.
Но с одним условием: птица будет подать замертво, только
увидев мой голый зад. С тех пор я и охочусь своим собствен-
ным голым седалищем.

Игорь смеяться уже не мог. Утирая слёзы, он поглощал
удивительно вкусную жареную птицу. Да и  хлеб был под
стать мясу: мягкий, душистый с хрустящей корочкой.

– Пить захочешь – съешь персик, – посоветовал Лу-Ла, –
а яблоки пускай конь жрёт.

Птица была довольно большая, поэтому Игорь и всадник
наелись вдоволь. Остатки птицы, да мелкие кости слопал
конь.

– Это колдовство! – резюмировал Игорь, – другого объяс-
нения у меня нет.

– Ослу понятно, что колдовство, – сострил Лу-Ла, – я, зна-



 
 
 

ешь ли, тоже никогда не видел летающих жареных птиц. Ес-
ли хочешь, я расскажу, – продолжил он. – Владыки Сапфиры
обладают великой силой. Они могли бы запросто меня убить,
или, что гораздо хуже, подвергнуть меня жестоким пыткам.
В их власти было превратить меня в страшного урода или
во что-нибудь более экзотическое. Тем более что в послед-
нее время они повадились плодить уродцев. Но они смило-
стивились и сослали меня в Ристицию. И даже позаботились
о еде.

– Что же ты такого натворил, – спросил Игорь, – что обрёк
себя на проклятие.

– Я… я просто пытался украсть у них жезл всевластия, –
признался Лу-Ла, – понимаешь, я и не хотел его брать. Но он
такой красивый, что я не удержался. Естественно меня быст-
ро поймали и стали решать, как со мной поступить. В конце
концов, решили. Хорошо, хоть таким способом. Хотя, чув-
ствую, что долго я в пустыне не протяну. Две ночи назад, нам
с Кудахом пришлось удирать от трёх голодных саблезубых
гиенотигров. Еле спаслись.

– Ты вор?
– Какой я вор… так, одно название, – фыркнул Лу-Ла, – я

искал способ заработать, а тут на глаза попался жезл. Решил
рискнуть и вот он, результат.

Всадник развёл руками, словно хотел охватить всю пусты-
ню.

– А вообще, кто ты по специальности? – спросил Игорь, –



 
 
 

ну чем ты занимаешься?
– Я – декламатор! – гордо ответил Лу-Ла.
– Ого! И что же ты декламируешь?
– Как что? Поэзию, конечно! Но иногда и прозу. В утрен-

ние часы, когда люди только-только освободились от грёз, я
всегда читаю романтику. А днём – трагедию! Трагедия вну-
шает чувство тревоги и собранности. А уж вечерами – все-
гда комедия. Люди любят вечерами отдохнуть, повеселиться
и забыть все дневные заботы.

–  Ого, здорово! А  где ты читаешь стихи?  – спросил
Игорь. – В театре?

– Да, только у себя дома. В славной Меньотте, в городе
Дулае. У нас такие залы! Люди у нас очень любят живое чте-
ние. Поэтому декламаторы всегда пользуются успехом. При-
чём «вживую» ходят слушать только мужчины.

– Почему только мужчины?
– Наши женщины слишком прагматичны. Им важнее на-

сущные дела, чем благоговейное восприятие музы.
«Что, в общем-то, правильно», – отметил про себя Игорь,

и спросил:
– А как же ты попал сюда?
– Тебе это интересно?
– Ну конечно! Ты ведь спросил, как я сюда попал. Ещё

и посмеялся надо мной.
– В общем, ну… в борделе я был. Человек я, между про-

чим, свободный! Не женат… Ну и предложила мне девица



 
 
 

обмазаться взбитыми сливками. Ты, говорит, намазывайся,
а я приду и буду тебя облизывать. С фантазией девочка бы-
ла. Оставила мне банку со сливками и на минуточку отлучи-
лась. Я, дурень, разделся голый и намазался. А потом что-
то щёлкнуло, и я оказался прямо на Сапфире. Посреди рын-
ка. Народ надо мной долго потешался… Я отмылся, конеч-
но, выменял кольцо вот на эти шорты и майку и отправился
путешествовать по Сапфире. И перестань хохотать, ничего
смешного….

Игорь вытер слёзы и еле отдышался. Когда он снова об-
рёл способность говорить, то почувствовал, что даже немно-
го охрип от смеха.

– Ох, прости, я из последних сил держался, но не смог, –
сказал Игорь, – ну а что было дальше я уже догадываюсь. Ты
бродил по Сапфире, искал пропитание и наткнулся на жезл,
за который тебя сослали сюда.

– В общем, да, – с грустью в голосе подтвердил Лу-Ла.
Дюна, с которой спустились путники, осталась далеко по-

зади. А  впереди простиралась бескрайняя равнина. Вдруг
Игорь что-то заметил. Это было очень далеко, почти на го-
ризонте. Он напряг зрение и ему почудилось что-то похожее
на гриб. Не на толстенький гриб-боровик, а скорее на поган-
ку на тоненькой ножке.

– Лу-Ла, – обратился Игорь к едущему рядом с ним всад-
нику, – я вижу вдалеке какой-то гриб. Что это?

– Это она!



 
 
 

– Кто, она?
–  Не  кто, а  что. Сапфира!  – с  благоговением произнёс

всадник, – Город-на-столпе!
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Уже довольно долго шли путники, а «гриб» на горизон-
те только чуть-чуть увеличился в размерах. Игорь и всад-
ник двигались молча: каждый думал о чём-то своём. Потом
Игорь спросил:

– Не думал, что Сапфира так далеко. Сколько ни идём,
а она не приближается.

– Она далеко. Но не переживай – Ристиция странное ме-
сто. Здесь то, что далеко, оказывается гораздо ближе, чем то,
что казалось реально близким.

Игорь вдумался в слова собеседника, но ничего не удумал,
лишь ещё больше запутался. Меж тем, путникам предстала
интересная картина: жёлто-серую пустынную равнину пере-
секал широкий ров. Игорь и Лу-Ла остановились на краю
этой длиннющей канавы. Игорь посмотрел вправо и влево:
ров простирался в обе стороны до самого горизонта.

– Что это? – спросил Игорь, – кому понадобилось рыть
такой канал?

– Это не канал и не ров, – ответил Лу-Ла, – это вади!
– Вади? Никогда не слышал!
– Так называют высохшие русла рек. Перед тобой великая

река Киш-Киш!
– Что? Какая же это река?
– Самая настоящая! Когда-то она несла свои бурные воды,



 
 
 

и жизнь кипела на обоих её берегах.
– Что же с ней случилось?
– Не знаю, – пожал плечами Лу-Ла, – знаю лишь, что вла-

дыки создали Сапфиру и спасли жизнь многим людям после
катастрофы. Здесь что-то произошло, а что – не знаю.

Лу-Ла дёрнул поводья, и его конь стал спускаться по по-
логому склону. Игорь понял, что река, возможно, была не та-
кой и широкой. Просто берега обвалились от времени, стали
пологими и получилась иллюзия ширины. Кудах снова начал
ржать, и Игорь обрадовался: ему как раз начинало хотеться
перекусить. А дальше события развивались как по сценарию:
появилась птица, Лу-Ла показал ей своё голое седалище,
а потом Игорь сам вскрывал вкусное угощение. На этот раз,
вместо персиков в брюхе птицы лежали два больших апель-
сина. Яблоки, видимо, были постоянным и неизменным блю-
дом в этом странном меню. Скормив коню листья, в кото-
рые был завернут хлеб, друзья основательно и  с  удоволь-
ствием поели. Утолив жажду апельсинами, путники двину-
лись дальше. Поднявшись на другой берег высохшей реки
Киш-Киш, Игорь заметил некую перемену в  окружающей
пустыни. Впечатление было такое, будто  бы кто-то поме-
нял освещение: тени удлинились: как будто Игорь посмотрел
на картинку под другим углом зрения. Затем всё вернулось
на свои места. За исключением одного: «гриб» на горизонте
увеличился в размерах. Игорь остановился и с удивлением
всматривался в грандиозное сооружение. Отсюда было вид-



 
 
 

но, что на ножке-столбе располагалась плоская поверхность,
а на ней… На ней стоял целый город! Множество геометри-
чески вытянутых зданий: и высоких, и низких, остроконеч-
ных и плоских, прямоугольных и круглых. И каких-то виа-
дуков, и дорог, пандусов и чего-то ещё, что Игорь разглядеть
уже не мог. Протерев слезящиеся глаза, он спросил у всад-
ника, который тоже созерцал грандиозное сооружение:

– Как такое возможно?
– Я ж тебе толкую, – пояснил Лу-Ла, – это Сапфира – Го-

род на столпе!
– Она такая огромная? Мы ведь ещё далеко, – растерянно

произнес Игорь.
– Она грандиозна! – с благоговением в голосе произнёс

всадник, – я видел всякое, но такого никогда. Хоть меня от-
туда и выбросили, но я восхищён владыками, создавшими
такое. Когда мы подойдём ближе, ты сможешь видеть только
изнанку Сапфиры, а она, знаешь, не очень. Поэтому любуй-
ся, пока возможность есть.

–  Как  же такая громадина держится? Она ведь должна
рухнуть от собственного веса.

– Вот скажи мне Игорь, ты дурак или притворяешься? Без
обид. Объясни мне для начала, как летают жареные птицы,
и я сразу объясню тебе, как держится такой город и не пада-
ет.

–  Я понял,  – сказал Игорь,  – появление жареных птиц,
фаршированных фруктами мне не объяснить. Это магия.



 
 
 

– Точно! Как и то, что я не могу слезть с коня и по-че-
ловечески сходить по большому, – сказал Лу-Ла, – но, ска-
жу тебе, город грандиозен. Я, к сожалению, не смог его по-
дробно изучить, но то, что я видел – бесподобно. Там много
уровней: есть, которые ниже уровня поверхности, есть и те,
которые выше. Город разделён на сектора: в каждом секторе
живёт разный народ и управляет им ставленник владык. Я
видел людей похожих на нас и видел людей, кожа которых
темнее, чем место под хвостом у моего коня. Видел карли-
ков и великанов, а чего я не видел – известно лишь вездесу-
щим богам, да владыкам Сапфиры. Там средоточие множе-
ства культур, знаний и искусства. Там праздник красок и му-
зыки, там веселье и тоска, там горе и счастье, там всё!

– Ты, я вижу, в полном экстазе, от Сапфиры, – резюмиро-
вал Игорь, выслушав восторженный монолог всадника, – те-
бя там высмеяли, потом тебя изгнали. Неужели всё это мерк-
нет с тем, что ты успел увидеть?

– В моей родной земле жизнь размерена и спокойна, – от-
вечал Лу-Ла, – за исключением небольших радостей, типа
похода в кабак или бордель, ничего не происходит. А на Сап-
фире кипит жизнь. Ты поймёшь, тебе придётся встретиться
со всеми её проявлениями. Ты познаешь и самое дно, и, быть
может, самую высь. Если повезёт, конечно.

– Я…я хочу домой, – вдруг сказал Игорь, – мне не хочется
авантюр и ничего такого. Ведь я уже итак надолго застрял.
Сколько я здесь?



 
 
 

– Не грусти, – сочувственно сказал всадник, – я тоже то-
гда упал духом, но владыки передали мне, что время отно-
сительно. И я должен радоваться подаренным мне лишним
годам, ибо, если я вернусь домой, то попаду туда в тот же
самый час, когда исчез. Никто ничего не заметит, но у нас
с тобой, Игорь, будет, что вспомнить. Уж поверь!

– Ну, спасибо, тебе, утешил.
Они помолчали некоторое время.
– А спать мы будем когда-нибудь? У меня глаза ничего

не видят.
– Конечно будем, вот дойдём до того куска скалы и будем

спать. Солнце садится, скоро ночь.
Игорь пристроился рядом с  каменной стеной, прямо

на песке и заснул. Лу-Ла дрых в седле. Было тихо и тепло.
Всадник изредка вздрагивал, видимо ему снились его похож-
дения. Конь спал, как и положено лошадям, стоя, понурив
голову, и иногда фыркал. Незаметно ночь прошла, и первые
лучи солнца коснулись спящих. Конь встрепенулся и забил
копытом. Лу-ла потянулся и прогарцевал за скалу.

– Игорь! Давай, поднимайся, – крикнул он.
– А ты где? – спросил Игорь, протирая глаза.
–  За  скалой я, до  ветра отъехал,  – объяснил Лу-Ла,  –

не могу ведь я, при тебе.
Через три минуты, довольный всадник появился пред

светлыми очами своего спутника.
– Ну как спалось?



 
 
 

– Я рассчитывал, что будет хуже, – признался Игорь, – всё-
таки спать прямо на песке под открытым небом не комиль-
фо.

– Что?
– Ничего хорошего, я имел ввиду. А на деле оказалось,

что очень неплохо.
– Это ты ещё лёжа спал, – с завистью сказал Лу-Ла, – а я,

вот уже, сколько времени сидя сплю… Даже плакать хочет-
ся. Поэтому, ты уж постарайся, когда будешь на Сапфире.
Испроси у владык моего прощения, ибо не могу я больше!

– А когда я там буду?
– Уже скоро, – пообещал Лу-ла, – уже скоро.
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Все ближе и ближе приближались путники к грандиозно-
му сооружению. Солнца было не  видно, ибо оно было за-
крыто гигантским диском города-на-столпе. В воздухе носи-
лись странные запахи. Пахло, казалось, чем-то приятным,
но  в  то  же время откуда-то примешивались запахи гни-
ли и разложения. Игорь запрокинул голову и созерцал ги-
гантский каменный круг, закрывший уже почти всё небо.
Что удивительно было светло. Только вместо голубого неба
на Игоря взирал каменный небосвод. В воздухе носились ка-
кие-то птицы, оглашая округу своими жалостливыми крика-
ми. Под ногами что-то хрустнуло. Игорь наклонился и тут же
отпрянул: под ногой лежала высохшая человеческая кисть.
Он отскочил в сторону и вытер, откуда ни возьмись взявший-
ся на лбу липкий холодный пот.

– Посмотри лучше туда, – сказал Лу-Ла, заметив испуг
своего попутчика.

Там, куда указывал всадник, белели груды костей. Они
беспорядочно валялись, кое-где образовывая целые курга-
ны. Лежали они здесь давно: хищники отделили от них всё
лишнее, а  ветер и  дождь позаботились о  том, чтобы их
очистить и ярко выбелить. Местами валялись целые скеле-
ты, а  местами одни лишь черепа. Чуть дальше, Игорь за-
метил стаи кружащихся птиц. Он вопросительно посмотрел



 
 
 

на всадника.
– Там свежие покойники – добыча всякого рода зверей

и птиц, – пояснил Лу-Ла, – мы туда не пойдём. Мы двинемся
вправо: там гораздо чище и воздух свежее.

– Почему? Что это здесь такое?
– Ничего, просто кладбище. На Сапфире ведь один квад-

ратный метр стоит баснословных денег. Никому в  голову
не приходит устраивать там кладбища или даже строить кре-
маторий. Зачем никчемными постройками занимать и без
того дорогое пространство. Всех умерших просто выкиды-
вают вниз. Дёшево и никаких проблем.

– Логично, но всё же мерзко. Они, там, на верху, не дума-
ют, как ужасно всё выглядит снизу?

–  Сапфира построена по  человеческому подобию. Мы,
люди, украшая себя макияжем, прическами, татуировка-
ми, порой совершенно не представляем, как мерзко выгля-
дим снизу, – философски высказался Лу-Ла, – вся эта вонь
и  грязь, не  что иное, как испражнения огромного города.
А то, что видишь над собой это как исподнее белье.

– Грязное исподнее бельё, – поправил его Игорь, – ну и ас-
социации у тебя! Хотя ты во многом прав. Если подумать, то
любой город обрастает такими собственными испражнения-
ми. Сколько вокруг городов свалок, кладбищ и всего того,
чего мы даже не знаем.

Они двинулись подальше от ужасного места. Вскоре песок
под ногами стал чище, а воздух свежее. Настроение Игоря



 
 
 

немного улучшилось, но тут же испортилось, едва всадник
показал ему на нечто под каменным сводом. Игорь напряг
зрение и его чуть не вырвало. Он принялся глубоко дышать,
и ему стало легче. Затем он снова посмотрел наверх. Один
из участков каменного свода был испещрён маленькими чёр-
ными квадратиками. Почти из каждого такого квадрата сви-
сала веревка, на которой болталось тело повешенного. Таких
висельников было довольно много. Некоторые верёвки бол-
тались сами по себе: толи их забыли убрать, то ли тот, кто
висел, по каким-то причинам выпал.

– О, ужас, – простонал Игорь, – это ещё что? Место казни?
– Да, – ответил Лу-Ла, – и молись, чтобы туда не угодить.

Так казнят своих провинившихся обитатели низших уров-
ней. Места у них, как и везде, дефицит, и они проделыва-
ют люки у себя в полу. Казнят они просто: верёвку на шею
и в открытый люк: раз и готово.

– Мне всё больше и больше не хочется туда, – проговорил
Игорь, – может лучше мне бродить с тобой по Ристиции?

– Да ты что? – возмутился всадник, – ты домой хочешь?
Откуда ты говоришь?

– Из Вологды…
– Вот и должен ты вернуться в  свою Вологду. А я дол-

жен вернуться к себе в славную Меньотту. Ибо не место нам
здесь. Но! Не падай духом, это же только изнанка, так сказать
задний проход чудесного мира. У любой, самой-самой краса-
вицы, задний проход не особо чист. Зато снаружи – блеск! –



 
 
 

подбадривал Игоря всадник.
– Умеешь ты утешить, – мрачно улыбнулся Игорь, – срав-

нил, тоже мне философ. Задний проход и вот это. А если
честно, ты, пожалуй, прав.

– Ну, тогда поехали дальше, – воскликнул Лу-Ла, – тебе
скоро восходить, поэтому нужно успеть до темноты.

Через некоторое время Игорь увидел его. Он устремлял-
ся ввысь, абсолютно ровный, серого цвета, обвитый по спи-
рали тёмной нитью. Это был столп. Когда до головы дохо-
дило осознание того, что всё, что «висело» вверху, держа-
лось на нём одном, становилось невыносимо. Но разум при-
выкал, а может быть, благоразумно откидывал это осознание
и воспринимал столп не как основу всего, а как просто со-
ставную часть или придаток всего колоссального сооруже-
ния. Когда они подошли ещё ближе, стало понятно, что это
не нить, а лестница, обвивает гротескную опору.

– Шокирован? – спросил Лу-Ла, – вижу, что шокирован.
Эта лестница подлиней будет всех тех, что я видел.

– На Эйфелеву башню взобраться легче, – пробормотал
Игорь.

– Не знаю, какова твоя Эйфелева башня, но на знамени-
тую Тактакатогскую высотку в Меньотте и то залезть легче.
Тебе трудно придётся, парень. Запомни, что я скажу тебе:
всё, всё, что у  тебя есть, тебе пригодится. Любая мелочь:
от булавки до запасного шнурка или резинки для волос. Есть
резинка для волос?



 
 
 

Игорь погладил коротко остриженную голову:
– Вот, незадача! И как же я до сих пор жил без резинок

для волос. О, Боже!
–  Можешь ёрничать сколько хочешь. Но  такие мелочи

иногда могут быть чрезвычайно важны.
– Прости, нервы ни к чёрту, – сказал Игорь, – просто я

уже ничего не понимаю.
– Ну, ну, успокойся, – сказал всадник, – возьми себя в ру-

ки. Ты увидишь много интересного, а мне придётся слонять-
ся по Ристиции в ожидании своего спасения. Единственное
моё развлечение, это ловить, сам знаешь чем, себе еду. А ты,
должен держать ухо востро. Что у тебя в карманах?

Игорь провёл тщательный обыск самого себя и объявил:
–  Зажигалка, ключи от  квартиры и  домофона, носовой

платок, пластиковая карта, немного мелочи, расчёска, пре-
зерватив, браслет на руке, цепочка и кулон на шее.

– Так, – всадник остановил коня, – давай по порядку, ибо
я половины не понял.

– Зажигалка, – начал Игорь, но его прервал Лу-Ла.
– Это что?
– Огонь делает.
– Это вещь, береги её. Давай дальше.
– Клю…
–  Это мне понятно. Я не  настолько дремуч, чтобы

не знать, что такое ключи от квартиры. Объясни, что за ме-
лочь там у тебя.



 
 
 

– Несколько монет, только и всего.
– Золотые?
– Да что ты, – испугался Игорь, – обычная мелочь.
– Ладно, всё равно сгодится. Давай дальше. Этот пре…,

как его?
– Презерватив?
– Да, что это?
– Ну как тебе сказать? – молодой человек в подробностях

объяснил предназначение столь важной, хоть и незначитель-
ной на вид, вещи.

Лу-Ла был поражён тому, что услышал от Игоря. Он смот-
рел на маленький блестящий квадратик, как на чудо:

– Вот это да! Вот это люди! Додуматься до такого, а? Ты-
сяча мокроухих цыцей мне в ухо, если я не изобрету эту шту-
ку, когда явлюсь домой!

Ещё минут пятнадцать Игорь слушал дифирамбы себе
и всему человечеству, когда всадник, наконец, успокоился.
Потом он распустил свои тёмно-синие волосы и  протянул
Игорю резинку.

– Возьми резинку, – серьёзно сказал он, – поверь, одна-
жды, она сослужит тебе службу.

Игорь взял резинку и надёжно спрятал в карман. За раз-
говором он и не заметил, как они оказались совсем близко
от громадного столпа.

– Сейчас пойдём неслышно, – шёпотом сказал Лу-Ла, –
не нужно, чтобы нас заметили сверху.



 
 
 

– Кто заметил?
– Жители лестницы. Верхние вряд ли увидят, а вот ниж-

ние могут. Не  надо давать им фору. Когда ты дойдёшь
до них, они будут застаны врасплох. А может, будут спать,
что ещё лучше. Верхние жители более цивилизованы, там
уж действуй по наитию.

– Сколько же их живёт на лестнице?
– Этого я не знаю. Много. У них свои государства и свои

правила. Но ты не пропадёшь, ты умный малый, я сразу это
понял. А вот и начало твоего пути. Видишь?

И  Игорь увидел. И  понял, почему Лу-Ла отказался его
сопровождать. Широкая, опоясывающая столп лестница, на-
ходилась довольно высоко. К её окончанию, была приваре-
на обычная железная лестница, похожая на пожарные лест-
ницы на старых городских домах, причём довольно ржавая.
Но и она не доставала до земли, поэтому к ней привязали
верёвку, конец которой болтался на уровне Игорева плеча.

– Ну вот,  – ободряющим шёпотом произнёс всадник, –
я бы обнял тебя на прощанье, но мне не слезть, ты же зна-
ешь. Хватайся за верёвку и лезь наверх. Долезешь до широ-
кой лестницы, и будет легче. А я поеду. Не поминай лихом
и исполни мою просьбу. Всегда помни, что ты ответственен
не только за себя, но и за меня. Помни, что судьба несчаст-
ного Лу-Лы в твоих руках.

Игорь кивнул, ухватился за верёвку и полез наверх. За-
тем он вскарабкался на ржавую лестницу и забрался выше.



 
 
 

Минут через десять он стоял на первой ступени широкой,
уходящей вверх и влево лестнице. Он подошёл к перилам
и увидел внизу одинокого всадника. Тот помахал ему рукой
и поскакал прочь. Вскоре он превратился в маленькую точку
и исчез. Игорь остался один. Впереди был долгий, полный
неизвестностей, путь.

Он вздохнул, и сделал первый шаг вверх.
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Сначала он считал ступени. После двухсот пятидесятой,
Игорь вспомнил Курган Славы, на который взбирался в дет-
стве. Тогда ему казалось, что это очень много. Здесь же, ко-
нец не предвиделся, и от нечего делать пришлось продол-
жить счет. Когда дело дошло до тысячи, он порядком устал
и  сел на  ступеньки. Ноги чудовищно ныли, хоть отрубай.
Игорь оглядел лестницу: она внешне нисколько не поменя-
лась. Абсолютно ровный бетон, только пыльный. И  ника-
ких следов: ни человеческих, ни каких других. «Даже пти-
цы не садятся», – подумал Игорь. Он просидел без движе-
ния около получаса и, наконец, почувствовал, что может
двигаться. Встав на ноги и поприседав для разминки, Игорь
решил измерить ширину лестницы. Отчего-то это раньше
не приходило ему в голову. «Вот так узники, от тоски и без-
делья, начинают измерять вдоль и поперёк свою камеру», –
мрачно подумал Игорь. Хотя его положение было всё же луч-
ше, чем у сидящего в тюрьме. Он мог свободно передвигать-
ся, правда, только вверх, поскольку внизу он уже был. За-
то у  него был свежий воздух и  возможность сколь угодно
любоваться окружающими видами. Игорь уже научился без-



 
 
 

ошибочно определять с какой стороны столба он находился.
Недавно он прошёл отвратительное кладбище, и теперь вид
с лестницы был более приятен. Хотя, бескрайние пески Ри-
стиции, не очень располагали, чтобы ими любоваться. Ввер-
ху, кроме самой лестницы ничего не было видно, поэтому
смотреть он мог только всегда вправо и вверх. Ну и вниз, ко-
нечно. Хотя смотреть вниз было таким же бесполезным де-
лом, как смотреть влево от себя на столб, который с этого
расстояния был просто серого цвета стеной. В общем, про-
шагав от столба до бетонных перил, Игорь насчитал девять
шагов. «Широкая, однако, лесенка», – подумал он, – «Две
машины могли бы разъехаться». Зачем лестницу сделали та-
кой широкой, было невдомёк. Почесав себе затылок, Игорь
принялся подыматься вверх. Долго ли, коротко ли он шёл,
неизвестно. Зато, теперь его движения были слаженными
и размеренными. Он усвоил технику подъёма по ступенькам
и не тратил напрасно силы. Совершив ещё несколько витков
вокруг столпа, ему почудились какие-то звуки. Игорь оста-
новился и прислушался: определённо это были человеческие
голоса. Кто-то спорил между собой, а может быть и нет, было
непонятно. Затем, до его ноздрей донёсся отвратительный
запах. Пройдя ещё немного вверх, он увидел, что вся лест-
ница загажена человеческими испражнениями и облита мо-
чой. «Видимо, это у них туалет» – решил Игорь. С трудом
ступая на чистые островки, он вскоре пересёк зловонное ме-
сто. А потом он увидел двоих существ. По всей видимости,



 
 
 

мужчину и женщину. Вид у них был как у бомжей на помой-
ке. Только у бомжей было больше одежды. В глазах – полное
отсутствие интеллекта.

– О, гляди! – сказало то, что изначально было женщиной.
– Где? – спросило второе существо, бывшее когда-то муж-

чиной.
Женщина выставила грязный палец в  сторону Игоря.

На их лицах изобразилось неподдельное изумление. По всей
видимости, их мозги были затуманены каким-то веществом,
поскольку взгляд каждого был мутным и расфокусирован-
ным. «Что они курят? Ведь тут нет ничего» – подумал Игорь.
Он невозмутимо прошёл мимо странной парочки и двинул-
ся вверх.

– Во нас накрыло! – с восторгом произнёс мужчина внизу.
– Да! – с вожделением в голосе добавила его напарница.
Пройдя ещё немного, Игорь остолбенел от  изумления.

Перед ним располагались трущобы, построенные прямо
на  лестнице и  возвышающиеся ввысь, словно бразильские
фавелы. Трущобы состояли из  небольших хибар, плотно
прилегающих друг к другу. Материал построек был самый
разный: от кусков картона до натянутого материала. Неко-
торые домишки были совсем крохотные, другие покрупнее.
Между ними поднималась вверх ступенчатая узкая улочка.
У некоторых лачуг одной стены не было, и тогда Игорь видел
неприхотливую внутреннюю обстановку. Которая, впрочем,
была в большинстве своём везде одинакова: кусок картона



 
 
 

или ткани заменяющая постель и что-то вроде посуды. У од-
них это был тазик, у других пара мятых кружек. Некоторые
разжигали странные устройства, похожие на примусы и что-
то разогревали. На удивление, если не брать запах в расчёт,
около трущоб было относительно чисто. Видимо люди ста-
рались хоть как-то поддерживать чистоту.

– Вот же горе на мою голову! – послышался возглас.
Около одной из лачуг сидел на коленях пожилой человек

и пытался оживить стоящий перед ним примус. На примусе
стояла довольно приличного вида кастрюля с водой. По всей
видимости, человек хотел что-то приготовить.

– Помочь? – спросил его Игорь.
Мужчина посмотрел на него и нисколько не удивившись,

ответил:
– Чем ты мне поможешь, о путник? Искра покинула нутро

этой железяки! А я хотел вскипятить чай!
– Можно взглянуть?
Человек кивнул, а Игорь присел и внимательно рассмот-

рел прибор. Очевидно, он был наполнен каким-то топли-
вом и поджигался искрой. Возможно, старик плеснул воды
и зажигательный механизм намок. «Его нужно просушить» –
решил Игорь. Затем достал зажигалку, чиркнул и  нажал
на кнопочку.

– О, чудо! – воскликнул человек, увидев работающий при-
мус, – ты кудесник! Присядь со мной, отдохни, выпей чаю.

Игорю очень хотелось пить, но останавливала одна мысль.



 
 
 

– А откуда у вас вода? – спросил он.
– Как откуда? – не понял старик, – верхние привозят. А уж

где они берут, я не знаю.
– Значит, верхние. А для чего они воду привозят?
–  Мы умеем делать дзувку. Это наше тайное знание.

А  они очень любят забить косячок. Кстати, хочешь поку-
рить? У меня есть хорошая дзувка.

– Нет, – сказал Игорь, – я не курю. Где вы её берёте?
– Собираем. Видел, какая лестница чистая? Не там, где

общественный сортир, а ниже?
– Видел…. Но я думал, что так и должно быть.
– Там растёт мох. И только на той высоте. Мы его тщатель-

но сбираем, сушим и готовим дзувку. Башню сносит на раз.
– Там, около сортира, я двоих видел. Похоже, не сообра-

жают совсем.
– Есть у нас такие, обдолбаются и не могут в нормальное

состояние вернуться. Так и сгинут там, внизу.
– Дай тогда мне немного дзувки, – попросил Игорь, – при-

беру с собой, авось пригодится.
Старик отсыпал щепотку бурого порошка Игорю в кар-

ман. Потом снял кипящую кастрюлю, и всыпал туда черных
толчёных листьев.

– Чай хороший будет! Ароматный.
– А чай откуда?
–  Тоже изо мха, только делается по-другому. Он очень

вкусный и  полезный. Силы восстанавливает. Ты у  нас,



 
 
 

в Илирнейвее станешься, или выше пойдёшь?
– Пойду выше.
– Тогда тебе силы пригодятся. Нужно пить чай.
Игорь уселся рядом со стариком прямо на бетон и принял

в руку горячую дымящуюся кружку. От кружки исходил яр-
кий, терпкий аромат, напоминающий запах роз и смородины
и ещё чего-то терпкого. На вкус, напиток оказался доволь-
но приятным, хотя и горьковатым. Напившись, Игорь почув-
ствовал, как в  ногах начала циркулировать кровь, дышать
стало легче, а в голове прояснилось. Поблагодарив старика,
он двинулся вверх по лестнице. «Странно, он даже не спро-
сил, откуда я иду», – подумал Игорь. Трущобный городок
Илирнейвей был довольно большим. Понадобилось прилич-
ное количество времени, чтобы пройти его целиком. Никто
не задавал ему вопросов, никто не спросил его о цели путе-
шествия. Его провожали и встречали лишь улыбками, при-
глашали пить чай, и только иногда, шептали что-то в след.

Наконец, поселение осталось далеко позади. Игорь опять
остался один на один с лестницей. Идти, как ни странно было
легко. «Если они ведут между собой торговлю, то следующее
поселение должно быть близко», – подумал Игорь, и в этот
самый момент около его уха просвистела стрела.

– Стой, где стоишь, падший! – крикнул властный голос, –
двинешься и тебе смерть!
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Игорь остановился в ожидании. Навстречу ему вышел мо-
лодой человек в красных шароварах и золотого цвета руба-
хе. В его облике было что-то восточное. В левой руке он дер-
жал вычурно изогнутый лук. Абориген уставился на Игоря:
он явно ожидал увидеть кого-то другого.

– Ты не похож на падшего. Кто ты?
– Я путешествую из Ристиции на Сапфиру!
– Что? В Ристиции нет жизни!
– Я думаю, есть. Я же пришёл.
– Назови своё имя, если у тебя оно есть!
– Игорь!
– И-и-горь? Ну и имечко! Язык сломать можно!
– Тебя-то как звать?
– Хемхаенг, сын Пура!
– Да, это имя что надо, – вздохнул Игорь, – ну, ты видишь,

что я не из трущоб Илирнейвея?
– Да, пожалуй, – подумал Хемхаенг, – тебя даже можно

пропустить в Пьятпу.
– Куда?
– В наш город! Город благородных и праведных. Следуй

за мной. Может тебе понравится у нас, и ты останешься с на-
ми. Так или иначе, пропустить тебя нужно.

– Почему? Ты сначала не хотел меня подпускать.



 
 
 

– Потому, что я думал, что из нижнего города. А закон
гласит, что любой может посетить Сапфиру, за исключением
жителей подъёма.

Хемхаенг махнул Игорю рукой приглашая идти за ним.
Пройдя несколько десятков ступеней, Игорь с изумлением
уставился на сплошную стену. Лестницы не было. Она закон-
чилась плотной стеной с узкой дверью внизу. Хемхаенг пять
раз постучал в металлическое дверное полотно. За дверями
щёлкнул засов и Хемхаенг сказал:

– Иди за мной и восхищайся!
Игорь прошёл под низким сводом и едва не оглох от обру-

шившихся на него звуков. Потом уже, он понял, что музыка
была не такой и громкой. Но после почти полной тишины
на лестнице Игорь не сразу адаптировался к новым, окру-
жающим его, условиям. Вторым шоком было то, что даль-
ше лестницы вообще не было. Было просторное помещение
со множеством дверей и сидящими по углам музыкантами.
Они играли на  странных инструментах  – некоторые были
струнными и  напоминали пузатые мандолины, другие бы-
ли похожи на витиевато свернутые дудки. Помещение бы-
ло украшено яркими восточными орнаментами и задрапи-
ровано разноцветными тканями. Пол был выложен красивой
плиткой, отшлифованной до блеска. И пахло благовониями.
Всевозможные запахи дразнили нетренированное обоняние
Игоря, и ему всё время хотелось чихнуть.

– Что это за помещение и где лестница?



 
 
 

– Здесь нет лестницы. Ее перестроили. Все пространство
занимает наш многоэтажный город. А этот зал просто одно
из мест нашего города. Здесь можно слушать музыку и со-
зерцать.

– Что созерцать? – не понял Игорь.
– Как что? Души своей зерцало!
Игоря этот ответ совершенно не удовлетворил, но он ре-

шил больше вопросов не задавать. Вместо этого он спросил:
– А ты сможешь проводить меня туда, где продолжается

лестница?
– Вообще-то у меня нет таких полномочий, но за неболь-

шую плату смогу провести.
– Что ты хочешь?
Хемхаенг посмотрел по сторонам и заговорщицким тоном

произнес:
– Дзувка есть?
– Есть немного.
– Отойдём, туда, – предложил Хемхаенг и повел Игоря

в какой-то проход.
Это был коридор, похожий на узкую улочку. Вообще-то

Игорь и  подумал  бы, что это улица. Но  он знал, что всё
вокруг является замкнутым пространством, к  тому же на-
ходящимся на невероятной высоте. Здесь было шумно: на-
род неторопливо двигался в обе стороны коридора. Кто-то
выпрашивал подаяние, некоторые молились, другие громко
смеялись, ни на кого не обращая внимания. Это были муж-



 
 
 

чины и женщины разных возрастов и разного цвета кожи.
Одеты они были кто во что горазд: одни были закутаны с ног
до головы в цветастые халаты. Другие были облачены в со-
временные джинсы и юбки, а у некоторых из одежды было
лишь что-то одно: либо брюки, либо цветастая юбка, натяну-
тая до самой шеи. Что делали эти люди, Игорь не понимал.
Для чего они здесь? Где живут? Он собрался задать вопрос
своему проводнику, но тот прижал палец к губам и сказал:

– Всё потом! Жди меня здесь, я скоро.
– Где это здесь?
– Прямо вот тут! Тут много народа – это главная улица

Пьятпы. На тебя никто внимания не обратит.
– Ладно, только ты быстро.
– Конечно, конечно! Про дзувку не забыл?
Игорь отсыпал всё небольшое количество, что у него бы-

ло, в  ладони Хемхаенга. Тот кивнул и  растворился в  тол-
пе. Игорь обошёл музыканта, который брякал на странном
струнном инструменте и уселся неподалёку на какой-то по-
рог. Время от  времени он поглядывал на  странного арти-
ста и удивлялся человеческой изобретательности. Музыкант
стоял одной ногой на деревянной палке, к которой была при-
вязана струна. Другую, такую же палку, он воткнул над сво-
ей головой в прореху в стене, обеспечив таким образом на-
тяжение струны. Немного двигая ногой вперёд и назад, он
не на много менял тональность звука, который самозабвенно
извлекал, дёргая левой рукой струну. Вторая рука его обра-



 
 
 

щалась к прохожим с ладонью, сложенной лодочкой в харак-
терном жесте. При этом пел всевозможные песни на непо-
нятных языках. Занятный был этот человек, но ни один про-
хожий не удосужился хотя бы взглянуть на него, уже не го-
воря о том, чтобы дать монету. Потом Игорь вспомнил, что
у  него в  кармане брякала мелочь. Он порылся в  кармане
и выбрал десятикопеечную монету. «От этого не обеднею», –
решил он, помня наказы Лу-Лы. Игорь подошёл к музыканту
и положил монетку в раскрытую ладонь. Результат превзо-
шёл все ожидания: играющий подпрыгнул, и радостно взвыв,
в одну секунду исчез в толпе. Оставив обалдевшего Игоря
и  осиротевший свой инструмент. «Видимо, он ему не  так
и нужен», – решил он, после того, как оправился от шока. За-
тем, вспомнив про свой порог, Игорь вернулся обратно и сел
ждать Хемхаенга. Однако тот не приходил. Сколько прошло
времени, было непонятно. Дневной свет сюда не проникал:
помещения освещались многочисленными светильниками.
Людской поток не уменьшался, и Игорь уже потерял надеж-
ду увидеть Хемхаенга. В голову стали всё чаще и чаще при-
ходить мысли, что нужно искать нового попутчика. Нико-
му до него не было никакого дела. Народ проходил мимо,
не обращая никакого внимания на сидящего парня. Поэто-
му, Игорь даже вздрогнул, когда услышал женский голос:

– Привет красавчик! Ждёшь кого-то?
– Да, собственно, нет.
Игорь повернул голову и проглотил язык. Он ожидал уви-



 
 
 

деть кого угодно: женщину, закутанную в хиджаб, старуху
в цветном халате или чернокожую даму в юбке, натянутой
до шеи. Но перед ним стояла вполне себе симпатичная мо-
лодая особа, которой Игорь, если бы сидел в баре, обязатель-
но бы заинтересовался. На ней была короткая чёрная куртка,
под которой виднелась светлая майка с непонятным прин-
том, потом – змеиной кожи юбка, чуть-чуть не доходящая
до колен, затем прилагались стройные ноги и туфли, похо-
дившие на кроссовки. После такого осмотра, удовлетвори-
тельно хмыкнув, Игорь посмотрел в лицо девушки. Она по-
правила волосы, усмехнулась и спросила:

– Что? Языка нет, или дзувки перебрал?
– Я не курю.
– Обалдеть! Первый раз вижу некурящего! Как тебя звать?
– Игорь.
– Игорь? Ничего себе имечко!
– Да что ты говоришь! А тебя как зовут?
– Лорапаттаунгхитха!
– Я так и думал! Простейшее имя!
– Тебе не нравится что-ли? – с нотками обиды спросила

девушка.
– Да нет, что ты. В жизни не встречал такого красивого

имени! Ло… как там?
– Лорапаттаунгхитха.
– Понятно. А можно я буду звать тебя Лора? Очень кра-

сиво и мой язык его без ошибок произносит!



 
 
 

– Лора? Ну ладно, зови так, раз у тебя не так много ин-
теллекта, чтобы правильно говорить.

– Ума у меня достаточно! Просто я не очень привык к ва-
шему языку. Я, знаешь ли, недавно тут.

– Ты не местный? – удивлённо спросила Лора.
– Ну, да! Я путешествую из Ристиции на Сапфиру.
– Вот это да! А не врёшь?
– Нет. Зачем мне врать?
Она опять поправила волосы. Затем, подумав, сказала:
– Если ты вправду путешественник, докажи это! Есть у те-

бя то, чего нет у меня?
–  Да не  фиг делать,  – улыбнулся Игорь, и, порывшись

в карманах, достал резинку для волос, – вот, возьми. Волосы
завяжи в хвост, удобнее будет.

Лора посмотрела на резинку, как на безголового певца.
Потом осторожно взяла в руки, опять пригладила волосы,
затем собрала их в хвост и завязала резинкой.

– Ты волшебник? С Сапфиры?
– Нет же, я только туда иду. Мне бы найти волшебника,

да кое-чего попросить.
– Возьми меня! Мне очень надо. В этой Пьятпе я больше

не могу.
– Почему?
– Я не помню, как здесь оказалась. Но с тех пор я облази-

ла весь этот городишко вдоль и поперёк. Хотела найти себе
попутчика. Но все только отмахиваются.



 
 
 

– А мой тоже исчез, – и Игорь рассказал ей про Хемхаенга.
– Да он дзувки обкурился и лежит где-нибудь, в закутке.

Ему сейчас хорошо и не до тебя. Так возьмёшь меня с собой?
Игорь пожал плечами:
– Пойдём, мне не жалко. Веселее будет. Ты знаешь доро-

гу?
– Конечно знаю! Вот же она! Разве ты не видишь?
Игорь присмотрелся и  увидел. «До  чего  же здесь всё

странно!» – подумал он и пошёл следом за своей новой по-
путчицей, которая уже поднялась на первую ступеньку.
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То, что Игорь вначале принимал за  зеркало, оказалось
призматической формы дверью. Понять, что через это мож-
но пройти, мог не каждый. Сам он до этого бы не додумал-
ся. Но Лора знала. Игорь в последний раз проводил взгля-
дом странное место, которое называлось Пьятпой, и перевёл
мысли в другое русло.

– Тот охранник наверняка не знал о выходе, потому меня
и обманул. Но ты знала. Почему же раньше не ушла?

– Одна?
– Ну, да.
– Девушка не имеет права передвигаться одна! Разве ты

не знал?
– Честно говоря, нет. Ты такая…
– Какая?
– Решительная, умеющая за себя постоять. Я уверен.
– А ещё?
– Что? – не понял Игорь.
– Другие комплименты есть?
Они шли рядом, понемногу подымаясь по лестнице все

выше и выше. Свежий ветер ласково трепал волосы. Было
тихо и безмятежно. Если не смотреть вверх. Игорь поднял
глаза и поморщился. «Уже совсем скоро не будет неба. Одна
твердь», – подумал он и продолжил:



 
 
 

– Есть, конечно. Ты красивая и стройная.
–  Наконец-то, дождалась,  – улыбнулась Лора,  – вот

последнее, что ты сказал, превращает меня в  мишень.
И не только для изголодавшихся мужиков.

– Я решил, что ты сможешь постоять за себя…
– Отлично могу! Но, вдвоём легче. Но самое главное – за-

кон! Закон последнего верховного владыки гласит, что жен-
щина одна путешествовать не имеет права. Идиотский за-
кон!

Лора смачно сплюнула и выругалась на непонятном наре-
чии.

– Объясни, я всё ещё не догоняю.
– Если я дойду одна до следующего уровня, то меня обя-

заны казнить. Как нарушительницу закона владык. А казни
всякие бывают.

–  Понятно теперь,  – сказал Игорь и  задумался о  том,
как бы он смог защитить эту красотку.

– Чего молчишь? – спросила Лора.
–  Из  меня телохранитель, знаешь  ли, не  очень,  – отве-

тил он.
Девушка рассмеялась:
– Ох, сказанул! Живот надорву! Я могу себя защитить,

но я не могу одна быть. Вот и всё.
– Ясно, – с облегчением вздохнул Игорь.
– Не бойся, я и тебя защитить смогу. Не смотри, что я

такая хрупкая.



 
 
 

– Ты? – впервые он оказался в ситуации, когда не ему при-
дётся защищать девушку.

– Удивился? Я знаю около сорока способов убить челове-
ка голыми руками. И ещё несколько видов борьбы. Но если
на меня накинут сеть и будут бить верёвками, тут никакая
борьба не поможет. Улавливаешь?

–  Улавливаю,  – ответил Игорь и  с  опаской взглянул
на шагающую рядом попутчицу. Решив перевести разговор
на другую тему, он спросил:

– Расскажи мне о Пьятпе. Как там люди живут и чем за-
нимаются. И как ты там оказалась.

– Ладно, – согласилась девушка, – всё равно делать нечего.
Слушай, если уж ты этого хочешь.

По её мнению, всех неугодных и разный сброд высылали
из Сапфиры на лестницу. Чем больше скапливалось наро-
да, тем ниже приходилось спускаться. Пока, в конце концов,
не сложилось так, как сейчас. Люди превратили свои посе-
ления в города или поселки и стали жить. Но владыки Сап-
фиры установили ещё одно условие: все изгнанные должны
следить за лестницей. Ухаживать за ней, чистить и всё такое.
За это их награждали разными дарами. У одних – на лестни-
це жили странные звери, и люди охотились за ними, тем са-
мым обеспечивая себя пропитанием. У других рос съедоб-
ный мох или трава. А в Пьятпе, в одном месте из стены тек-
ла чистая вода. У некоторых, гнездились птицы и так далее.
Всё это разнообразие придумали для того, чтобы люди вели



 
 
 

между собой торговлю, оставаясь как можно дольше циви-
лизованными.

– Я понял, – перебил рассказчицу Игорь, – самые нижние,
которых я видел, изо мха делают дзувку и меняют её на воду
из Пьятпы.

– Будешь перебивать – не буду рассказывать! – рассерди-
лась Лора, – но ты прав.

– Хорошо, хорошо, больше не буду, продолжай.
Стрельнув в Игоря синими глазами, девушка продолжи-

ла рассказ. Как и предполагал Игорь, в районе Пьятпы лест-
ницу основательно видоизменили. Хотя она никуда не де-
лась. Люди умудрились застроить лестницу во всю ширину,
а также вниз и вверх. Получился многоярусный город. Внут-
ри же была сплошная путаница: пройти всю Пьятпу, было
сродни прохождению лабиринта. Народ в основном прово-
дил время в медитациях или так называемых «созерцаниях
души». На самом деле все курили дзувку и в большинстве
своем, находились в состоянии лёгкого наркотического тран-
са.

– Я устала! – заявила Лора, – ноги гудят от постоянного
подъёма.

Девушка остановилась и уселась на ступеньку, в блажен-
стве вытянув ноги. Игорь последовал её примеру сел рядом.

–  Давай передохнём, подниматься вверх действительно
тяжело, – сказал он, – а дальше?

– А что дальше? Я вдруг появилась в этой долбаной Пьят-



 
 
 

пе. Очухалась в каком-то закутке. В голове ноль и шум. Как
после хорошей попойки. Нутром я понимала, что мне здесь
не место, но объяснить не могла. Спрашивать у местных бес-
полезно – у них то зерцало души, то дзувка. Вот так и слоня-
лась я по всем уровням этого захолустья, пока тебя не нашла.

– Чувствую, что, если бы этого не случилось, я бы тоже
завис в этой Пьятпе.

– Истину говоришь, – согласилась Лора.
–  Слушай, у  меня ещё вопрос, хотя дело и  пустяковое,

но очень интересно, – сказал Игорь.
– Валяй, – благосклонно кивнула девушка.
Игорь рассказал в подробностях случай с уличным музы-

кантом. Как бедолага старался изо всех сил. Как никто не об-
ращал на него внимания. И как он, Игорь, пожалев тщетные
старания уличного певца, дал ему монетку.

– Представляешь! Он заорал как бешеный, бросил свой
инструмент и след простыл!

– Представляю, как там у них в головах всё переверну-
лось! – засмеялась Лора, – у них там обычай есть. Провинив-
шийся человек отдаёт всё своё имущество и в одном рубище
идёт на улицу города. Там он делает то, что умеет. Кто-то по-
ёт, кто-то пляшет. И никто! Никто не имеет права ему что-
нибудь дать. Даже каплю воды. Даже кусок, извини, дерьма.

– Почему? – удивился Игорь.
– Потому что, закон Пьятпы гласит, что наказанный будет

скитаться до тех пор, пока ему кто-нибудь не даст подаяния.



 
 
 

А поскольку народу это строжайше запрещено, подать что-
то могут только боги. Или владыки. Как только наказанный
что-либо получит, хоть плевок, например, то сразу становит-
ся свободным. Либо умирает от голода и жажды. Что всегда
и происходит.

– Зачем же они стараются? Вон, как он усердствовал.
– Каждый думает, что за усердие, его спасут владыки или

боги.
– И вот представь: вдруг он получает от тебя монетку. За-

меть! Не кусок, сам знаешь, чего. А целую, пусть и дешёвую,
но монету. Конечно он побежал к городским властям. Пред-
ставляю их рожи!

– Они ему всё вернут и отпустят? – спросил Игорь.
– Конечно! Они ещё обделаются от страха. Ведь точно из-

вестно, что ему никто бы ничего не дал. А тут налицо вме-
шательство богов.

– Ну и отлично! Я рад. Хоть кому-то помог.
– А ты добрый, – сказала Лора, – не как некоторые.
– Спасибо, ну ты как, отдохнула?
– Икры побаливают…, а ты куда так торопишься?
– Домой хочу!
– Домой это куда?
Игорь, в который раз рассказал свою историю. Девушка

под конец не вытерпела и рассмеялась:
– Ох, да ты ещё похлеще меня! Хоть в этом мы с тобой

похожи. И ты и я оказались неизвестно где и вместе держим



 
 
 

путь на Сапфиру. За это можешь помассировать мне лодыж-
ку.

– Что? – опешил Игорь.
– Ну, ногу я натрудила, помассируй немного и пойдём, что

не понятного?
– Лодыжку?
– Можешь и всю голень.
– Я и выше могу, – улыбнулся Игорь.
– Размечтался! – хмыкнула Лора, – ишь чего захотел.
– Ладно, ладно, давай ногу!
Игорь аккуратно промассировал ногу пока не почувство-

вал, что мышцы голени расслабились и стали не такие ка-
менные.

– Ну вот, всё вроде, – сказал он, – как теперь?
– Прелесть! Ты точно не волшебник? Нога как новая, –

девушка улыбнулась, – можно идти.
Игорь встал, протянул ей руку, и они возобновили подъ-

ем. Шли размеренно, стараясь беречь силы. Лора вниматель-
но следила, как шагает её спутник, и тоже переняла этот спо-
соб ходьбы вверх по ступеням. Они всё шли и шли, и камен-
ное небо становилось ближе, и уже заслоняло собой всё про-
странство сверху. Игорь всё гадал про себя: что же на этот
раз они встретят впереди? Словно в подтверждение его мыс-
лей, впереди что-то изменилось. Потом он понял, что перила
справа постепенно становятся всё выше и выше.

– Ты заметил? – тихим голосом спросила Лора, – стано-



 
 
 

вится темнее.
– Да, перила становятся выше, – сказал Игорь.
–  Они ведь скоро дойдут до  самого верха,  – испуганно

пробормотала девушка, – станет темно….
– Скорее всего, – согласился Игорь, – будет темно. А мо-

жет, там будет гореть другой свет.
– Я, я боюсь…
Игорь почувствовал, как Лора прижалась к нему. Девушка

буквально вцепилась ему в левую руку. Но, как ни странно,
ему было приятно. Расправив плечи, он, словно рыцарь, был
готов к любым опасностям. Почему-то захотелось защищать
и беречь эту девушку. Дальше поползли уже совсем не те,
какие надо мысли, и Игорь их загнал обратно, откуда они
появились.

– Игорь, – шёпотом сказала Лора, – уже совсем темно.
За своими героическими раздумьями он совсем не заме-

тил, как они оказались в темноте. Ещё можно было разли-
чить свои очертания и очертания Лоры: за их спинами сиял
маленький прямоугольник света. А впереди была кромеш-
ная тьма. Такая тьма, что глаза выколоть можно. И тишина.
Рядом всхлипнула Лора. Она уже совсем прижалась к нему
и дрожала всем телом.

– Я боюсь, – шептала она, – миленький, сделай, что ни
будь! Я очень прошу, я… я, боюсь темноты.

– Не бойся, я сейчас что-нибудь придумаю.
Игорь огляделся по сторонам. Самодельные стены заделы-



 
 
 

вались какой-то вязкой субстанцией, похожей на смолу. Ге-
ниальная мысль поразила его мозг, словно молния. Он огля-
делся по сторонам и обнаружил обломанную металлическую
палку, длиной около метра. Мысли лихорадочно вертелись
в голове. «Материал, нужен материал», – думал Игорь. Хлоп-
нув себя по лбу, он достал из кармана носовой платок. «Ма-
ловат будет», – с  сожалением подумал он, но делать было
нечего. Обмакнув палку в липкую субстанцию, Игорь собрал
всю паутину и пыль на лестнице, какая только смогла при-
липнуть. Получилась неплохая «шишка» на  палке. Обмо-
тав это утолщение носовым платком, Игорь тщательно об-
мазал свою импровизацию липкой дрянью. Затем, он достал
из кармана зажигалку, чиркнул, и в темноте ослепительно
ярко зажегся факел. Высоко подняв правую руку, Игорь шаг-
нул вперёд. Темнота испуганно отступала от яркого света.
Он протянул девушке левую руку и произнёс:

– Держись и не бойся! Иди за мной.
Онемевшая от изумления Лора протянула Игорю руку. Он

повернулся и  двинулся вперёд, высоко держа перед собой
факел. Ему было не страшно. Временами ему казалось, что
высоко в его руке горит не огонь, а его собственное сердце,
которое он вырвал из груди. Словно легендарный Данко, он
освещал им путь и вёл за собой девушку, ради которой, ему
уже было не жалко ничего. Даже собственного сердца.



 
 
 

 
8
 

Ступени вдруг стали сходить на нет, и постепенно, лест-
ница превратилась в пологий пандус. «По крайней мере, ид-
ти легко»,  – подумал Игорь. В  левую руку вцепилась Ло-
ра, трясясь как осиновый лист. В другой неярко горел фа-
кел, своим слабым огнём напоминая, что скоро гореть бу-
дет нечему. Окружающий воздух изменился: это уже была
не сухая атмосфера Ристиции. Это был влажный климат тро-
пиков. Слабое пламя выхватывало из темноты неясные си-
луэты низкорослых растений и чего-то ещё, которое слов-
но убегало от света, прячась в спасительную тьму. Под но-
гами давно был не бетон – ноги утопали в чём-то мягком
и тёплом. Лора жалобно поскуливала и крепко держала Иго-
реву руку. Темнота дезориентировала полностью: стен было
не видно и казалось, будто бредут они вдвоём, где-то в но-
чи посреди неизвестного леса. Факел вдруг мигнул и погас.
Тьма тут же окутала путников своим непроницаемым покры-
валом. Игорь остановился не зная, что делать.

–  Игорь, миленький,  – трясясь, зашептала Лора,  – что
с твоим огнём?

– Ткань выгорела, больше гореть нечему, – так же тихо
ответил он, боясь, что громкие звуки привлекут неведомо
кого.

– Давай я от юбки оторву край, – в отчаянии не унималась



 
 
 

Лора,  – не хватит, трусы собственные не пожалею, только
был бы свет.

«Раньше надо было предлагать, когда смола под рукой бы-
ла», – подумал Игорь, – «Где же я в такой темноте смолы
добуду»? И тут послышались очень тихие шаги: определён-
но, к ним кто-то приближался. Игорь принялся лихорадочно
чиркать зажигалкой, пытаясь поджечь выгоревший факел.

– Свет, нужен свет, – шептала Лора, обхватив Игоря обе-
ими руками.

– Свееет? Не надо свет! – раздался вдруг тихий низкий
голос, от которого у обоих на головах зашевелились волосы.

Лора онемела, а Игорь почувствовал, как по телу забега-
ли мурашки. Он снова чиркнул и кто-то, жалобно застонав,
отпрыгнул в сторону.

– Прекрати! Брось свой огонь! Ты пугаешь мир. Здесь хо-
рошо без твоего огня!

Спрятав зажигалку в карман, Игорь напряг зрение и вдруг
ему показалось, как вдалеке замерцали огоньки. Затем ог-
ни начали зажигаться вокруг и вот они с Лорой стоят уже
не в полной темноте, а словно под звёздным небом в лет-
нюю ночь. Окружающая картина менялась с поразительной
быстротой: огней стало так много, что можно было различать
себя и обстановку вокруг. А над головой вообще было буй-
ство красок: «звезды» были не только белыми, но и розовы-
ми и голубыми.

– Как красиво, – вырвалось у Игоря, – посмотри!



 
 
 

Но Лора, зажмурив глаза, только сильнее к нему прижа-
лась и молчала.

– Я же говорил, что здесь хорошо! – сказал тот же голос,
превратившись в невысокого сутулого человечка с больши-
ми глазами. Одеждой ему служила накидка из грубой ткани.
Человек топнул ножкой и по полу пробежали световые узо-
ры. Игорь смог разглядеть мох и ещё какую-то траву. И эта
трава слабо светилась.

– Кто ты?
– Я – Мга Цы, мой народ живёт здесь от начала, – поведал

маленький сутулый человек, – вы боитесь? Я же ничего вам
не сделал.

Лора перестала трястись, открыла глаза и ахнула.
– Я уже умерла, да? Не думала, что в чистилище так кра-

сиво!
– Мы живы, – сказал Игорь, – и похоже, тут местный жи-

тель.
– Как вы можете тут жить? – с ужасом спросила Лора.
– У нас гармония с окружающим миром, – пояснил Мга

Цы, – много времени назад, наш народ обосновался здесь.
Мы привыкли к темноте и свет вреден для нас.

Мга Цы наклонился и поднял широкую шляпку светяще-
гося гриба. Он поднёс край шляпки ко рту и выпил воду, ко-
торая скопилась на поверхности. Игорь внимательно наблю-
дал за маленьким человеком: от него не ускользнули сверхъ-
естественная бледная кожа, большие чёрные глаза и подвиж-



 
 
 

ные уши. Между тем Мга Цы протянул гриб Игорю:
– Хочешь пить? Это вкусно.
Игорь отрицательно покачал головой. Он как заворожен-

ный смотрел по сторонам и не переставал удивляться окру-
жающей красоте. Тут и там росли разноцветные цветы, мох
под ногами струился всеми оттенками синего и  зелёного.
Неожиданно вспомнились кадры из  фильма Аватар: там
в ночное время происходило нечто подобное. Но одно де-
ло кино, а другое – когда ты стоишь в светящейся темноте
рядом с непонятным существом. А если учесть, что вся эта
местность – суть лестница на огромной высоте, становилось
совершенно невыносимо. Странное чувство вызывало свече-
ние всего окружающего, поскольку свет казался хоть и кра-
сивым, но неживым. Чем был вызван этот дивный феномен,
оставалось только догадываться.

–  Колдовство!  – потрясённо произнесла Лора, прервав
размышления Игоря, – о, Боги, спасите нас!

– Здесь нет колдовства, – сказал Мга Цы, растягивая глас-
ные в словах, – это природные токи растений и живых орга-
низмов позволяют им светиться.

– Как выйти отсюда? – спросила Лора.
– Идите туда, откуда пришли, и вы выйдите, – ответил че-

ловечек.
– Так не пойдёт! Нам нужно дальше. Проводите нас, про-

шу, – девушка постаралась быть как можно вежливее, – нам
нужно попасть на Сапфиру.



 
 
 

– Я не знаю о Сапфире, мы живем тихо и незаметно. Ни-
кто, никто не проникал к нам уже много-много лет. Я знаю,
где находится гибельный свет там, с другой стороны. Могу
провести, но вы должны повиноваться мне во всём.

– А много вас тут? – поинтересовался Игорь.
–  Много, много, увидишь,  – Мга Цы резко повернулся

и пошёл вперёд, – следуйте за мной.
Под его ногами вспыхивали белые искорки и тут же гас-

ли. Игорь крепко сжал руку Лоры и пошёл следом. Странно,
но под их ногами искры не зажигались. Впрочем, это мог-
ло зависеть от различных биологических процессов их орга-
низмов. Красивые цветы справа и слева вдруг превратились
в огромные растения. Да и трава стала высокой. Игорь всё
время напрягал глаза, но ничего дальше трёх шагов от се-
бя не видел. Темнота была кромешной. Светящиеся огоньки
сверху, да сами растения лишь немного успокаивали, но осо-
бого света не давали. «Нам позволено видеть лишь то, что
они считают нужным»,  – решил Игорь, а  затем задумался
о том, кто такие эти «они». Мга Цы неожиданно остановил-
ся: перед ним была круглая поляна, на которой сидело око-
ло тридцати таких же маленьких бледных и глазастых чело-
вечков. В центре поляны рос невысокий, но очень красивый
цветок, и сидящие тесно прижавшись друг к дружке, не от-
рываясь смотрели на него и тихо, монотонно пели. Казалось,
что цветок гипнотизирует их, контролируя сознание. Заме-
тив, что кто-то подошёл, сидящие прекратили петь. Один



 
 
 

из них поднялся и подошёл к вновь прибывшим.
– Мга Цы, кто это с тобой?
– Чужаки, о, брат мой Кун Га! Я собирал боцу-боцу, когда

заметил их. Они шумели и несли гибель. Но потом гибель
исчезла, они испугались, и я подошёл к ним.

– Я Кун Га, вождь приттуаллов, а вы кто?
– Я Игорь, а она Лора.
– Лорапаттаунгхитха, – поправила его девушка.
– И куда вы направлялись? Неужели на ту сторону?
– Да, – ответил Игорь.
Кун Га замолчал и посмотрел на Мга Цы.
– Стойте здесь, мы должны подумать, – сказал он и исчез

в темноте справа от поляны.
Вслед за ним отправился и Мга Цы. Игорь и Лора оста-

лись стоять около странной поляны, где сидящие снова за-
пели свою монотонную песню.

– Не нравится мне это, – прошептала Лора, – очень не нра-
вится.

– Мне тоже, я думаю это ловушка.
– Тогда мы должны быть готовы.
Не успел Игорь ответить, как из темноты возник малень-

кий силуэт. Мга Цы, а это был он, сказал:
– Мы посоветовались и решили, что я проведу вас. Пой-

дем за мной.
Игорю показалось, что он был несколько возбуждён и об-

радован. Пожав плечами, он взял девушку за руку и шагнул



 
 
 

вслед за проводником. Чёрный мир вокруг поражал и вос-
хищал одновременно: яркие цветы и «звездное небо» при-
тупляли ум, словно предлагая забыть, где они на самом де-
ле. По всей видимости, зрение тут не требовалось. Флуорес-
центное свечение растений хоть и было слабым, но в такой
непроглядной тьме было достаточным. Люди, видимо, так
адаптировались к этой тьме, что при свете жить не могли.
Но что-то не давало Игорю покоя. Он засунул правую руку
в карман и нащупал зажигалку. «На всякий случай», – ска-
зал он себе. Он оглянулся: поляна осталась далеко позади,
а растения почему-то светились только впереди, за ними бы-
ла непроглядная тьма. Они шли и шли, и Игорю стало казать-
ся, что они прошли довольно большое расстояние. «Не мо-
жет этот тоннель быть таким длинным. Где-то уже близок
конец», – думал он. Вдруг Мга Цы остановился и повернулся
к путникам. Его большие глаза в упор разглядывали гостей,
а сам он улыбался.

– Вот и пришёл конец нашему путешествию! – заявил он.
– Где же выход? – спросила Лора.
– Выход? Выход близок, выход близок… Вы думали, что

вас отсюда выпустят? Глупые человечишки, глупые. Мга Цы
многих завёл сюда и многие нашли выход, – он мерзко рас-
смеялся.

Игорь лихорадочно соображая смотрел по  сторонам,
но ничего не видел в кромешной тьме. Лору опять затряс-
ло, и она вцепилась в его руку. Затем, у Игоря похолодело



 
 
 

внутри, и он уставился на Мга Цы. Тот начал видоизменять-
ся. Голова его стала вытягиваться вверх, пока не стала похо-
жа на кабачок. Затем, голова резко сплющилась и преврати-
лась во что-то тыквоподобное с огромными глазами и про-
долговатой пастью из которой свисали два змеиных раздво-
енных языка. При этом существо продолжало мерзко хихи-
кать и шипеть. Затем, пасть стала открываться и из неё по-
тянулись мерзкие щупальца. Хуже всего было то, что за их
спинами послышались точно такие же звуки. То, что недавно
называло себя Мга Цы, встало на колени и раскрыло пасть
ещё шире. Щупальца из пасти взметнулись вверх. Лора за-
верещала. Игорь не понял, отчего у него застыла кровь: то ли
от  этого ужасного, полного отчаяния крика, то ли от уви-
денного кошмара. Молниеносным движением он выхватил
зажигалку и, стараясь не  задеть щупальца, метнулся к чу-
довищу и чиркнул. Накидка из грубой ткани, что служила
одеждой их проводнику, моментально вспыхнула. После аб-
солютной тьмы это слабое пламя показалось нестерпимо яр-
ким. Лора замолкла, но теперь нечеловеческим голосом ве-
рещала тварь. Огонь горел всё ярче, и теперь Игорь стал ви-
деть окружающее. То, что казалось красивыми цветами и де-
ревьями, на самом деле были гнилыми останками растений.
Вместо яркого «неба» был тёмный весь в подтёках потолок,
а под ногами едва заметно проступал бетон. И явно был за-
метен уклон вверх. Вверх и вправо. Обретя таким образом
ориентацию в пространстве, Игорь крикнул:



 
 
 

– Бежим!
Он бросился мимо корчащегося чудовища вперёд. За ни-

ми никто не гнался, потому что огонь разогнал тварей там,
где их с Лорой хотели сожрать. Они мчались вперёд, свет
от пламени уже совершенно исчез, и их снова окутала тьма.
Но отчаяние не успело охватить беглецов, потому что, где-
то спереди забрезжил едва заметный свет. Выхода они ещё
не  видели, но  темнота уже была не  такой: уже можно бы-
ло различать друг друга и путь, который снова превратил-
ся в лестницу. Игорь и Лора сбавили бег и шли уже обыч-
ным шагом. Становилось светлее, и им ничего не угрожало.
Наконец, впереди показался долгожданный прямоугольник
света. Ещё немного и вот она, знакомая лестница – бетонные
перила, а за ними необъятная Ристиция. И каменные своды
Сапфиры над головой.

–  Мы выбрались!  – Лора бросилась обнимать Игоря,  –
слышишь? Мы прошли это проклятое место, мы живы. Жи-
вы!

– Да, мы прошли, – ответил Игорь и, притянув к себе де-
вушку, крепко поцеловал.

Она не  возражала, и  отстранилась только тогда, ко-
гда в лёгких кончился воздух. Она вздохнула, посмотрела
на него и сказала:

– Ты спас меня, спас нас обоих и за это я тебя люблю!
Игорь не нашёл что ответить. Он протянул девушке руку:
– Пойдём дальше?



 
 
 

Лора улыбнулась, взяла его за руку и сказала:
– С тобой, хоть на край Сапфиры!
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Она болтала ни о  чём и  непринуждённо смеялась. По-
сле мрачного тоннеля с  его кошмарами была необходима
разрядка. Игорь любовался девушкой, смеялся вместе с ней
и тоже болтал о всякой ерунде.

– А ещё, мы пойдём в самый дорогой ресторан! Ведь прав-
да, пойдём?

– А пойдём! – махнул рукой Игорь, – хоть нам и не на что
идти.

– Ничего знать не хочу! Пойдём и всё! И закажем вот та-
кой окорок, – она широко развела руки в стороны, – воот
такой! И самого лучшего синего вина! И в зале будем только
мы и больше никого! Правильно я говорю?

– Конечно!
– То-то, я знаю, что говорю!
День был солнечный, яркий, тёплый ветер приятно обни-

мал их молодые, полные сил тела. Затем, Игорь увидел то,
чего больше всего боялся. Поворот лестницы открыл им об-
зор на то самое место каменного свода, где болтались на ве-
рёвках многочисленные тела висельников.

– Ну вот, – мрачно сказал Игорь, – испортили всё настро-
ение.

– Почему? – удивилась Лора, – ты из-за этого?
Она указала на повешенных с таким видом, будто это бы-



 
 
 

ло обычным делом. Игорю же совсем не доставляло удоволь-
ствия смотреть на ужасную картину. Мало того, что он впер-
вые в жизни видел такое. Так ещё тела некоторых висящих
выглядели совсем неподобающе: у некоторых головы были
накрыты мешками, а многие вообще были без одежды. Игорь
отвернулся и больше не смотрел в ту сторону. Лора озабо-
ченно нахмурила лоб:

– Ты, правда, из-за них? Так наплюнь на это, они же каз-
нённые, им ещё повезло! Могли бы и по-другому казнить.
Живьем сжечь, или четвертовать.

– А почему одни в одежде, а другие вообще голые?
– Так это у кого деньги есть, тот в одежде висит. А кто со-

всем бедный, тому в голом виде болтаться. Мало хорошего,
но что поделаешь. Ты не волнуйся, милый. Главное не нару-
шить закон, и тогда точно сюда не попадёшь.

– Спасибо, утешила! – мрачно пошутил Игорь, – а поче-
му их птицы не клюют? А думал, что они гораздо страшнее
выглядеть будут.

– Владыки сделали так, чтобы тела казнённых как можно
дольше висели целыми и невредимыми в назидание потом-
кам. Здесь нет ни птиц, ни мух, ни других насекомых. Так
и висят они, пока не рассыплются в прах.

– Обалдеть! Сколько же странного в этом мире!
– Разве у вас не так?
– Конечно! У нас всё по-другому.
– А как у вас казнят людей?



 
 
 

– Никак! Сажают в тюрьму, – ответил Игорь.
– И всего-то? – изумилась Лора, – возьми меня с собой!

Я хочу жить в таком мире!
– Ну, – замялся Игорь, – не всё так радужно, как ты пред-

ставляешь.
– Почему же? У вас ведь не избивают женщин верёвками

с узлами только за то, что они женщины? А в рот наливают
свинец, если сказал лишнего? А если слышал то, что не нуж-
но, отрезают уши?

– Нет, что ты, – испугался Игорь, – Бог с тобой. Разве мож-
но такое подумать?

– А у нас это сплошь и рядом! И никто не удивляется.
– О горе мне! За что же я попал в это варварское место?
– Ну не надо, что ты, – стала успокаивать его Лора, – здесь

есть много чего хорошего. Я, например, разве я плоха?
– Нет, конечно, ты чудо, – ответил он, – я таких девушек

ещё не встречал.
– А какие тебе попадались? Уродливые, да? – участливо

спросила Лора.
– Нет, конечно, нет, – улыбнулся Игорь, – в основном кра-

сивые, только глупые.
– Вот! А я умная и красивая! Ведь, правда?
– Правда, правда!
За разговором Игорь даже не заметил, как они поднялись

так высоко, что совершили поворот, и ужасное место скры-
лось из глаз. Он с облегчением вздохнул и тут же встал как



 
 
 

вкопанный, задержав Лору от неосторожного шага. Лестни-
цы впереди не было! Ступеньки неожиданно закончились.
Прямо перед ними зияла пропасть. Игорь осторожно гля-
нул вниз и увидел тоненькую ленту лестницы. «Высоко па-
дать», – подумал он.

– Ой! – испуганно вскрикнула девушка, – а где же лестни-
ца? Уже свод совсем рядом, скоро вход, как же так? Мы что,
так и останемся тут? Я назад не пойду! Лучше умру здесь,
чем вернусь в тот ужас.

– Подожди, Лора, – сказал Игорь, – а что это на стене?
Надпись что-ли?

Он отступил назад, подальше от обрыва и подошёл к сте-
не, которая являлась частью столпа. На  уровне его груди
к стене была приделана прямоугольная каменная плита. Он
отряхнул её от пыли и увидел выбитые надписи. Букв Игорь
не понимал: ему ни о чем не говорили странные, похожие
на руны письмена. Внизу плиты был виден рисунок в виде
горизонтальной изломанной стрелы с лежащим на ней полу-
шарием планеты.

– Лора смотри! Что это?
– О! Я слышала в разговорах. Это Великая Скрижаль! Кто

выполнит её условия, тот говорят, достоин многих благ.
– А это, что это за стрелка? – спросил Игорь.



 
 
 

– Это не стрелка, это знак Сапфиры. Великая печать вла-
дык!

– Никогда таких печатей не видел. А буквы? Я не могу их
прочесть!

– Я тоже не могу, удивил! Я вообще читать не умею!
– Что же нам делать?
– Ждать. Я слышала, что в зависимости от времени, над-

пись может меняться. Быть может, ты сможешь её прочесть.
– Тогда будем ждать, – сказал Игорь и уселся на ступени

возле скрижали.
Лора уселась рядом и прижалась к нему. Игорь вдруг по-

думал, что ему так хорошо здесь, на ступенях, рядом с кра-
сивой девушкой. Так хорошо, что он не хотел, чтобы этот
момент закончился. И только он подумал об этом, как буквы
на каменной доске стали меняться.

– Скрижаль! – вскрикнула Лора.
– Вижу, вижу, сейчас посмотрим.



 
 
 

Игорь с удивлением смотрел, как на каменной доске бук-
вы менялись, словно это был не камень, а экран планшета.
Теперь текст выглядел совсем по-другому. Буквы были более
современными на вид, в отличие от рун. Игорь всмотрелся
в текст и вдруг стал понимать его смысл:

О, Путник! Ты, дошедший до сих высот!
Испытай свою смелость!
Докажи безрассудство!
Только смелый человек пройдёт по незримому пути.
Встань на край, избавься от дум и шагни в пропасть!
Насколько крепок твой дух, настолько и  крепок будет

путь!
– Это что значит? – не поняла Лора.
– По всей видимости, мы должны ступить в пропасть.
– Что-о? Я ещё жить хочу. Что же делать?
– Подожди, я кажется, понимаю. Я уже такое где-то ви-

дел, – сказал Игорь, – наверное, это такая маскировка. Смот-
ри и удивляйся!

Он набрал в ладонь пыли и бетонных крошек и швырнул
в пропасть. Пыль свободно полетела вниз.

– Как же так? Я думал, она осядет на невидимых ступе-
нях….

– Когда можно удивляться? – спросила Лора.
–  Уже никогда, видишь  – не  получилось. Я думал, что

тут применили особую маскировку, когда, кажется, что буд-
то ничего нет. Но я ошибся. Здесь на самом деле ничего нет.



 
 
 

Игорь уселся неподалёку от  края и  задумался. Потом
встал на колени и осторожно заглянул за край.

–  Что там?  – участливо спросила Лора,  – очень высо-
ко, да?

–  Да я не  туда смотрю, я на  ступень смотрю,  – отве-
тил Игорь и  принялся внимательно осматривать то место,
где лестница неожиданно обрывалась. Его заинтересовал тот
факт, что край был совершенно ровный, будто срезан чем-
то. Это не было похоже на обвал. Как будто лестницу строи-
ли, строили, да и закончили на этом месте.

– Лора, подержи меня, – попросил он и лёг на ступени
лицом вниз.

Девушка всем весом навалилась ему на ноги. Игорь све-
сил голову вниз и  стал осматривать край. В  глаза броси-
лись стеклянные линзы, расположенные вдоль края на рав-
ном расстоянии друг от друга. Он провел рукой, и пальцы на-
щупали множество мелких предметов, напоминающих сен-
соры. «Откуда здесь такие технологии»? – подумал он. Убе-
дившись, что вся поверхность края напичкана электроникой
и системой линз, Игорь поднял голову.

– Дай руку, – попросил он девушку.
Лора помогла Игорю, и они уселись на ступени неподалё-

ку от края.
– О чём ты думаешь? – спросила она.
– Мне не даёт покоя этот край лестницы. Слишком он уж

ровный и слишком технологичный.



 
 
 

– Какой?
– Технологичный, – пояснил Игорь, – напичкан электро-

никой.
–  А-а,  – ничего не  понявшая Лора, кивнула головой,  –

и что делать?
Игорь встал, оглядел себя, потом оглядел Лору и сказал:
– А если при попадании крупного предмета эти сенсоры

генерируют поле? Какое ни будь силовое поле? И оно удер-
живает на себе всё что угодно. Но нужно проверить. У меня
только футболка и брюки. У тебя ещё есть куртка. Пожерт-
вуешь курткой?

– А других вариантов нет? – поинтересовалась Лора.
– Есть. Я могу снять штаны, но в случае неудачи останусь

в одних трусах.
–  Заманчивая перспектива  – на  тебя в  трусах посмот-

реть, – улыбнулась Лора, – но это, конечно, шутка. Если дру-
гого выхода нет, бери куртку.

Она сняла с  себя курточку и  осталась в  светлой майке
со странным рисунком. Игорь залюбовался формами девуш-
ки: обтягивающая майка выгодно подчёркивала груди и уз-
кую талию. Выкинув из головы опасные мысли, он взял курт-
ку и сказал:

– Сильно не переживай. Возможно, мы её вернём.
Игорь подошёл к краю лестницы, взял куртку в обе руки

и аккуратно выкинул её в пропасть. Лора ахнула. Но не пото-
му, что была ошарашена поступком Игоря. А потому, что её



 
 
 

курточка свободно лежала в воздухе, словно на полу. Игорь
повернулся и посмотрел на Лору.

– Как это? – восхищённо произнесла она, – ты кудесник!
И посмотрела на него влюблёнными глазами.
– Я не кудесник, – Игорь был польщён таким отношени-

ем девушки, – я умею логически мыслить. Я решил, что ес-
ли здесь электроника, значит, включится поле. Нужно лишь
преодолеть страх. Но, шагать в пропасть я всё-таки боюсь,
поэтому решил попробовать на чём-то другом.

– Я тебя люблю, – сказала Лора, – но теперь мы должны
шагнуть?

– Да, и мне самому страшно. Но ведь куртка лежит.
– Тогда пошли?
– Давай руку! – Игорь взял девушку за руку.
Если бы рядом находился наблюдатель, то он стал бы сви-

детелем небывалого зрелища. Юноша и  девушка, держась
за руки и глядя друг другу в глаза, шагнули в бездонную про-
пасть. Но самое удивительно было то, что они не упали в без-
дну, а продолжали стоять в воздухе, как ни в чем не бывало.

– Я… я…я вся дрожу, милый мой, я дрожу, но я стою, –
взволнованным дрожащим голосом сказала Лора.

–  Ничего, ничего, главное, не  смотри вниз,  – ответил
Игорь, потом наклонился и поднял куртку, – вот, одень и по-
шли.

Лора накинула курточку, и  они двинулись по  воздуху
на другой край. Ощущения при ходьбе были странными: пу-



 
 
 

стота под ногами немного пружинила, и идти было доволь-
но легко. Если, конечно, не смотреть вниз. Игоря не поки-
дало ощущение, которое испытываешь, когда самолёт попа-
дает в  воздушную яму. Кишечник вместе с  желудком всё
время норовили выпрыгнуть вверх. И  только тогда, когда
они дошли до другого края и ступили на бетонную лестни-
цу, неприятные ощущения исчезли. Молодые люди переве-
ли дух. Игорь повернулся и посмотрел в пропасть.

– Мы сделали это! – сказал он.
– Ты сделал это, – сказала Лора, – без тебя я бы не прошла.

И навсегда осталась бы внизу, на погибель. Ты заслужива-
ешь великой награды! Не всякий человек решится шагнуть
в бездну и выжить. А мою награду ты уже заслужил, и как
только мы доберёмся до цивилизации и приличного душа, я
тебе много чего покажу, будь уверен! А сейчас, мой желудок
говорит мне, что давно пора бы поесть. Ты как на это смот-
ришь?

Только сейчас Игорь почувствовал зверский голод.
И немудрено, ведь он так давно нормально не ел.

– Да, Лора, я зверски голоден!
– Тогда пойдём вверх. После такого препятствия обяза-

тельно должен быть город!
Молодой человек и  девушка, крепко держась за  руки,

словно боясь потерять друг друга, продолжили путь наверх.
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Спустя час послышался шум. Это был не  просто шум

голосов или чего иного  – это был самый настоящий шум
города. Они ещё не  увидели его, но  уже почувствовали.
И не только шум, но и вездесущее городское зловоние. Это
были неповторимые запахи тысяч человеческих тел, дыма
и нечистот. За поворотом лестница превратилась в дорогу,
причем шире самой лестницы раза в три – четыре. Затем всё
это пространство заполонили многочисленные дома, лачуги
и лачужки, рынки и мелкие лавки, представительные здания
и многое, и многое, что было присуще городу.

– Предгород! – восхищённо выдохнула Лора.
– Как ты сказала? – переспросил Игорь, удивлённо рас-

сматривая убогое поселение с каменным небосводом вместо
обычного неба.

– Предгород. Так называется город перед вратами Сапфи-
ры.

– И куда двинем?
– Есть хочется, для начала я бы поела.
– Тогда, поищем место, где кормят, – сказал Игорь.
Они не прошли и двадцати шагов, как до их ноздрей до-

нёсся запах жареного мяса. Запах исходил из дверей неболь-
шой лавчонки. Лора и Игорь прошли сквозь низенькие двери
и оказались в небольшом помещении с четырьмя столиками



 
 
 

и стойкой. Тут же перед ними возник улыбающийся одним
зубом краснорожий хозяин.

– Рад приветствовать столь обворожительных гостей! Че-
го желаете? Выпить? Поесть? Или уединиться?

– Нам поесть, – сказал Игорь.
– Только что запекли отличный окорок, вам повезло, чем

платить будете?
Игорь с невозмутимой физиономией достал из кармана

монету в пять рублей и хлопнул ей по столу. Хозяин, выта-
ращив глаза, уставился на монету:

– Это что за деньги?
– Разве вы не знаете? – удивлённо спросил Игорь и недву-

смысленно поднял глаза кверху.
– Прошу за стол! Сейчас вам подадут.
Лора и Игорь уселись за стол. Тут же появился мальчуган

и поставил на стол две кружки и кувшин.
– Вино хоть и не синее, но вполне сойдёт, – резюмировала

девушка, понюхав содержимое.
– Это можно пить? – с опаской поинтересовался Игорь.
– Можно, – усмехнулась Лора, – наливай для аппетита!
Наполнив кружки, молодые люди выпили. Игорь сразу же

почувствовал зверский голод. В  тот  же момент принесли
на большом блюде два огромных великолепно прожаренных
куска мяса. Запах от него был настолько аппетитным, что
Игорь, словно дикий зверь, впился зубами в сочную мякоть.

– Знать не желаю, что это за мясо, – сказал он через неко-



 
 
 

торое время, – но оно очень вкусное.
– М-м-м, – только и смогла ответить Лора набитым ртом.
Наевшись, они сидели, счастливо отдуваясь, и смотрели

друг на друга.
– Как я объелась! – сказала девушка, – а что у тебя за день-

ги? Я таких не видела.
–  Да, в  общем, мелочь,  – шёпотом сказал Игорь,  – сам

не понимаю, как нас накормили. На эти деньги, у себя я могу
только кусок хлеба купить. Ну может, два.

– А сколько ещё осталось?
– Ещё есть один рубль, два и десять.
– Монетами?
– Да, а почему ты спрашиваешь?
– Я… я хотела сказать тебе, что это я.
– Что, ты? – не понял Игорь.
–  Я, когда монеты вижу, то каким-то образом внушаю

окружающим, что они золотые. Прости, что не сказала сразу.
У меня это случайно происходит. Зато я в Пьятпе сколько
времени таким образом на одной мелочи просуществовала.
Ведь не собой же я торговала.

– А я подумал, что это я такой находчивый. Однако!
– Не сердись, прошу!
–  Да, ладно…. И  если эта монета для них золотая, то

сколько нам ещё причитается?
– Ну, много. Ещё сдачу дадут.
В зал вывалился хозяин и поинтересовался о том, что им



 
 
 

ещё нужно. Узнав, что больше ничего, он расстроился и от-
считал кучу монет на  сдачу. Попрощавшись с  трактирщи-
ком, Лора и Игорь покинули лавку и снова оказались на шум-
ной улице. И снова поразился Игорь каменному небу. А ещё
его поразили некоторые дома, которые построили слишком
высокими, и они уперлись последними этажами в каменный
небосвод.

– Нужно отыскать приличный ночлег, – сказала Лора, –
нам просто необходимо отдохнуть.

– Давай, – согласился Игорь.
Они шли по центральной улице мимо всевозможных ма-

газинчиков и уличных торговцев. Одна лавка поразила Иго-
ря. Надпись на вывеске гласила «Повседневная магия. Заго-
воренные товары».

– Зайдём, – предложил он Лоре, – я такого никогда не ви-
дел.

– Если хочешь, только там ничего интересного нет.
Хозяин магазинчика не обратил на вошедших внимания.

Он сосредоточенно набивал трубку, похожей на табак, тра-
вой. Затем, хозяин щёлкнул пальцами, и Игорь с удивлением
увидел, как из большого пальца руки появился огонёк, слов-
но из зажигалки. Раскурив трубку от собственного пальца,
продавец с наслаждением затянулся и выпустил кольцо си-
него дыма. Глаза у него прояснились, и он спросил у остол-
беневшего Игоря:

– Что угодно? Могу предложить всё!



 
 
 

– Мы пока посмотрим, – ответила Лора и отвела Игоря
в дальний угол, – ты чего остолбенел? Магии не видел, что-
ли?

– Такой ещё не видел. Представь, из пальца огонь!
– И что? У тебя тоже!
– Так ведь у меня зажигалка….
– А у него саламандра.
– Что?
– Ну, заклинатель он огненных духов, – пояснила Лора, –

саламандрами их зовут.
– А ты откуда знаешь?
– Сама удивляюсь! Раньше вроде бы не знала…. А теперь

знаю.
– А что в этом магазине интересного? – спросил её Игорь.
–  Да так, ничего. Саламандры для обогрева, книги за-

клятий, причем половина из них враньё, усиленные духами
предметы и ещё всякая всячина.

– Я не понял ничего!
– Пойдём искать ночлег, я тебе потом всё объясню.
Они направились к выходу. Продавец в этот момент пере-

кидывал огненный шарик из одной ладони в другую.
– Ты это видела? – спросил Игорь.
– Да, видела, конечно, что тут удивительного? Сапфира

совсем близко, вот тут частично магия и работает. Нормаль-
ные люди на это внимания даже не обращают. И усиленные
предметы не берут. Потому, что они то работают, то не ра-



 
 
 

ботают.
– Как это усиленные?
– Например, метла. Усиленная духом – чище подметает.

Хотя по  мне, стараться нужно лучше и  подметёшь чище.
Безо всяких духов. Только деньги на ветер тратить.

Пока Лора объясняла Игорю суть вещей, они вышли
на небольшую площадь около самого столпа. Хотя площа-
дью это назвать можно было лишь с большой натяжкой. Из-
за низкого каменного неба, это место можно было называть
большим помещением. Но самым интересным на этой пло-
щади было яркое нечто, находящееся на стене столпа.

– Это что? – спросил Игорь.
– Это вход! – выдохнула Лора, – двери на Сапфиру.
Они подошли ближе, и Игорь увидел, что из себя пред-

ставлял вход. Это был огромный вращающийся куб. Ось его
вращения находилась где-то в его середине, поэтому куб вы-
ступал из стены только наполовину. Его грани казались ост-
рыми, и Игорь даже не представлял, каким образом через
это можно пройти.

– Вход открыт каждому, но не каждый способен пройти, –
философски заметила Лора.

– И как пройти?
– Я не знаю, подойдём ближе и посмотрим.
Когда они подошли совсем близко, стал виден голубой

свет, проникающий сквозь щели по периметру квадратно-
го проёма, в котором вращался куб. Конструкция выгляде-



 
 
 

ла очень красиво: края проема были инкрустированы драго-
ценными камнями и замысловатыми узорами, а сам куб был
испещрен таинственными письменами на незнакомом языке.
В полуметре от «земли» справа и слева от вращающегося ку-
бам в стене имелись круглые отверстия, из которых тянулись
золотые цепи. Ровно на середине пути к кубу, цепи заканчи-
вались странным металлическим хитросплетением. Словно
какие-то странные фигуры сплелись между собой и крепко
держались на золотых цепях.

– Что это такое? – спросил Игорь, – что держит цепи?
– Мне кажется – это ключ, – ответила Лора, – вернее два

ключа, или три. Их нужно разъединить и куда-то вставить.
– Головоломка? Ребус?
– Что? – не поняла Лора.
– Не важно, давай найдём замочные скважины.
Лора отправилась к левой стороне проема, а Игорь пошел

в правую сторону. Через минуту он заметил в стене Г-образ-
ную щель. «Значит в профиль, ключ должен быть именно
такой формы» – подумал Игорь.

– Я нашёл! – крикнул он Лоре, – а что у тебя?
– Тоже нашла! Здесь странная дырка!
– На что похоже?
– На рогатину!
«Понятно, Y-образное отверстие», – сделал вывод Игорь.
– Я думаю, что нужно попробовать разъединить ключи, –

сказал он и подошел к странному хитросплетению.



 
 
 

– Ты знаешь, что делать? – взволнованно спросила девуш-
ка.

– Нет, но я такое уже видел, в магазинах «Мозголом».
– Где? Впрочем, ладно, всё равно я не знаю. Давай пробуй,

что ли.
Игорь взял в руки тёплый металл и стал вертеть его в ру-

ках. Сразу стало понятно, что здесь две детали. Он акку-
ратно пошевелил их – они двигались! Тогда Игорь стал по-
тихонечку вращать одну деталь вокруг другой. Неожидан-
но до него дошёл смысл. Все горе-путешественники, кото-
рые желали пройти, пытались разъединить ключи, отдирая
их друг от друга. Но они были так хитро сплетены, что их
нужно было вращать, постепенно освобождая сложные сег-
менты.

– А если я не смогу? – спросил вдруг Игорь.
– Прости, я забыла сказать. Ты будешь уничтожен!
– Очень заманчиво! Почему ты раньше не сказала?
– Я думала, ты знаешь. Все знают!
– Ну спасибо! Значит я, быть может, живу последние се-

кунды в твоей жизни?
– Ты справишься! Я чувствую это!
Игорь не ответил и сосредоточился на головоломке. Раз-

далось звонкое «щёлк» и ключи почти полностью высвобо-
дились. И тут Игорь вспомнил одну хитрость, которую ему
однажды показали в магазине. Он перевернул детали так, что
золотые цепи обвили ему руки, затем аккуратно сдвинул две



 
 
 

части, а затем снова вывернул руки. «Щёлк» – и две причуд-
ливых детали оказались у него в руках. Цепи упали на пол
и втянулись в отверстия.

– Ты сделал это! – восхищённо вскрикнула Лора.
Игорь повертел в руках детали и посмотрел на них в про-

филь. Если не обращать внимания на всевозможные спле-
тения, одна точно была «Г» -образной. Кинув второй ключ
Лоре, Игорь крикнул:

– Вставляй его боком!
Сам он подошел с другой стороны и поднёс ключ к сква-

жине. Мягко, словно по маслу, ключ вошёл на свое место.
У  Лоры, видимо, тоже. Потому что, куб вдруг прекратил
вращаться. Игорь и Лора подошли ближе и  встали напро-
тив. Куб стал изменяться. Верхняя часть его стала распадать-
ся на сегменты, которые улетали куда-то в стороны. Когда
от куба осталась только нижняя половина, он вдруг стал под-
ниматься вверх, освобождая проход. Лора схватила Игоря
за руку:

– Бежим!
Они пронеслись под кубом и оказались в длинном кори-

доре, освещенном ярким, синим цветом. Игорь обернулся
и увидел, как куб вернулся на свое место. Вскоре коридор
кончился, и путники оказались на широкой площади. Лора
повернулась к Игорю и крепкого его обняла. Потом прикос-
нулась губами к его губам и нежно поцеловала.

– Ты сделал это! – сказала она, отстранившись, – я люблю



 
 
 

тебя, а теперь прощай!
– Что ты такое говоришь?
– Я хотела проникнуть на Сапфиру! Мне нужен был тот,

кто меня проведёт. И нашла тебя! Ты выполнил своё дело,
и теперь я уничтожу Владык! Прощай!

Она отошла на два шага назад, взмахнула руками и очер-
тила в воздухе огненный круг. Потом вошла в него и исчезла.
Игорь молча взирал на догорающий контур. Потом он рас-
сыпался горсткой искр и в наступившей тишине раздался го-
лос:

– Добро пожаловать на Сапфиру!
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Остолбеневший Игорь смотрел на сказочного гнома, по-
явившегося невесть откуда. Он выглядел точь-в-точь, как
в  детских сказках: с  бородой, в  остроконечных башмаках
и длинной шляпе с помпоном. Гном представился храните-
лем ворот и поинтересовался кто такая Лора.

– Случайная знакомая, – ответил Игорь.
– Оно и заметно, – захихикал он голосом лилипута, – как

она тебя кинула, а?
– Мне сейчас не до смеха, – мрачно ответил Игорь, – я

понятия не имею куда она делась, и также не понимаю куда
мне идти.

– А куда ты собрался?
– На Сапфиру!
– Но ты, итак, на Сапфире.
– А где небо, солнце, свежий воздух?
– Хм, так это на поверхности, дорогой, а ты сейчас где?

Ты сейчас внизу! В подземелье.
– Какое же это подземелье, когда оно на огромной высоте?
– Это по отношению к Ристиции – на высоте, – пояснил

гном, – а по отношению к Сапфире – это подземелье. Это са-



 
 
 

мый низ этого мира, тут много чего есть. Впрочем, сам уви-
дишь, если я пропущу.

– Как это, если пропустишь? – не понял Игорь.
– Я должен проверить тебя. Вдруг ты демон, или оборо-

тень? Или просто изгнанник с лестницы? Таким запрещено
здесь.

– Ну проверяй, – согласился Игорь, тем более не видел
в тщедушном гноме какой-либо для себя опасности.

– Хорошо, – ответил гном.
Он достал из карманов куртки два шарика и что-то зашеп-

тал над ними. Затем он громко крикнул:
– Страйгвилд!
На крик явился огромный чернокожий детина с дубиной

в руке. Ростом он был почти наполовину выше Игоря. Гном
подошёл поближе и очертил пальцем квадрат на полу. В одно
мгновение пол в этом месте исчез, и Игорь увидел далеко
внизу жёлтые пески Ристиции.

– Если вешать, то я верёвку не взял, – сказал Страйгвилд.
Голос его звучал глухо, как будто из бочки.
– Просто сбросим, если проверку не пройдёт.
У Игоря всё похолодело внутри. В это время гном под-

кинул шары в воздух, и они стали вращаться между собой.
Затем, подлетев к остолбеневшему гостю, принялись описы-
вать вокруг него круги. «Они меня сканируют», – подумал
Игорь.

– Да, ты прав, – сказал гном, – это сканирование твоей



 
 
 

мозговой деятельности и сейчас я слышу все твои мысли.
Шарики вдруг вернулись в карман гнома. Он спрятал их,

потом подошёл к открытому квадрату в полу и плюнул туда.
Пол моментально вернулся на место, словно ничего и не бы-
ло.

– Ты прошёл проверку, – сообщил он, – Страйгвилд рас-
слабься, это человек, можешь идти в свою конуру.

Страйгвилд отправился восвояси, а  Игорь перевёл дух.
Гном, как ни в чем не бывало, продолжил разговор.

– Так значит, ты не знаешь куда идти? – спросил он.
– Понятия не имею.
– Ясно, сейчас иди вправо и двигайся по спирали. Идти

долго, но когда дойдёшь до центра, увидишь выход на по-
верхность.

– Если по спирали долго, то быть может мне пойти прямо?
–  Можешь и  прямо, но  ты попадёшь в  центр, который

в  подземелье. А  это дыра в  столпе, и  падать туда очень
страшно. А двигаясь так, как я тебе сказал, ты пересечёшь
пять уровней и на пятом как раз выход.

– Эти уровни, они на разной высоте?
– Ну конечно! Зато там можно жить. А у нас в подземе-

лье – тюрьмы, казни, похороны и многие другие нелицепри-
ятные вещи. И смотри, не нарушай закон, не то попадёшь
к Страйгвилду в помощники. А то и в тюрьму загремишь.
Понятно?

– Понятно, тогда я пойду?



 
 
 

– Иди! – сказал гном и исчез.
Игорь повернул направо и пошел в неизвестном направле-

нии. Он шёл словно в переходе метро, только освещение бы-
ло не таким ярким. Да и непонятно было вообще, откуда лил-
ся слабый свет: ни ламп, ни других источников света видно
не было. Затем тоннель закончился, и Игорь оказался в очень
оживлённом месте. Мимо него провели колонну заключен-
ных, затем проехала никем не запряжённая телега, гружен-
ная кучей покойников. Телегу сопровождал один единствен-
ный конвоир. Жуткая повозка свернула в боковое ответвле-
ние. А колонна заключенных выстроилась около массивных
ворот. Ворота отворились, и чей-то голос весело произнёс:

– Добро пожаловать в тюрьму всех владык!
На лицах заключенных, однако, особой радости не наблю-

далось. «Так, тюрьма я уже знаю где», – отметил про себя
Игорь. Он пошёл дальше. Стали попадаться люди в спецов-
ках – видимо они были заняты на каких-то работах.

– Куда путь держишь? – неожиданно окликнул кто-то сза-
ди.

Обернувшись, Игорь увидел краснокожего человека в си-
них шароварах, словно из Гоголевских времён, без рубахи
и с кудрявой шевелюрой. Более яркого и эпатажного персо-
нажа представить себе было невозможно. Человек улыбался
широкой дружеской улыбкой и почему-то внушал доверие.

– Наверх, – ответил Игорь, – а ты кто будешь?
– Варфоломей я!



 
 
 

– Ого! А я Игорь.
– Хорошее имя, – ответил абориген.
– Первого человека встречаю, который моё имя не обру-

гал, – удивился Игорь.
– Я добрый! Можешь звать меня Вар, – сказал красноко-

жий, – меня только что выпустили.
– Ты сидел в тюрьме?
– Недолго, всего три месяца, – засмеялся Вар, – жрать хо-

телось, и я стащил кусок копчёного мяса на рынке. Но кто-то
увидел и началось. А суд на Сапфире быстрый: за воровство
в мелких размерах дали три месяца. Я как раз сидел и думал,
что мне делать, когда увидел тебя. Ты мне показался не та-
ким как все. Давай вместе пойдём, авось пригодимся друг
другу.

– Пойдём, – согласился Игорь, – мне главное до поверх-
ности дойти.

– Тогда возьмём еды в дорогу, – предложил Вар, – у меня
немного мелочи есть.

– А деньги откуда?
– В тюрьме заработал! Там же зря кормить не будут. На на-

сосной станции вкалывал.
– Насосной?
– Ну да! Как, по-твоему, Сапфира водой снабжается. Кро-

ме магии нужно ещё за техникой следить. Вот я и смазывал
насосы. Со мной честно рассчитались – кроме кормёжки ещё
и мелочь выдали.



 
 
 

Спустя время Игорь и  его новый приятель шествовали
по подземельям Сапфиры. Варфоломей нес за спиной котом-
ку с провиантом и непринужденно болтал.

– А ты, что хочешь найти наверху?
– Сначала, я найду Лору и выясню у неё, почему она так

со мной поступила. А вообще, я планирую испросить у Вла-
дык помощи.

– Чего? – поперхнулся Вар, – Кто же спрашивает что-либо
у Владык? Они живут обособленно, правят Сапфирой и за-
нимаются решением собственных семейных распрей.

– Откуда ты это знаешь?
– Это все знают, – пожал плечами Вар, – а кто такая Лора?
– Её настоящее имя Лорапаттаунгхитха, – сказал Игорь.
–  Слыхал я об  одной колдунье с  таким именем, уж

не она ли это?
– Я не знаю. Я стал бояться, что тут все только и думают,

как меня одурачить.
–  Насчет меня можешь не  беспокоиться,  – засмеялся

Вар,  – я человек простой и  никого предавать и  дурачить
не собираюсь. Тсс! Слышишь?

Они остановились, и Игорь услышал впереди голоса. Кто-
то недалеко спорил. Новоявленные приятели прошли ещё
несколько метров и  увидели двух здоровенных крыс. Они
стояли на задних лапах, упираясь для удобства на хвосты,
и вели диалог на вполне человеческом языке. Игорь, открыв
рот, с остолбеневшим видом смотрел на поразительную кар-



 
 
 

тину.
– Мы вынуждены покинуть тот сектор, – говорила одна

крыса, – жить становиться невозможно.
– И что ты предлагаешь? – спрашивала другая.
– Или всё вернуть на свои места, или начнем жрать людей.

А вот, кстати, двое уже подошли.
– Мы люди мирные, – сказал Вар, – идём наверх и никому

не причиняем вред.
Крысы не  торопясь, на  задних лапах подошли к  людям

и подозрительно обнюхивая их стали спрашивать, кто они
и откуда. Услышав сбивчивый рассказ Игоря, они обрадова-
лись и перебивая друг друга сказали:

– Мы пропустим вас, при одном условии: верните всё как
было!

– А как было? – спросил Игорь.
–  Было хорошо, наш народ жил в  своём секторе под-

земелья. Нам регулярно подвозили корм, а мы заботились
об уничтожении других паразитов. И контролировали поря-
док в подземелье. А потом вдруг всё прекратилось. Объедки
и прочий корм перестали поставлять, наши стали разбегать-
ся и того и гляди, начнут нападать на людей.

– Мы сделаем всё возможное, – пообещал Вар.
– Смотри, не лги нам, краснорожий, нашего брата и на по-

верхности много. Найдём и откусим у тебя самое дорогое.
С этими словами, крысы опустились на все четыре лапы

и молниеносно исчезли. Игорь вытер со лба холодный пот.



 
 
 

– Как они могут говорить? И какие могут быть паразиты
хуже их самих?

– Ты уж мне поверь,  – оглядываясь, проговорил Вар,  –
есть твари пострашнее этих крыс. А крысы, они что? Ну, жи-
вут, ну разговаривают, так и мы разговариваем. На Сапфире
вообще, вся тварь болтать умеет. Вот перейдём на первый
уровень, там спокойнее будет.

– А скоро начнётся первый уровень?
– Скоро. Только ты приготовься к метаморфозе. Там всё

выглядит иначе. И мы будем выглядеть иначе. Я вот в про-
шлый раз женщиной был.

– Женщиной? А я тогда, кем буду?
– Неизвестно. Придем, увидим. А вот, кстати, и вход.
Игорь увидел, что дорогу перегораживала полупрозрач-

ная стена. Сквозь неё просматривался тот же самый тоннель.
По стене исходили волны, будто бы она была живой.

– Это и есть вход? – спросил Игорь.
–  Да, нужно просто пройти насквозь. Не  бойся, чему

быть – того не миновать.
Игорь закрыл глаза и шагнул сквозь стену.
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Ничего не  произошло. Игорь осмотрелся по  сторонам:
тот же коридор, что и раньше. Затем он уставился на тол-
стенького низкорослого человечка только что появившего-
ся вслед за ним. Человечек подобрал длинную рыжую боро-
ду и закинул её на плечо. Посмотрев на Игоря, он затрясся
от хохота.

– Ха-ха-ха! Ты только посмотри на себя, – ухахатывался
он, вытирая бородой слёзы, – ой, не могу!

Игорь начал оглядывать себя со всех сторон. Он накло-
нился, чтобы посмотреть на свои ноги, но тут ему глаза за-
крыло чёлкой. Он не сразу сообразил, что это может быть,
поскольку отродясь любил коротко стричься. К его изумле-
нию, оказалось, что он теперь брюнет с длиннющими до по-
ясницы волосами. Кроме того, вместо брюк на нём был шот-
ландский килт и сандалии на босу ногу. С опасением потро-
гав грудь, Игорь выдохнул.

– И чего ты ржёшь как лошадь? Себя-то видел?
Варфоломей прекратил смеяться и  тщательно осмотрел

себя. Зелёная куртка и такого же цвета штаны ему понрави-
лись. А на ногах почему-то были лапти. Посмотрев на себя



 
 
 

снова, он захохотал пуще прежнего.
– Я, я теперь похож на бородатый бильярдный шар, – уха-

хатывался Вар, – а ростом, тем более.
Его простодушное веселье передалось Игорю. Он не вы-

держал и тоже захохотал. Насмеявшись вдоволь, приятели
отправились в путь. Игорю всё время мешали волосы, и он
всё чаще и чаще думал о резинке, которую отдал ему Лу-Ла.
Знал ли он об этом заранее? Или это просто случайность?
И Лора. Опять вспомнилась Лора. Ведь так всё было хоро-
шо, и он ей ничего плохого не сделал. А она взяла и исчез-
ла. И резинка для волос осталась у неё. Внезапный свет впе-
реди прервал мысли Игоря. Тоннель заканчивался. Путники
вышли из полумрака и первые мгновения щурились. Потом,
ошарашенный Игорь смотрел на открывшееся перед ними
огромное свободное пространство. Они стояли на обычной
просёлочной дороге с естественным, похожим на песок, по-
крытием. Справа раскинулось поле с колосящейся пшени-
цей. Слева – луг поросший свежей зелёной травой, а за ним
виднелось поселение из двух-трёх десятков домов. Если-бы
позади не  блазнил чёрный зев тоннеля, весь окружающий
пейзаж до боли напоминал таковой где-нибудь в средней по-
лосе России. Игорь пытался рассмотреть границы простран-
ства, но не смог. Да и сам тоннель, был окружен земляным
холмом, а за ним простиралось всё то же поле. Варфоломей
видел изумление своего приятеля и не встревал с разгово-
рами. Да и видно было, что Игорю нужно собраться с мыс-



 
 
 

лями. Он присел на небольшой пригорок у дороги и заду-
мался. Если бы он лично не забрался сюда по лестнице, то
думал бы, что это просто поле возле какой-то деревни. Как
могут такие огромные площади находиться на большой вы-
соте, да ещё и в замкнутом пространстве, мозг отказывался
воспринимать. Либо не хватало масштабности воображения.
А сколько ещё уровней? И что тогда там?

– Не серчай, друг, – похлопал по плечу Игоря подошед-
ший Вар, – вижу я, что ты удивлён, но не вдумывайся сильно.
Всё равно толком ничего не поймёшь. Я и сам толком не по-
нимаю, а те люди, что живут тут постоянно, вообще не дога-
дываются об устройстве Сапфиры. Им итак хорошо. Живут
себе, скотину держат, да урожай собирают.

– Я уже не спрашиваю, как такое возможно. Но зачем это
дурацкое видоизменение? Хожу теперь, как чучело, и волосы
всё время в глаза лезут. Удивляюсь, как ты это всё спокойно
переносишь.

– А зачем расстраиваться? Похожу и в таком виде, вдруг
научусь чему-нибудь. Тем более, что когда мы покинем эти
места, всё станет как было. И кстати, у меня появилась идея!
Давай я тебе заплету косу. Я отлично умею плести косы! По-
верь, тебе будет удобно, и волосы не будут мешать.

– Косу? Ладно, заплетай, – махнул рукой Игорь, – хуже
уже не будет.

– Лучше будет!
Вар устроился за спиной Игоря и принялся за работу. До-



 
 
 

став из-за пазухи непонятно откуда взявшийся гребень, он
расчесал длинные волосы и заплёл их в крепкую, тугую косу.
Кончик волос он завязал в обычный узел, чтобы коса не рас-
пустилась.

–  Ну вот! Красотища! Волосы у  тебя что надо,  – ска-
зал Вар.

Игорь перекинул косу через плечо на грудь. «Ну вылитый
Аватар», – подумал он. Однако, стало удобнее, волосы боль-
ше не мешали.

– Я себе бороду тоже заплету, а то длинная зараза, меша-
ется.

Вар занялся бородой, а  Игорь продолжил осматривать
сельские пейзажи. Его внимание привлекло небольшое стадо
непонятных животных. Были они низкорослые, и ног у них
было шесть, а не четыре. Вар как раз закончил с бородой
и очень обрадовался, когда Игорь показал ему на стадо.

– Это крадды, нам повезло! Они отлично приспособлены
для верховой езды, могут быстро передвигаться, и не требу-
ют какой-либо дрессировки. Их создали такими.

Вар, словно и вправду был шаром, покатился в сторону
стада, позвав с собой Игоря. Животные никак не отреаги-
ровали на появление людей. Варфоломей погладил ослиную
морду и указал на очень длинные уши:

– Нужно сесть верхом и держать крадда за уши. Куда по-
тянешь, туда и повернёт. Проще пареной репы. Только помо-
ги мне забраться, а то я такой маленький, что сам не залезу.



 
 
 

Игорь подсадил смеющегося Вара на  спину животного,
и тоже оседлал стоящего рядом крадда. К его удивлению, си-
деть было удобно, несмотря на килт. Представив себя со сто-
роны сидящим на непонятно чём и в юбке, Игорь рассмеял-
ся. Вар не понял причин его смеха, но дружелюбно рассме-
ялся в ответ и взял своё животное за уши. Оно тут же начало
движение. Игорь последовал его примеру и вот они, словно
Дон Кихот и Санчо Панса, гарцуют по полевой дороге. Ехать
было легко и приятно. Наконец-то можно было расслабить-
ся и дать отдых уставшим ногам. Управлять краддом было
легко: стоило взять его за  уши, как он начинал двигаться
с постоянным ускорением. Никакого пришпоривания. Когда
скорость становилась слишком высокой, приходилось при-
тормаживать, натягивая уши на себя. Ничего сложного.

– Слушай Вар, а я впервые, как попал в этот мир, не иду
ногами,  – сказал Игорь,  – я только сейчас понял, сколько
прошёл пешком.

– Да, ехать удобнее, тем более с такими короткими нож-
ками, как у меня, – засмеялся Варфоломей, а затем сощурил
глаза и стал всматриваться куда-то вперёд.

– Ты что-то увидел?
– Да, перед деревней на дороге стоят часовые. В прошлый

раз я их не видел.
– Стоять! – крикнул высокий, худощавый человек с ко-

пьём.
Вар кивнул головой и натянул уши своего крадда. Игорь



 
 
 

последовал его примеру. Увидев, что они стоят неподвижно
и ничего плохого не делают, часовые пошли к ним навстречу.
Узнав, что они всего-навсего простые путники, охранники
расслабились и разговор пошёл веселее.

– Мы и сами не рады, что вынуждены на посту стоять, –
сказал охранник, которого звали Зеринильд,  – нам лучше
земледелием заниматься. Но в последнее время к нам стала
наведываться всякая нечисть. То в дома залезут, то посевы
портят.

–  Хм, а  в  Подземелье крысы недовольны,  – заметил
Игорь, – выходит, что в последнее время всё что-то проис-
ходит не так.

– Это началось с тех пор, когда к нам губернатора свер-
ху прислали. Он законы дурацкие ввёл, налоги увеличил,
и нечисть в это же время появилась. Так нас и обвинил, что
мы плохо земли охраняем.

– А где этот ваш губернатор? – спросил Вар.
– Нету уже, убили. Явилась рассерженная ведьма, и сце-

пились они. Она его быстро пристукнула и исчезла.
– Как она выглядела? – спросил Игорь, уже зная ответ.
– Здоровенная рыжая баба с короткой стрижкой и тремя

грудями!
– Нет, – вздохнул Игорь, – это не Лора…
– Погоди, – перебил его Вар, – ты забыл, что здесь всё ви-

доизменено? Скорее всего, это могла быть и она. Вероятно.
Я не утверждаю, конечно.



 
 
 

– Может ты и прав, – задумчиво ответил Игорь, – она была
очень воинственно настроена и рассержена. Может эти но-
воявленные начальники и есть виновники всех бед? А она
затеяла с ними борьбу?

– А после того, когда умер ваш губернатор, что-нибудь
изменилось? – спросил Вар.

– Не особенно, но нечисти как будто уменьшилось, – от-
ветил Зеринильд, – да и налог теперь платить некому.

– Расскажите лучше, в какую сторону нам ехать, чтобы
к следующему уровню попасть, – поинтересовался Игорь.

– Это вам прямо, до  следующей деревни, а  затем свер-
нуть левее, к озеру. Его нужно пересечь, потому что, выход
на другом берегу.

– Спасибо, здесь ещё и озёра есть?
–  Есть, есть, чего только у  нас нет,  – улыбнулся Зери-

нильд, – желаем вам удачного похода.
Друзья взялись за уши своих краддов и тронулись в путь.

Чтобы как можно быстрее доехать до  озера они почти
не притормаживали, и поэтому неслись с головокружитель-
ной скоростью. Игорь невольно сравнил эту езду с  ездой
на мотоцикле. Нужно добавить, что животные двигались на-
столько плавно, словно катились на  колёсах по  гладкому
шоссе. Возможно, эта плавность достигалась за счет допол-
нительной пары ног. Как бы то ни было, через какой-то час
они уже стояли на берегу приличных размеров озера. Объе-
хать его не представлялось возможным: справа возвышались



 
 
 

скальные нагромождения, а слева простирались болота.
– Как переплывать будем? – спросил Игорь, – я плохо пла-

ваю, практически никак.
– Ты с ума сошёл? Разве можно человеку плавать? Смот-

ри!
Вар спрыгнул на землю, порыскал по берегу и нашёл де-

ревянную палку. Потом подошел к Игорю и протянул пал-
ку ему:

–  Возьми, размахнись, как следует и  кидай как можно
дальше!

– И что будет?
– Увидишь!
Игорь пожал плечами и изо всех сил запустил палку как

можно дальше. Как только она начала снижаться, из воды
выпрыгнула зубастая рыбина и  заглотила палку целиком.
Но не успела охотница упасть в воду, как её саму проглотила
ещё более крупная и зубастая тварь. Вода немного покипела
в том месте, затем наступила тишина. Ошеломлённый Игорь
не мог произнести ни слова.

– Видал? – ухмыльнулся Вар, – ты только в воду зайди.
Одни кости останутся.

– И как мы попадём туда? На тот берег?
– Подождём рыбаков. Может быть, нас перевезут.
– Рыбаков? Тут ещё и рыбу ловят?
– Конечно, рыба ведь есть, сам же видел.
– Мне этого не представить. Может, перекусим пока?



 
 
 

– Давай, – согласился Вар.
Они расположились недалеко от берега и поели. Потом

послышались голоса и Вар сказал:
– Вот и рыбаки. И долго ждать не пришлось.
Подошли пятеро. Они несли на носилках кучу непонятно-

го барахла. Затем двое стали разбирать носилки, а трое по-
дошли к незнакомцам и завели разговор. Оказалось, что они
живут неподалёку и много лет промышляют рыбной ловлей.
Нет, они странного ничего не замечали, разве что хищной
рыбы стало больше. Нет, колдунов и колдуний не видели.
И да, они смогут перевезти путешественников на другой бе-
рег.

– Нам это не трудно, – сказали рыбаки и принялись кол-
довать над кучей барахла, которое вывалили из носилок.

Вскоре из дощечек и верёвок они собрали нечто прямо-
угольное. Потом раздался свист и над деревянной площад-
кой надулся большой, неправильной формы шар. Веревки,
сдерживающие его, натянулись и летательный аппарат, был
готов оторваться от земли. Аборигены втащили на мостик
всю свою утварь.

– Залезайте быстрее! – крикнул предводитель рыбаков.
Игорь и Варфоломей, с сожалением оставив краддов, за-

бежали на  мостик. Аппарат легко поднялся и  заскользил
по воздуху. Друзья стояли, не шелохнувшись, на шатких до-
щечках и крепко держались за верёвки.

– Как они ловят рыбу? – спросил Игорь.



 
 
 

– Не знаю и знать не хочу! Мне бы живым долететь.
Летательное судёнышко поднялось довольно высоко над

водой и взяло курс на другой берег.
–  А  ниже можно лететь?  – спросил Вар,  – а  то что-то

страшно.
– Можно, – ответили рыбаки, – но может Белтибейн клю-

нуть.
– Кто такой Белтибейн?
– Не кто, а что. Рыба. Прыгает высоко.
Игорь и Вар замолчали. Что это за рыба, которая может

сожрать целую кучу людей, вместе с воздушным шаром, во-
ображения не хватало. Между тем, озеро закончилось.

– Мы снизимся вон на той поляне, – сказал один из рыба-
ков, – но не до самой земли. Вам придётся прыгать. Но это
не очень высоко, так что не переживайте.

– Вы не хотите снижаться?
–  Мы не  можем. Если коснёмся земли  – шар сдуется

до следующего дня. Таково его свойство.
–  Понятно,  – сказал Игорь, хотя на  самом деле ничего

не понял.
– Приготовьтесь! – скомандовал рыбак, – Прыгайте!
Игорь и Вар спрыгнули вниз. Мягкая трава смягчила па-

дение, хотя Вару, с  его коротенькими ножками, пришлось
тяжелее. Рыбаки помахали им, а затем, набрав высоту, дви-
нулись к озеру.

– Ты как? Можешь идти?



 
 
 

– Уже могу. Чуть ноги не отбил.
– Знаешь куда идти? – спросил Игорь.
– Куда-то прямо.
Они зашагали по дороге. Вскоре по обе её стороны стали

расти деревья, а затем дорога постепенно исчезла, и путники
оказались в лесу. И тогда прямо перед ними появилось ги-
гантских размеров дерево. А на дереве – огромное круглое
дупло.

– Вот он! – сказал Варфоломей.
– Кто?
– Вход! Вход на второй уровень!
– А почему на дереве и так высоко?
– На дереве, видимо, удобнее было. А высоко, потому что

следующий уровень выше, друг мой, – сказал Вар, – сейчас
полезем наверх.

Когда они подошли ближе, Игорь заметил вырубленные
в дереве вполне удобные ступени.

– Кажется, я уже пришёл, – сокрушенно проговорил Вар, –
ступени явно не для моего роста, мне не дотянуться. Я как-
то об этом и не подумал.

– Подожди ты расстраиваться, я тебя вытяну, только ве-
рёвки нет.

– А нож есть?
– Нету, а зачем?
–  Бороду отрежу! Вместо верёвки, всё равно она мне

не нужна.



 
 
 

– Есть зажигалка, правда вонять будет…
– Пускай воняет, главное вытащи меня!
Игорь достал зажигалку и аккуратно, опалил бороду Вар-

фоломея. Без бороды он выглядел ещё более смешным
и одновременно несчастным. Игорь прикинул длину бороды
и понял, что она недостаточна.

– Мы ведь вернёмся в свой нормальный вид? – спросил он.
– Конечно!
– Тогда отожги и мою косу, только башку мне не спали.
Игорь объяснил, как нужно пользоваться зажигалкой

и доверился Вару.
– Готово! Вот твоя коса и зажигалка!
Игорь связал из  своей косы и  бороды Вара приличной

длины верёвку. Затем полез по дереву. Где-то на половине
пути он крикнул Вару, чтобы тот хватался за импровизиро-
ванный трос. Сам он уже держался руками за край дупла.
Подтянувшись, он плюхнулся животом на ровную поверх-
ность и перехватил наполовину распустившуюся косу дву-
мя руками. В последний момент он успел схватить товарища
за шиворот и втащил его в дупло. «Верёвка» распустилась
в руках Вара.

–  Спасибо, друг!  – со  слезами на  глазах поблагодарил
его Вар.

– Да чего уж, – ответил Игорь, – пойдём что ли.
– Пойдём!
Обнявшись, они вступили под тёмные своды загадочного



 
 
 

дерева.
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Дорога в выдолбленном, дупле вела вверх. Внезапно пут-

ников обдало волной свежего воздуха с привкусом морской
соли.

– Знакомый запах, – сказал Игорь, – так пахнет, обычно,
на берегу моря.

– Так мы и выйдем на берег, – ответил Вар, – это водный
уровень – сплошной океан и острова.

Игорь сразу  же поставил в  мозгу установку: не  думать
о том, где он находится. Пускай это будет не новый уровень,
а путешествие в другую страну, например. И тотчас в голове
наступил порядок, и всё встало на свои места. Да, они путе-
шествуют. Да, это страна океанов и островов. И прекрасно!

– Ты чему так радуешься? – спросил Вар, – улыбка у тебя
до ушей!

–  Решил не  думать о  том, где действительно нахожусь.
И знаешь что? Стало легче.

–  Вот и  правильно! Я ведь говорил тебе, что не  стоит
об этом задумываться.

Между тем становилось всё свежее, а  прохода было
не видно. Только Игорь захотел задать на эту тему вопрос,
как ступил обеими ногами на прибрежный песок. Где-то впе-
реди плескались волны. Дул лёгкий бриз.

– Вот почему я не видел выход, – сказал Игорь, – здесь



 
 
 

глубокая ночь!
– Да, – подтвердил Вар, – темнота – глаз выколи.
Но больше всего поразило совсем другое. На «небе» свер-

кали звёзды! Мириады ярких звездных скоплений – такое
обычно наблюдается в  южных широтах. Небо было таким
низким, что казалось его можно задеть головой.

– Красота! – выдохнул Игорь.
– Да-а, – протянул Варфоломей, теребя курчавую шеве-

люру.
– Вар! – воскликнул Игорь, – ты стал прежним! А я в тем-

ноте и не заметил!
– Да? Точно! И ты тоже! Теперь мы опять в своём есте-

ственном виде.
– Прекрасно! Что будем делать?
– Ляжем спать! Утро вечера мудренее.
Друзья вернулись к выходу с первого уровня, который был

похож на небольшую пещеру. Внутри же – это было всё тоже
дупло дерева.

– Тут теплее и ветра нет, – сказал Вар и растянулся на по-
лу.

Игорь последовал его примеру и практически моменталь-
но заснул. Ему снился дом, Лора и огромная рыбина, кото-
рая всё время выпрыгивала из воды и с шумным плеском
ныряла обратно. Проснувшись, он понял, что на самом де-
ле это плещутся морские волны. Рядом потянулся Вар и от-
крыл глаза:



 
 
 

– Утро? – спросил он. – Значит пора вставать!
Игорь вышел на широкий белоснежный пляж. Перед ним

лениво плескаясь волнами, раскинулась необъятная морская
гладь.

– Как красиво! – сказал он, – Вар, смотри какое море си-
нее!

– Я его уже видел, – проворчал тот, вглядываясь куда-то
вдоль берега, – я транспорт ищу!

– Транспорт?
– А как ты дальше собираешься, вплавь?
– Не знаю…
–  Пойдём в  ту сторону, там кто-то есть,  – скомандовал

Варфоломей и бодро зашагал по песку.
Вскоре, друзья вышли к  небольшой бухте, где стояло

на якорях около десятка небольших судёнышек с торчащи-
ми в небеса мачтами. На берегу, около приземистого здания
стояли люди. Игорь увидел, как двое о чём-то спорили, но,
в конце концов, договорились и, хлопнув друг друга по ру-
кам, разошлись. Завидев подошедших, из постройки вышел
полный лысый человек и закричал:

–  Варфоломей! Красная твоя морда! Давно  же я тебя
не видел!

– Привет, Галифианакис, ты никак похудел! Уже в дверь
не проходишь!

Обменявшись любезностями, они обнялись, как старые
друзья.



 
 
 

– Познакомься, это мой друг, прибыл издалека. Он путе-
шественник.

– Очень, рад, очень рад, – толстяк пожал Игорю руку, –
куда держите путь?

– Туда, – просто сказал Игорь, подняв глаза кверху.
– Понятно! Вам нужна Бунфацильда! Крепкая и быстрая,

отлично идёт в бейдевинд1 при любом галсе2.
– Мы возьмём её, – сказал Варфоломей, – у меня уже че-

шутся руки: так хочется поскорее поднять паруса!
– Платить-то чем будешь? – поинтересовался Галифиана-

кис.
– Э… – начал было Вар, но его прервал Игорь:
– Есть немного мелочи. Посмотри, этого хватит?
Судовладелец уставился на золотые монеты. Попробовав

одну на зуб, он взял пять штук.
– Хватило бы и двух, – заметил Вар.
– А вдруг вы её погубите? Это компенсация, – возразил

толстяк.
На том и порешили. Галифианакис отправился в конторку

за ключами.
–  Я и  не  знал, что у  тебя целое состояние,  – прошеп-

тал Вар.
– Я потом объясню, это не совсем золото, – шепнул Игорь

1 Бейдевинд – ветер, дующий с носовых курсовых углов
2 Галс – прямой отрезок пути под парусами; здесь имелось ввиду правый и ле-

вый галс – ход с ветром, дующим в правый или в левый борт



 
 
 

в ответ.
Явился хозяин с ключами и все трое отправились на при-

чал. Все яхты казались Игорю одинаковыми, за исключением
названий. Но Галифианакис и Варфоломей смотрели на ко-
рабли совсем другими глазами. То один, то другой показы-
вали пальцем на яхты, цокали языками и кивали поочередно
головой. Наконец они остановились около судна, на корме
которого красовалась витиеватыми буквами надпись: «Бун-
фацильда».

– Вот она, красотка! – кивнул Галифианакис.
– Да-а! Хороша, – согласился Вар.
– В общем – в добрый путь! Такелаж3 в полном порядке, я

удаляюсь, – Галифианакис открыл замок и снял цепь, на ко-
торую была пристёгнута яхта к причалу, – дальше сами, от-
давайте швартовы и попутного вам ветра.

Когда они остались вдвоём, Варфоломей преобразился.
Он сделался подтянутым и  энергичным, словно яхта дей-
ствовала на него, как стимулятор.

– Под парусом ходил? – спросил он Игоря.
– Что? Нет, конечно!
– Плохо, учить сейчас некогда, нужно отчаливать. Позже

научишься, а сейчас иди на корму и жди меня.
Игорь перебрался по шаткому мостику на яхту и наблю-

дал за действиями Вара. Тот ловким заученным движением

3 Такелаж – общее название всех снастей на судне



 
 
 

освободил швартов4 от кнехта5 и крикнул:
– Держи конец!
Игорь с  трудом поймал брошенный трос, едва не  упав

при этом в воду. Вар перебежал на корму, и откинул мостик
на  причал, при этом оттолкнув судно. Потом без лишних
слов, отобрал трос и молча уложил его в бухту. Яхту немного
отнесло от причала. Вар засунул палец в рот, а затем выста-
вил его вверх.

– Пойдём в галфвинд6, сиди на корме и не дёргайся пока
я ставлю грот7.

– А?
Вар сверкнул глазами, а потом, улыбнувшись, махнул ру-

кой. Игорь обиделся и тихонечко уселся на корме. Ну не хо-
дил он под парусом, и  что? Теперь смотреть на  него, как
на  беспомощного? Затем он засмотрелся на  Варфоломея,
и  его обида постепенно ушла. Тот заправски управлялся
со снастью и вот уже на передней мачте заполоскался бело-
снежный парус.

– Правый галс! – крикнул Вар неизвестно кому, а скорее
по привычке. Потом крикнул Игорю:

4 Швартов4 – канат, которым привязывается судно на стоянке
5 Кнехт – парная тумба с общим основанием на палубе судна или на причале

для крепления тросов
6 Галфвинд – ветер, дующий в борт
7 Грот, Стаксель – паруса яхты



 
 
 

– Сядь с наветренной стороны! Как поставлю стаксель8 –
сядешь вот сюда и береги голову.

Через несколько минут был поставлен второй, более вы-
сокий парус. Игорь пересел на сиденье, куда указал ему Вар.
Тот переложил руль и  держа в  руках грота-шкот и  стак-
сель-шкот9 добился чтобы паруса наполнились и перестали
полоскать на ветру. Слегка лавируя яхта вышла из бухты.

– Ну как тебе? – крикнул Вар Игорю.
– Здорово!
– Ты не сердись, что я прикрикиваю, – улыбнулся Вар, –

старая шкиперская привычка! Но на судне нужен порядок,
иначе пропадёшь. Я дам тебе трубу – будешь смотрящим,
хоть какой-то толк. Чувствую, ветер меняется. Сейчас спу-
стись в каюту: пойдём на фордевинд10. Паруса буду ставить
поперёк. И не выходи пока не позову, заодно доложишь, что
там в наличии.

Игорь кивнул и спустился вниз. Вар, напевая что-то под
нос, разворачивал паруса, давая им наполниться полным
ветром, а затем встал у руля. Судно набирало скорость, берег
позади исчезал, а впереди был всё тот же безбрежный океан.

8 Грот, Стаксель – паруса яхты
9 Грота-шкот и стаксель-шкот – снасть такелажа, предназначенная для растя-

гивания нижних (шкотовых) углов парусов
10 Фордевинд – ветер, дующий прямо в корму



 
 
 

 
14

 
Прошло уже три дня с того времени, как Игорь и Варфо-

ломей отправились в путь. Яхта «Бунфацильда» оказалась
надёжным и удобным в управлении судном. Игорь освоился,
правда, ему пришлось немного пострадать от морской болез-
ни, но Вар заставил его съесть какого-то вонючего порошка
и симптомы моментально исчезли. Выучив самые основные
морские термины, Игорь уже не чувствовал себя таким без-
грамотным в мореходном деле. Сегодня утром он вязал уз-
лы, потом купался в тёплых океанских водах, а сейчас под
присмотром Вара учился убирать и ставить грот.

– Чтоб меня смыло, но у тебя отлично получается, – сме-
ялся Вар, – из тебя выйдет отличный моряк!

– Спасибо, – отвечал ему Игорь, – никогда не думал, что
у меня что-нибудь получится.

Вскоре ветер совсем стих и наступил полный штиль. Вар
то и дело слюнявил палец и пытался почувствовать хоть ка-
кое-нибудь дуновение. Потом он махнул рукой и сказал:

– Давай поедим, всё равно ветра нет.
В каюте имелся стол и откидная скамья. В шкафах Игорь

обнаружил соль, сахар и  листовой чай. Потом нашёл ка-
кие-то специи, крупы, муку, сушеные овощи. В другом шка-
фу нашлись сухофрукты и  несколько пластин непонятно-
го вяленого мяса. Вар попробовал его и удовлетворительно



 
 
 

кивнул. В общем, в ближайшее время голодная смерть им
не грозила. Но землю, всё же неплохо было бы найти. И за-
пасы пресной воды пополнить, и маршрут уточнить.

– Доставай свою саламандру, – сказал Вар, – примус нуж-
но поджечь.

Игорь достал зажигалку и чиркнул над стареньким при-
мусом. Загорелся небольшой огонёк, словно на спиртовке,
и Вар поставил кипятиться кружку с водой. Таким образом
они с Игорем приловчились заваривать чай. Наконец вода
закипела, и Варфоломей сыпанул в неё мелких чёрных ли-
стьев.

– Пускай заваривается, а ты выдай-ка нам по куску мясца.
Игорь достал две пластины мяса. Жевать его было

не очень приятно, словно ешь картон, но в момент прогла-
тывания появлялся вкус. Это было что-то среднее между ры-
бой и мясом. Скорее всего это была рыба, потому что это
был водный мир, хотя это могло быть мясом какого-нибудь
морского животного. Как бы то ни было, организм насыщал-
ся и нормально переваривал эту еду. А большего и не нужно.
Покончив с мясом и напившись чаю, друзья вышли на па-
лубу. Вар принялся перебирать снасти, а Игорь устроился
на носу с подзорной трубой и стал внимательно всматривать-
ся в горизонт. Одно место не давало ему покоя. Сначала он
думал, что это облака. Сейчас ему казалось, что облака ка-
кие-то нереальные. Смутная догадка посетила его.

– Вар, – позвал он, – по-моему, там земля.



 
 
 

Бывший шкипер моментально перебрался на нос и ото-
брал у Игоря трубу.

– Точно! А ты глазастый! Ну теперь жди смены ветра: пе-
ред землёй ветер будет уж поверь.

Так оно и случилось. Сначала подул слабый ветерок, по-
том он немного усилился и Вар скомандовал поднимать па-
руса.

– Левый галс! – рявкнул Вар.
Вскоре облако на горизонте превратилось в различимую

береговую линию.
– Это материк? – спросил Игорь.
– Нет, здесь нет материков, только острова и архипелаги.

Так что это остров, только знать бы какой.
– А это важно?
– Конечно! На каждом острове разный люд живёт. Неиз-

вестно, что у кого на уме.
Игорь снова взял трубу и стал рассматривать приближаю-

щийся остров. С такого расстояния было видно множество
деталей: растительность, постройки и дороги. Потом стали
различимы люди. По всей видимости их яхту заметили, по-
тому что люди на берегу засуетились.

– Нас видят, – доложил Игорь.
– Постарайся разглядеть как они выглядят. Если что, бу-

дет время развернуть яхту.
– Кроме женщин, я что-то никого не вижу…. И там жен-

щины, и вон там. Слушай Вар, походу там одни бабы!



 
 
 

– Если так, то я знаю, где мы. Это остров амазонок и там
одни девки. Причём они там все молодые и красивые. Старух
у них нет. Детей тоже. Будто попали они когда-то на остров,
да так и остались там навечно.

– А нам не опасно там находится?
– Сначала не опасно, но долго оставаться нельзя.
– Почему?
–  Залюбят до  смерти,  – захохотал Вар,  – побалуемся

чуток, пополним запасы воды и  мяса, уточним маршрут
и в путь.

– Это что? Бордель посреди океана?
– Почти в точку! – смеялся Вар.
Подзорная труба уже не  требовалась: всё было видно

невооруженным глазом. Игорь заметил причал и  женщин
на нем. Некоторые махали разноцветными флажками.

– Нас уже ждут, – сказал он, – вон там причал.
– Вижу, – ответил Варфоломей, – К повороту оверштаг11

готовиться! Приставать будем кормой.
Игорь выполнял всё, что ему приказывал краснокожий

шкипер. Яхта сбросила скорость и  развернулась кормой
к причалам. Десятка три женщин махали руками и выкрики-
вали приветствия. Игорь стоял у якоря, а Вар держал в руках
конец швартова. Около кнехта на причале девица кивнула
Вару.

– Держи конец! – крикнул он и кинул трос.
11 Оверштаг – один из видов поворота судна под парусом



 
 
 

Амазонка поймала швартов и мастерски со знанием дела
закрепила его.

– Отдать якорь! – последовала команда, и Игорь опустил
якорную цепь. Убедившись, что якорь надёжно закрепился
на дне, он перешёл на корму.

– Ну что? Готов ступить на землю?
– Готов, – ответил Игорь.
Вар спрыгнул на дощатый причал и поднял узкий трап.

Игорь подхватил конец трапа и закрепил его на корме. За-
тем спустился сам. Его тотчас окружили красавицы. Одежды
на них был минимум: коротенькая юбчонка и лиф. На неко-
торых не было и его, и от обилия женских грудей зарябило
в глазах.

– Добро пожаловать на остров Рийбойль! – провозгласи-
ла одна из них, по-видимому, предводительница, – девочки
оставьте пока гостей, у вас будет ещё время.

В компании щебечущих красавиц Игорь и довольный Вар
проследовали в  поселок, где все хижины были построены
из  лёгких прутьев. Видимо, здесь всегда было тепло, да
и крупные хищники отсутствовали. В центре посёлка стояло
высокое двухэтажное здание. Именно туда и вели гостей.

– Меня зовут Ридда – я глава города Рийбойль, – сказала
предводительница. – А это наш главный дом собраний. У нас
всё готово – мы вас накормим и сделаем всё, чтобы вы были
довольны.

Она закончила свою речь и так посмотрела на Игоря, что



 
 
 

у  того стало жарко в  груди. Подавив неприличные мысли
в голове, молодой человек принялся осматривать окрестно-
сти. У дома собраний было очень чисто и красиво. И вез-
де чувствовалась женская рука: цветы, ленточки и  всякие
безделушки придавали зданию уютный вид. Цветов было
очень много: и на клумбах на улице, и в горшках на верандах
и лестницах. А ещё в вазах на полу и на столах. Путников
привели в огромный зал, устланный коврами, в центре кото-
рого красовались блюда с фруктами и кувшины с напитками.
Здесь было принято есть сидя или полулежа на коврах.

– Угощайтесь и рассказывайте, – сказал Ридда.
Игорь и Вар вкратце поведали свою историю и рассказали

о цели путешествия.
– Нам нужно уточнить путь следования и пополнить запа-

сы пресной воды, – добавил Вар.
– Мы вам дадим всё что нужно, – заверила Ридда, – но сна-

чала будем отдыхать и веселиться! Мы устроим оргию! Ешь-
те эти фрукты – это хорошие афродизиаки.

Игорь чувствовал некоторое беспокойство и вместе с тем
нарастающее внутри него возбуждение. Оглянувшись на Ва-
ра, он остолбенел. Тот сидел в  окружении трёх красоток
и без стеснения шарил руками у них под юбками. Неожидан-
но Игорю в ухо прошептал страстный голос:

– Иди же ко мне, красавчик!
Это была предводительница. Не дав Игорю ответить, она

закрыла ему рот долгим и страстным поцелуем. Затем окру-



 
 
 

жающее словно накрыло наркотическим туманом. Игорь
помнил лишь, как сорвал с себя одежды и кинулся на Рид-
ду с остервенением хищника. Последней разумной мыслью,
промелькнувшей в  мозгу, было удивление невесть откуда
взявшейся у него силы. После Ридды была чёрная как эбе-
новое дерево вёрткая дикарка, потом роскошная белокурая
красавица, потом рыжая, а потом Игорь потерял счёт и ре-
альность. Очнулся он спустя сутки в состоянии тяжелейшего
похмелья и совершенно разбитым. Как будто он разгружал
составы с углём. Рядом кто-то застонал, и Игорь увидел си-
дящего в углу Вара. Он обхватил руками голову и покачи-
вался из стороны в сторону.

– Вар! Ты живой?
– Живой, но разбит, как старое корыто и в диком похме-

лье. А ты?
– Я точно так же. Еле живой.
– Их было так много, Игорь, так много! О! Не знаю, что

у них за фрукты, но сила в них ужасна. Я чувствовал себя
быком осеменителем. В нормальном состоянии не один че-
ловек не справится с такой оравой изголодавшихся дикарок.

– Ты прав их было очень много. Я помню только первые
пять. Надо это прекращать, иначе мы умрем.

– Да, надо, – вздохнул Вар, – как убрать эту боль из голо-
вы? И сухость во рту страшная.

Игорь пошарил глазами по помещению и увидел несколь-
ко кувшинов. Он понюхал и сделал пару глотков. Напиток



 
 
 

был невероятно вкусным, кроме того, голова переставала бо-
леть и  силы как будто восстанавливались. Игорь протянул
кувшин Варфоломею и тот с наслаждением принялся опо-
рожнять его содержимое.

Восстановив силы, друзья вышли на  улицу и  отправи-
лись на поиски предводительницы. По пути им встретились
две симпатичные девушки, которые указали им дорогу. Рид-
ду они нашли на веранде небольшого домика. Она сидела
за столом и перебирала какие-то бумаги.

– А, это вы? – поприветствовала она мужчин, – как само-
чувствие?

– Пока ещё живы, – мрачно пошутил Игорь.
– Да ладно вам, всё было не так уж и плохо, не правда ли?

Может вы хотите остаться?
– Нет, нет, – испуганно ответил Вар, – у нас столько мно-

го дел!
– Тогда слушайте, – Ридда в один момент стала серьёз-

ной, – мы пополнили вам запасы пресной воды. Кроме того,
погрузили фрукты и вяленое мясо. И вот вам карта: здесь от-
мечен наш остров и путь к соседним островам и архипелагу.

Вар взял карту и жадно принялся её изучать.
– Спасибо вам, – сказал Игорь.
– Это в качестве компенсации, – улыбнулась Ридда, – ты

был очень хорош. А сейчас отправляйтесь на причал и со-
бирайтесь в дорогу. Времени вам час. Не больше. Иначе я
за своих девочек не отвечаю. Они с радостью проведут с ва-



 
 
 

ми время, а вот доживете ли вы до завтра – этого я обещать
не могу.

Вар и Игорь раскланялись и побежали было на пристань,
но Ридда их остановила:

– Последняя просьба!
– Да? – обернулся Игорь.
– Узнайте, что творится наверху, и наведите там порядок.

В последнее время участились набеги пиратов, и всё время
чувствуется какое-то беспокойство. Обещайте мне!

– Обещаем, – ответили одновременно Вар и Игорь и от-
правились к берегу. В один момент, погрузившись на яхту,
через десять минут они уже вышли в море. Вар перевёл дух:

– Девочки – это, конечно, хорошо. Но в меньших количе-
ствах.

– Согласен! Не знаю, сколько времени я не буду смотреть
на противоположный пол.

– Ничего, пройдёт, – засмеялся Вар, – давай глянем карту.
Вот мы, а вот Архипелаг Моул. Нам туда – где-то там вход
на другой уровень.

Игорь взял трубу и принялся осматривать горизонт.
– Вар, Вар смотри! Там какой-то чудовищный корабль!
Вар схватил трубу и увидел гигантских размеров судно.

Это был даже не корабль – это был Левиафан среди кораб-
лей! Невероятной длины, с тридцатью мачтами и бесчислен-
ными парусами, этот корабль давал огромную фору любому
водоплавающему гиганту.



 
 
 

– Что это? – потрясённо спросил Игорь.
–  Транспортник! Он перевозит грузы, но  является од-

новременно своеобразным плавучим городом. Его паруса
управляются прямо из  трюма с  помощью системы тросов.
Корабль может плыть при любом ветре: паруса поворачива-
ются на 180 градусов. Ему не страшны шторма и скорость
у него потрясающая. Так что, если нас заметили, то нет смыс-
ла бежать. Они нас нагонят в два счета, если захотят.

Похоже, Вар оказался прав, потому что корабль стреми-
тельно приближался. Вскоре его гигантская тень накрыла ях-
ту. А потом они увидели тех, кто стоял на палубе гиганта.

– О, ужас! – побледнел Вар, и его затрясло мелкой дро-
жью.

– Что? Что случилось? – спросил Игорь, – на тебе лица
нет! Что тебя так напугало?

– Пираты, – прошептал Вар, – нам конец! Нам конец….
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На широкой площади на помосте, рядом с видавшей ви-

ды виселицей, стояли два человека со связанными руками.
Игорь и Варфоломей, а это были они, с тревогой ожидали
прибытия главаря пиратов. Врождённая любознательность
Игоря взяла, как обычно, верх, и он внимательно рассматри-
вал окружающее. Площадь была круглой, в центре которой
красовались виселица и помост. Справа, виднелись построй-
ки, больше похожие на склады, чем на жилые здания. А ги-
гантское основание впереди, было не что иное, как низ ко-
лоссальной мачты. Запрокинув голову, Игорь насчитал пять
невообразимых рей, уходящих вверх в порядке уменьшения.
Толщина нижней реи была такова, что на  ней можно бы-
ло разъехаться двум конным экипажам. Из-за резко насу-
пившего штиля паруса были убраны, поэтому предоставля-
лась отличная возможность рассмотреть всё величие гигант-
ской мачты. Слева были установлены сиденья для зрителей.
Должно быть, казнь на этом корабле была сродни посещению
театра. К площади то и дело подъезжали экипажи – это при-
бывали зрители. Выглядели они очень респектабельно: муж-
чины в строгих дорогих смокингах, а женщины в роскош-
ных платьях самых невероятных фасонов и цветов. Если бы
не Вар, Игорь ни за что бы, ни подумал, что эти благочести-
вые и культурные люди – самые что ни на есть пираты. Вар-



 
 
 

фоломей догадался об этом, когда увидел огромный, золо-
той с тремя чёрными кубиками, флаг. Это был символ благо-
родных флибустьеров, как объяснил ему краснокожий спут-
ник. Кто и когда его придумал, не знал никто. Игорь про-
крутил в голове недавние события: гигантское судно накры-
ло их тенью, но никто не нападал на них, никто не стрелял.
Затем сверху опустилась огромная металлическая трёхпалая
лапа, ухватила Бунфацильду и с лёгкостью подняла её себе
на борт. Судёнышко установили на специальную эстакаду,
чтобы не повредить киль, а пленённый экипаж вежливо по-
просили покинуть яхту.

А теперь они стояли и ждали смертной казни. Народ всё
прибывал – люди стали занимать места на сиденьях. Затем,
послышались приветственные возгласы, и на площади пока-
залась невероятная карета, словно сошедшая с полотен ху-
дожников сюрреалистов. Сравнительно небольшой её кор-
пус окружали четыре высоченных и  очень тонких колеса.
Игорь сравнил эту повозку с коробкой из-под обуви и ве-
лосипедными колёсами. Примерно так выглядела издалека
прибывшая карета. Из неё вышел очень элегантный человек.
Был он одет в кремовый пиджак с фалдами, тёмные брюки
и золотого цвета туфли с загнутыми носами. Под бурные ап-
лодисменты он поклонился достопочтенной публике и подо-
шёл к пленникам.

– Разрешите представиться! Капитан Дель фон Роз Ма-
рия Пьер Кодд, урождённый де Пьюдирой! Приветствую вас



 
 
 

на палубе «Ястреба». Будьте так любезны, расскажите нам
кто вы и откуда, куда держали путь и что видели. Мы с боль-
шим удовольствием выслушаем вас, а потом уж, повесим.

Раздались бурные и  продолжительные аплодисменты.
В такой теплой и дружественной атмосфере казалось неве-
роятным, что его будут лишать жизни. Игорь думал, что это
какая-то шутка, их отпустят и всё будет хорошо. Но погля-
дев на бледного и трясущегося мелкой дрожью Варфоломея,
до него стало доходить, что это всё очень серьезно.

– А вы не убивайте нас, – сказал Игорь, – мы можем при-
годиться. Вар – искусный моряк, я тоже много чего умею.
Что, обязательно убивать?

– Видите ли, дорогой, у меня все рты на счету. Вы лиш-
ние. Если оставлять вас, то всенепременно нужно убить двух
других. А у меня все люди проверены.

– Тогда отпустите, да и всё.
– И лишить моих зрителей праздника? Ни за что. Давай-

те же, говорите, мы внимательно вас слушаем!
– А если я откажусь рассказывать? – спросил Игорь.
–  Ну, зачем  же отказываться? Вы ведь не  хотите стра-

дать? Знаете, у нас имеются прекрасные специалисты, кото-
рые вытянут из вас всё что угодно. Сначала они будут отре-
зать от вас маленькие кусочки. Потом кусочки покрупнее.
Но мы же культурные люди! Зачем нам лишние хлопоты?
Хотя зрители будут не против. У нас, знаете ли, мало проис-
ходит интересных событий, и люди будут рады посмотреть



 
 
 

новое зрелище. А  может, вы желаете, чтобы вас сварили?
Можем устроить. Можем сломать вам кости. Можем…

– Подождите, – перебил его Игорь, – мне понятно, что вы
очень искусны в пытках. Продолжать не надо. Итак, знае-
те ли, тошно.

– Отчего же? – удивился капитан, – погода хорошая, теп-
ло. Радоваться надо.

– Не ёрничайте, капитан. Думаете, нам радостно умереть
в такой чудесный день?

– Все, когда-нибудь умрут, – философски заметил капи-
тан, – поэтому рассказывайте.

Последние слова он адресовал Варфоломею. Тот начал
было что-то нечленораздельно рассказывать.

– Нет, дорогой. Так дело не пойдёт, – сказал капитан, –
придётся повесить твоего друга.

Капитан поднял левую руку и откуда-то вышли двое. Они
подвели Игоря к виселице. «Вот и всё, – подумал Игорь, –
Как же плохо всё закончилось».

– Оденьте петлю! – скомандовал капитан.
Игорь похолодел, а  внутри у него всё сжалось в комок.

Он проглотил непонятно откуда взявшуюся солёную слюну
и приготовился к худшему. Вдруг откуда-то со стороны по-
слышался странный рокот. Словно летел вертолёт. Капитан
поднял руку и замер, прислушиваясь.

– С левого борта! – крикнул он и указал рукой на какую-то
точку.



 
 
 

Игорь и Вар посмотрели в ту сторону и увидели смерч, ко-
торый с огромной скоростью приближался к «Ястребу». Ко-
гда капитан успел скомандовать, было неизвестно, но на па-
лубу высыпала толпа матросов со всевозможным оружием
в руках. Не далеко от судна смерч рассыпался в воздухе. Тол-
па ахнула: окружённая сиянием, к кораблю прямо по воздуху
шла женщина в развевающихся одеждах. В правой руке у неё
был сверкающий меч. Потрясённый Игорь узнал в ней Лору,
только вид её был очень грозен. Девушка подошла к кораблю
и в полной тишине вступила на палубу. Капитан Дель фон
Роз Мария Пьер Кодд, урождённый де Пьюдирой, направил-
ся к ней на встречу.

–  Милочка,  – улыбаясь, произнёс он,  – кто вы? Я вас
не приглашал!

«Милочка» взмахнула мечом, и  капитан разъехался
на две половины. Все, кто находились на палубе, ахнули.

– Ещё возражения есть? – гневно спросила девушка.
Возражений никто не высказал. Тогда она подошла к Иго-

рю и одним филигранным взмахом меча избавила его от пут.
– Милый! Ты не пострадал? – спросила Лора.
– Н-нет, а как ты меня нашла?
–  Я следила за  тобой! Как только над тобой возникла

смертельная угроза, я бросила всё и поспешила на выручку.
– Ты следила за мной? Всё время? – Игорю стало не по се-

бе.
– Да, – улыбнулась Лора, – даже тогда, когда ты был на ост-



 
 
 

рове.
– Но ведь….
– Я не ревнива! К тому же вам всё равно пришлось бы

попасть на тот остров. И то, что там было, произошло против
вашей воли, не так ли?

– Да, да, – закивал головой Игорь.
Лора взмахом меча освободила Варфоломея. Потом об-

няла Игоря и крепко поцеловала.
– Бери своего краснокожего друга, и отправляйтесь к ар-

хипелагу. Варфоломей – хороший шкипер, и вы быстро до-
плывёте.

– Откуда …? – начал было спрашивать Вар, но его пере-
бил Игорь.

– Кто ты? – спросил он, – Лора, скажи, кто ты на самом
деле?

– Потом, мой дорогой, всё потом. А сейчас забирайтесь
на яхту. Живо!

– Почему ты бросила меня там, в подземелье?
– Я полюбила тебя! А если бы взяла с собой, то ты бы по-

гиб. Но я не хочу твоей смерти. Мне нужно навести здесь
порядок, а это очень опасно. Двигайся к Сапфире постепен-
но, уровень за уровнем и к  тому времени мы обязательно
встретимся.

– На том уровне, где всё выглядит по-другому, там бы-
ла ты?

– Да, милый, а теперь ступайте.



 
 
 

Игорь и Варфоломей залезли по трапу на борт своей яхты.
Потом Лора взмахом руки подняла судно с эстакады и осто-
рожно спустила на воду.

–  Ставь паруса!  – крикнула она с  палубы гигантского
«Ястреба».

Несмотря на мёртвый штиль, Варфоломей, не смея ослу-
шаться, быстро поднял паруса. Лора, надув щёки, дунула
в сторону яхты струёй сильного ветра. Паруса вмиг наполни-
лись и яхта начала стремительно набирать скорость.

– Я люблю тебя! – донёсся слабый крик Лоры.
Гигантский корабль уже исчезал за горизонтом, паруса ях-

ты всё также были полны ветра. Судя по карте, архипелаг
Моул находился прямо впереди.

– Это и есть та Лора, которую ты искал? – спросил, нако-
нец, Варфоломей.

– Да, это она.
– Кто же она, сожри меня медуза?
– Я не знаю, – ответил Игорь, – но я обязательно это вы-

ясню!
Вскоре на горизонте показались очертания островов. Вар-

фоломей объяснил, что это и есть архипелаг.
– Нам нужен четвёртый от края остров, я правлю туда.
Яхта сменила курс, и нужный остров оказался прямо впе-

реди. Вскоре Игорь разглядел маленькую пустую пристань.
Варфоломей аккуратно подвёл судно к деревянному прича-
лу.



 
 
 

– Ну, вот и всё, – вздохнул с сожалением Вар, поглаживая
деревянный борт яхты, – дорогая Бунфацильда, я так к тебе
привык. Игорь, возьми с собой мяса, оно нам пригодится.

Сложив свои небогатые пожитки, друзья отправились
в  путь. Дорога здесь была одна: узкая тропинка уходила
вверх, в горы. Слева и справа были скалы. Остров был необи-
таем и служил лишь вратами в другой мир. Чем выше они
поднимались, чем чаще стал вздыхать Вар.

– Что с тобой? – спросил его Игорь, – ты чего вздыхаешь?
– Да как представлю себе следующий уровень, так нехо-

рошо становится.
– А что там такого? – у Игоря похолодело внутри.
– Ничего особенного…. Там зима.
– Зима?
– Да, вечная зима! Вот потому мне и грустно. Я тепло люб-

лю, море. А вот, кажется и вход.
Тропинка привела к небольшому отверстию в скале, ря-

дом с которым стоял покосившийся деревянный сарай. Вар-
фоломей открыл скрипучую дверь, и они вошли во внутрь.
В сарае ничего интересного не было. Разве что на полу ле-
жали стопкой прямоугольные куски шкур. Вар выбрал шку-
ру покрепче.

– Для чего она? – спросил Игорь.
– Для езды, – ответил Вар, – сейчас всё увидишь.
Они вернулись к скале и заглянули в отверстие. Игоря об-

дало холодным воздухом. Он присмотрелся и увидел крутой



 
 
 

ледяной спуск вниз. Конца этому спуску не было видно.
– Готов? – спросил Варфоломей, – стели шкуру и садись

на неё. А я сяду позади тебя. И поехали.
Он постелил шкуру. Первым сел Игорь, а позади него Вар.
– Толкайся понемногу и главное, держись за шкуру креп-

ко!
Сначала они двигались медленно, потом уклон увеличил-

ся и скорость возросла. Вскоре, Игорь с ужасом заметил, что
впереди ледяная дорога круто спускается вниз.

– Держись! – крикнул он Вару и с ужасом наблюдал, как
они медленно подъехали к отвесной дороге, потом на мгно-
вение зависли над пропастью и  с  устрашающей скоростью
ухнули в неизвестность.
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Игорь ощущал себя пилотом бобслеистом, только вме-

сто изящного спортивного снаряда, в его распоряжении бы-
ла шкура неизвестного животного. Спуск был то прямым,
то заворачивался в крутые виражи. Временами были резкие
подъёмы, после которых, как правило, ожидались ещё бо-
лее резкие спуски. На самых экстремальных участках дру-
зья не стеснялись и орали на всю глотку, вытаращив от стра-
ха глаза. Иногда стены тоннеля пропадали, и ледяная дорога
пролегала через удивительной красоты пещеры. Игорь и Вар,
не сдерживая эмоций, громко ахали и охали глядя на разно-
цветные сталактиты и сталагмиты. Наконец, спуск стал по-
логим, а потом совсем сошёл на нет. Прокатившись по инер-
ции ещё несколько метров импровизированный транспорт
остановился.

– Приехали! – объявил Вар, трясясь от холода, – пойдём
быстрее, нужно найти колдуна, пока мы не замёрзли окон-
чательно.

– Холодновато, – сказал Игорь, чувствуя, как во рту кла-
цают зубы, – далеко живёт этот колдун?

– Нет, где-то тут, близко, иди за мной.
Друзья свернули за угол и увидели яркое отверстие вы-

хода из  тоннеля. Поеживаясь, они выглянули наружу. Как
и говорил Вар, здесь было царство снега и холода. Куда ни



 
 
 

глянь – всюду простирались необъятные снежные дали. По-
смотрев вправо, Игорь заметил небольшое круглое сооруже-
ние.

– Вар, смотри!
– Это она и есть – хижина колдуна. Бежим к нему быстрее,

пока не околели.
Рванув что есть силы, друзья помчались к хижине. Вблизи

жилище напоминало обыкновенную чукотскую ярангу.
Игорь вспомнил, что читал о таких домах в книге про одного
полярного путешественника. Незваные гости откинули шку-
ру, служащую дверью, и буквально вломились в полутемное
помещение. Здесь было гораздо теплее, пахло дымом, едой
и человеком. Игорь пытался рассмотреть внутренности хи-
жины, но его глаза ещё не отвыкли от яркого дневного света.
А потом на него уставилось лицо. От неожиданности Игорь
отпрянул. Лицо было смуглым, темно-коричневым, и мор-
щинистым. Узкие как щелки глаза, пытливо осматривали
непрошеных гостей. Лицо принадлежало человеку невысо-
кого роста, в странной меховой одежде.

– Кто вы? – неожиданно сильным ровным голосом спро-
сил человек.

Игорь и Вар тряслись от холода и могли лишь нечленораз-
дельно мычать.

– Вы же совсем замёрзли,  – сказал человек,  – ступайте
в полог.

С этими словами он откинул шкуру у невысокого прямо-



 
 
 

угольного сооружения, расположенного на  противополож-
ной от входа стороне. Затем он втолкнул туда обоих путни-
ков и закрыл вход. В пологе было жарко и светло. Свет и жар
давал небольшой примитивный светильник – жирник. Про-
шло совсем немного времени и путники отогрелись. Снару-
жи было слышно, как хозяин яранги гремит посудой.

– Ну как? Отогрелись? – спросил он.
– Да, – подал голос Игорь, – спасибо.
– Сейчас будем есть, и пить чай. Нужно согреться изнут-

ри.
Шкура, закрывающая вход, приподнялась, и в полог про-

сунулось продолговатое корыто, доверху наполненное куска-
ми ароматного вареного мяса. Вслед за корытом в полог влез
хозяин. Он снял с себя верхнюю теплую одежду и остался
в одной исподней рубахе.

– В чоттагине холодно – нужна одежда. А в пологе жарко,
поэтому теплую одежду нужно оставлять снаружи, – объяс-
нил он.

Игорь ничего не понял, но виду не подал. Варфоломей на-
оборот, кивнул хозяину со знанием дела. Старик прикрыл
вход и уселся с торца корыта. Затем он взял кусок мяса и от-
правил его себе в рот.

– Угощайтесь, – предложил он и гости, не заставив себя
долго ждать, принялись с аппетитом поглощать мясо.

Когда корыто опустело и в нём остались только кости, хо-
зяин вытащил его из полога и втащил доску, на которой сто-



 
 
 

яли чайник и чашки. Разлив по кружкам горячий ароматный
чай, старик сказал:

–  А  теперь можем и  поговорить! Меня зовут Тымнэва-
кат12, я живу здесь давно. С начала времени. Мне тут хоро-
шо, очень хорошо. А вы хотите пересечь Нутэйиквин, я ду-
маю.

– Что? – спросил Вар.
– Нутэйиквин – мир, – пояснил Тымнэвакат, – по вам вид-

но, что вы тут не задержитесь. Да и климат для вас очень
суровый.

– Да вы правы, – сказал Вар, – это Игорь, а я Варфоломей.
Честно говоря, я пока до вашей хижины добежал чуть от хо-
лода не умер.

– Это не хижина, – улыбнулся старик, – это яранга – дом-
где-горит-огонь. Вас нужно одеть и помочь с транспортом.

– Вы нам поможете? – спросил Игорь.
– Помогу, – ответил Тымнэвакат, – я многих переправил

через Нутэйиквин. И не потому, что я такой добрый, хотя
я и не злой. Просто я люблю жить один, а куда мне столько
гостей?

– Спасибо!
– Потом благодарить будете, а сейчас сидите здесь, а я бу-

ду камлать.
Тымнэвакат вылез из полога и облачился в верхнюю одеж-

12 Тымнэвакат – мужское имя, переводится как «Шагающий куда попало» (чу-
котск.)



 
 
 

ду. Потом снял с крюка бубен и взял его в левую руку. В пра-
вой руке старик держал обшитую мехом колотушку. Он при-
нялся ходить кругами вокруг костра и  методично ударять
в бубен. Потом удары стали учащаться, а старик приплясы-
вал то на одной ноге, то на другой и издавал странные гор-
ловые звуки. За всем этим действом наблюдал Игорь, высу-
нувшись из полога. Ритм ударов участился, звуки пения ста-
ли громче, а огонь в чоттагине вдруг вспыхнул ярким пла-
менем и взметнулся вверх. Игорю стало не по себе, он опу-
стил шкуру и спросил у Вара:

– Он шаман?
– Шаман? Не знаю. Но он точно колдун. И ты правильно

сделал, что перестал подглядывать. Не нужно ему мешать.
Тем временем в  чоттагине удары в  бубен превратились

в частую дробь, а пение стало похожим на рычание, потом
звуки достигли своего апогея и всё затихло. Вар и Игорь об-
ратились в слух, пытаясь понять, что происходит снаружи.

– Вылезайте, – сказал вдруг Тымнэвакат, – всё хорошо.
Гости выбрались из полога и увидели улыбающегося Тым-

нэваката, который показывал на груду одежды.
– Одевайтесь, – сказал он и выдал каждому меховые шта-

ны.
Штаны были мягкими и как будто подогретыми. Словно

лежали на  печке. Затем шаман выдал каждому по  куртке,
шитой мехом внутрь.

– Это кухлянка, нижняя, – сказал старик, – потом надевай



 
 
 

ещё одни штаны и вторую кухлянку мехом наружу.
Одевшись, Игорь почувствовал, что стал согреваться.

А когда Тымнэвакат выдал каждому по паре торбасов13, ста-
ло совсем хорошо.

– Это ещё не всё. Сверху надевайте камлейки. Вот тебе, –
он протянул свёрток Игорю, – а вот тебе, Вар.

Камлейкой оказалась глухая рубаха с капюшоном, кото-
рая надевалась в качестве внешнего слоя на меховую кухлян-
ку. Она защищала мех от снега и влаги. А также от сильного
пронизывающего ветра. Наряд завершила смешная меховая
шапка чепец и рукавицы.

– Вот теперь вы по-настоящему одеты, – улыбнулся ста-
рик.

– А откуда всё это? – спросил Игорь.
– Ты же видел камлание! – удивился Тымнэвакат, – духи

меня услышали и выдали два комплекта одежды. Считай, что
я их наколдовал. Ещё я накамлал нарты. Поедите на нартах,
потому что пешком не дойти.

– А кто повезёт нарты? – поинтересовался Вар.
– Снежный дух! Я его призову, и он отвезёт вас.
–  Спасибо тебе, Тымнэвакат,  – поблагодарили шамана

Игорь и Вар, – укажешь нам путь?
– Дух знает дорогу. Следующая остановка будет у других

Луоравэтланов 14 – там уточните свой путь.

13 Торбаса – высокие сапоги из шкуры шерстью наружу на кожаной подошве
14 Луоравэтлан – человек, люди (чукотск.)



 
 
 

На улице Тымнэвакат положил в нарты мешок.
– Здесь немного еды. Садитесь и держитесь крепко. И бе-

регите лицо – ветер сильный.
В этот раз Игорь сел позади Вара. Шаман принёс бубен

и принялся монотонно бить в него колотушкой, что-то при
этом приговаривая. В воздухе сверкнула вспышка, и запахло
озоном. Затем появилось нечто: полупрозрачное существо
с доброй собачьей мордой и телом слизня. Это и был, по всей
видимости, снежный дух, который собирался их отвезти. Но-
ги у него отсутствовали. Вместо них от низа существа до зем-
ли спускалась густая бахрома. Были ли в этой бахроме но-
ги – неизвестно, но двигалось существо быстро. Тымнэвакат
пристроил его перед нартами и запряг в упряжку.

– Управлять не надо! Дух сам знает, как ехать. Счастли-
вого пути!

Старик хлопнул в ладоши и таинственный зверь стрелой
понёсся по снежной равнине, увозя за собой нарты и двоих
путешественников.
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Молодой человек, до невозможности похожий на него са-

мого, подошёл к Игорю и спросил:
– Ты кто?
– Игорь, а ты?
– Это я Игорь, – ответил он и захохотал, – а вот кто ты?

Ты самозванец! Пошёл прочь отсюда! И не попадайся мне
на глаза.

Игорь вздрогнул и проснулся. Перед глазами была широ-
кая спина Варфоломея. Нарты неслись с бешеной скоростью.
Пейзаж был до невозможности однообразен: всё тот же снег
и глазу зацепиться было не за что. Вдруг нарты резко затор-
мозили. Игорь уткнулся носом в широкую спину Вара.

– Что случилось? – спросил Игорь.
– Не знаю, это чудо остановилось и всё. Стоит как вкопан-

ное. Н-но! Пошёл, скотина!
– Шаман сказал же, что управлять им не надо. Чего зря

орёшь?
– Не знаю….
Друзья выбрались на снег и принялись разминать затек-

шие ноги. Игорь осмотрелся, и ему показалось, что что-то
изменилось. Потом он понял, в чём дело и спросил у Вара:

– Ты заметил, что становится темнее?
– Заметил и не могу понять: должен же быть полярный



 
 
 

день! Сейчас не время темнеть.
– Странно всё это, – сказал Игорь, – да ещё сон этот….
– Какой сон?
– Да задремал я, пока ехали, и увидел себя со стороны.

Причём в нехорошем виде.
– А! Это подсознание готовит тебя к следующему уровню.

Там все твои сущности явятся к тебе.
– Слушай, Вар. Ведь ты был здесь, когда тебя этапировали

с Сапфиры? И сущностей видел, и зиму, не так ли?
– Конечно! Только в обратном порядке. Знаешь, сколько

всего я натерпелся?
– А как же охрана? То же переживала с вами все прелести

уровней?
– Нет, – ответил Вар и насупился, – они гномы заговорен-

ные. На них не действует магия уровней. Мы страдали, а они
смеялись над нами.

– Прости…. Я не знал.
– Да ладно, чего уж там. Единственное что меня радует,

так это то, что я старался всё запомнить. Хорошо, что смог
приметить хижину этого, Тактака, или как там его.

– Тымнэваката, – рассмеялся Игорь, – ты молодец, Вар.
Я бы один давно погиб.

– Спасибо на добром слове!
К этому времени совсем стемнело. Вдруг на чёрном небе

появилось свечение.
– Это что? Полярное сияние что ли?



 
 
 

– Наверное, – ответил Вар, – точно не знаю.
Свечение пульсировало синим, красным и зелёным цве-

тами. Затем, по небу пробежала трещина, и словно разорва-
ло его на две половины. Узкая вертикальная щель превра-
щалась в  широкий проём. Остолбеневшие люди смотрели
на разъехавшееся небо с дырой посредине. Только Снежный
дух ничему не удивлялся. Его словно временно отключили.
Как, впрочем, отключили окружающий мир. Игорь давно за-
метил, что вокруг тишина и даже ветра нет. Снег не идёт
и всё кругом стихло. «Как будто отключили энергию», – по-
думал Игорь. Вдруг Варфоломей громко вскрикнул:

– Игорь смотри!
Сквозь прореху в небе, словно на большом экране, про-

ступили два силуэта. Судя по всему, они боролись между со-
бой. Картинка становилась четче. Посреди чёрного неба по-
явилась окружённая скалами поляна. На ней сошлись в по-
единке мужчина и женщина. Картинка была настолько чёт-
кой, что Игорь и Вар без труда узнали в женщине Лору. А вот
мужчина был незнаком, причем было не совсем понятно, че-
ловек ли это вообще. У него была зелёная кожа, и светились
жёлтым цветом глаза.

– Я думал небо гораздо выше, – пробормотал Вар, – это же
земля следующего уровня! В сражении кто-то из них ударил
в землю. Вот у нас небо и нарушилось.

– С кем Лора дерётся? – спросил Игорь.
– Колдун какой-то, я не знаю.



 
 
 

Неожиданно Лора хитрым выпадом меча выбила у про-
тивника его оружие и мгновением позже снесла ему голову.
Раздался треск и «дыра» в небе начала затягиваться. Вскоре
небо стало снова единым целым. А потом Игорь заметил, что
стало светлеть. Затем, что-то щёлкнуло, и жизнь снова вер-
нулась в эти холодные земли. Появился ветер, пошёл снег,
а чудо, стоящее перед нартами зафыркало в нетерпении, го-
товое отправиться в путь. Друзья бросились к нартам и за-
няли свои места. Снежный дух тронулся с места и мгновен-
но набрал скорость. Через некоторое время Вар повернулся
к Игорю:

–  Впереди какой-то поселок! Похоже, мы здесь остано-
вимся.

Вар угадал. Нарты снизили скорость, а на территории по-
сёлка остановились. Из  стоящих поблизости яранг вышли
люди, все как один похожие на старого шамана.

– Еттык15! – сказал первый подошедший к нартам чело-
век, – Однако Тымнэвакат вас собирал!

– Здравствуйте! А как вы догадались?
– Его имя означает «Шагающий куда попало», – засмеялся

туземец, – вот он и камлает, как попало – вон какое чудо
создал!

Он указал рукой на Снежного духа.
– Зато он быстрый, – сказал Игорь.
– Вы наверх путешествуете?

15 Еттык – здравствуйте (чук.)



 
 
 

– Да, – ответил Вар, – долго нам ещё ехать?
– Прилично!
– А вы сможете указать нам дорогу?
–  Мы укажем дорогу, но  сначала вы должны погреться

с нами у костра и выпить чаю. Так у нас принято. Проходите
в ярангу. Меня зовут Тынэвири.

Игорь и  Вар направились в  сторону яранги. Тынэвири
хлопнул в ладоши и чудище, которое сотворил Тымнэвакат,
рассыпалось мириадами белых снежинок.

– Не бойтесь, – сказал Тынэвири, увидев, как вытянулись
лица у гостей. – Будет вам новый транспорт.

В яранге было дымно, но теплее чем на улице. В центре
постройки женщина готовила на огне мясо. Слева поскули-
вали во сне собаки. За очагом, напротив входа, Игорь увидел
знакомое прямоугольное сооружение из шкур.

– Раздевайтесь и проходите в полог, – сказал Тынэвири, –
там тепло, а  в  чоттагине холодно. Кэлена уже приготови-
ла еду.

Скинув верхние кухлянки, Игорь и Вар забрались в жар-
кий полог. Следом туда влез сам хозяин. Потом женские ру-
ки просунули в полог узкую и длинную доску с горой жаре-
ного на огне мяса. Ужин прошёл точно так же, как и в яранге
шамана. Когда всё мясо было съедено, доску убрали, а вме-
сто неё подали чай. Чай – время для бесед. Поэтому хозяин
задал традиционный вопрос:

– Расскажите, кто вы и откуда?



 
 
 

Начал Игорь, потом продолжил Вар. Тынэвири слушал
внимательно, не перебивая. Когда гости замолчали, он глу-
бокомысленно произнёс:

–  Вы ищете путь домой! Это хорошо. Каждый человек
должен быть дома. Вот я у себя дома и мне хорошо. И вам
нужно попасть к себе домой.

– А вам здесь нравится? – спросил Игорь.
– Да, – сказал Тынэвири, – это самое лучшее место в мире!
Гости не стали с этим спорить, хотя Игорю такое суще-

ствование казалось, по меньшей мере, странным. Они допи-
ли ароматный чай и так согрелись, что сняли с себя нижние
кухлянки.

– Впереди горы, – сказал вдруг хозяин, – вам предстоит
подъём, поэтому ваши нарты потащит ореоп.

– А это кто? – удивился Вар.
– Ореоп – это нечто среднее между ездовой собакой и гор-

ным козлом. А  по  размерам он как две лошади. Большой
и сильный, и по горам скачет. Пойдёмте, я вас провожу.

На улице было морозно, но безветренно. Тынэвири хлоп-
нул в ладони, и около нарт появилось смешное животное:
голова как у собаки, но с рогами и козлиными ногами с со-
бачьими подушечками вместо копыт.

– Усаживайтесь, а я ореопа запрягу.
На этот раз позади нарт уселся Вар, а вперёд сел Игорь.

Тынэвири привязал животину и хлопнул его по крупу. Нар-
ты медленно сдвинулись с места.



 
 
 

– Ореоп по равнине побежит быстро, а в гору пойдёт мед-
ленно. Но это будет быстрее, чем идти самим, – напутствовал
напоследок гостеприимный хозяин, – на горе увидите вход
в верхний мир. Главное – отвяжите ореопа. Он сам домой
прибежит.

Игорь и Вар от всей души поблагодарили Тынэвири. Нар-
ты двигались всё быстрее и  быстрее, и  вот уже посёлок
скрылся из виду. Через несколько часов местность сильно
изменилась. Дорога стала неровной и  холмистой. Впереди
замаячили горы. Ореоп сбавил темп. Тем более, что доро-
га круто пошла вверх. Пользуясь отсутствием ветра и чтобы
скоротать время, друзья принялись беседовать.

– Ты мне так и не рассказал про своё золото, – напом-
нил Вар.

– Так некогда всё: то нас амазонки чуть не это, сам по-
нимаешь, то пираты, то холод. И поговорить некогда. У ме-
ня была в кармане обычная мелочь. Ничего не стоит. Мы за-
шли с Лорой в харчевню – ещё там, на лестнице. И вдруг
мои деньги стали золотыми. Лора объяснила, что это случай-
ность, мол, из-за неё. А теперь я думаю, что не случайность.
Она волшебница, вот и наколдовала золото.

– Точно, что не случайно…. Придём наверх, дашь посмот-
реть ещё раз. Может золото ещё силу не потеряло.

– Ладно…. Вот ты мне лучше объясни, вот что. Мы сей-
час находимся выше, чем морской уровень, но, чтобы сюда
попасть, долго спускались. У меня голова чуть не лопнула.



 
 
 

Как такое может быть?
– Я тебе скажу, только сам не знаю, что это значит. Просто

я запомнил. Искривление пространства-времени! Так нам
сказали надсмотрщики. А что это такое объяснить не могу.

– Понятно, только для чего это? Зачем те, кто строил Сап-
фиру, придумали всё это?

– Я не знаю. Но на Сапфире есть те, кто знают. Мы найдем
их и спросим.

За разговором они не заметили, как добрались до неболь-
шой пещеры. Дорога закончилась, а гора простиралась ещё
выше, и, казалось, сливалась с  небом. Ореоп остановился
у небольшой пещеры и мелодично замурлыкал.

– Вот это голос, – рассмеялись мужчины, – Вар, отвязы-
вай его!

Освобождённый от привязи ореоп развернулся, и напра-
вился обратно под гору. Игорь и Вар зашли в пещеру и уви-
дели спиралеобразный пандус, уходящий вверх.

–  Нужно идти по  пандусу,  – сказал Вар и  направился
вверх.

Пройдя половину пути, Игорь почувствовал, что ему жар-
ко. Обливаясь потом, друзья принялись стаскивать с  себя
тёплую северную одежду.

– Север остался внизу, – констатировал факт Игорь.
– Да, а вот и шкаф!
Вар объяснил, что одежду нужно сложить в шкафу – она

может пригодиться тем, кто пойдёт сверху.



 
 
 

– Как тут всё продумано! Кругом взаимовыручка, – улыб-
нулся Игорь, – кстати, ты хотел деньги посмотреть. По-мое-
му они до сих пор золотые.

Вар попробовал на зуб золотую двухрублёвую монету.
–  Точно настоящее золото! Береги, пригодится ещё.

И будь осторожнее на этом уровне. Здесь нет врагов и хищ-
ных зверей, но здесь очень опасно.

– Почему? Кто нам может угрожать?
– Там только один враг.
– И кто же он?
– Ты сам.
– Как это? Не понимаю я.
– Это трудно понять. А мне – человеку простому, тем бо-

лее. Я, Игорь, когда первый раз тут был, чуть с ума не спятил.
Главное, держись, и всё будет хорошо. А вот уже и выход.

Пандус закончился обыкновенной деревянной дверью.
Игорь вышел наружу и  оказался на  зелёной лужайке, под
тёплым ласковым солнцем. От двери шла вымощенная кир-
пичом дорога, а справа и слева виднелись скалы. Он повер-
нулся, чтобы что-то сказать Вару, но увидел себя, который
удивленно глазел на него. В то же время кто-то похлопал его
по плечу. Игорь оглянулся и снова увидел другого себя. Тот
другой, стоял позади него и улыбался.



 
 
 

 
18

 
«Это какие-то клоны, – подумал Игорь, – нужно проявить

вежливость». Он опять улыбнулся и обратился к похожему
на самого себя человеку:

– Послушай, я не причиню тебе вреда, мне лишь нужно
попасть дальше.

– Что? Это говоришь ты? Ты вообще кто такой?
– Я Игорь и давай без паники, пожалуйста!
– Это я Игорь! Я пришёл сюда с Варом.
–  Успокойся, наверное, ты ошибаешься. Это я пришёл

с Варом. Только вот где он? Вар? Где ты?
Игорь понял, что ему не договориться с нервными кло-

нами самого себя. Он мысленно махнул рукой и как можно
вежливее сказал:

– Вы меня извините, я не хотел вас оскорблять. Мне нуж-
но идти.

– И куда же ты направился? – спросил тот, который казал-
ся самым нервным.

– Это моё дело, – ответил Игорь и оставил компанию двух
своих копий.

***
«Ничего не выйдет! – в отчаянии подумал Игорь, – день

не задался, а зимний переход совсем расстроил. К тому же,
Лора меня бросила, и ещё эти клоны». Чем дольше он думал,



 
 
 

тем больше ему хотелось заплакать. Столько всего накопи-
лось на душе, а ещё и Вар пропал. «Все меня бросили»! –
чуть не плакал Игорь.

– Ты вообще кто? – с наглой рожей спросил его стоящий
рядом двойник, – тоже скажешь, что ты Игорь и уйдёшь?

– Н-но я Игорь… Я и был им всегда,  – тихим голосом
ответил Игорь.

–  Господи! Что за  идиоты меня окружают!  – вскричал
двойник, – Я – Игорь! Понимаешь! Идите вы все на фиг!
Один лебезит, как баба, другой нытик! Пожалуй, я тоже пой-
ду!

***
Игорь из-за скалы наблюдал за этим диалогом, и в нём за-

кипала ярость. «И это мои клоны? Позор! Один нытик, дру-
гой психованный, третий заискивает перед всеми. Пора вый-
ти и разобраться с ними». Он вышел из укрытия и не терпя-
щим возражения голосом, рявкнул:

– Заткнитесь оба! Ты – перестань ныть, а ты заканчивай
психоз, иначе я тебя успокою. Меня зовут Игорь, и я держу
путь на следующий уровень. А теперь, отвечайте, кто вы та-
кие?

– Ну, ты наглец! – взвизгнул тот, что стоял ближе, и тут же
получил от Игоря удар в челюсть.

– Ещё есть желающие?
– Только кулаки не надо распускать, – проговорил второй,

который всё время шмыгал носом, и вид имел весьма пла-



 
 
 

чевный.
***
Пока эти трое пытались разобраться кто из них кто, на-

стоящий Игорь прикидывал, как бы ему обойти эту компа-
нию без лишних проблем. «Вот же развелось клонов, – поду-
мал он, – но я их всё равно обхитрю». Он поднял увесистый
камень, размахнулся что есть силы и кинул его в кучу кам-
ней около скалы. Все три псевдо-Игоря повернулись на шум.
Увидев, что их внимание переключилось, Игорь рванул что
есть силы по мощёной дороге.

– Стой, сволочь! – вдогонку послышался крик.
Кричал, наверное, самый сердитый из них. Игорь бежал,

не  оборачиваясь, пока не  выдохся. Крики стихли: он был
один. «Лучше уж так, чем в окружении самого себя, – при-
шла в голову мысль, – не то с ума можно сойти». Но в тиши-
не он пробыл недолго. «Помогите»! – кто-то кричал непода-
лёку. Игорь пошел на зов и увидел очередного клона увяз-
шего в болоте.

– Я даже не удивляюсь, – сказал он, – только моё обличье
могло попасть в такое дурацкое положение.

–  Я не  хотел тебя огорчать,  – сказал другой Игорь,  –
но прошу – помоги мне!

– Ладно!
Игорь поднял длинную палку, потом подошёл как можно

ближе к топкому месту.
– Держись крепче, – сказал он и протянул конец утопаю-



 
 
 

щему.
Тот ухватился за палку, а Игорь принялся тянуть. Но сил

не хватало. Хуже того, он сам мог свалиться в трясину. Вдруг
послышались голоса, и к болоту вышли все Игоревы копии.

– Держись, мы тебя вытащим! – крикнул один из Игорей
и распорядился встать всем в цепочку.

Держась друг за  друга, словно в  известной сказке про
«репку», они вытянули застрявшего в болоте.

– Спасибо, ребята, – смущенно благодарил он свои копии.
– Как же так тебя угораздило? – спросил кто-то из них.
– Бабочку красивую увидел, – смутился тот, – погнался

за ней и не заметил трясину.
– Да ты романтик! – сказал один.
– Здорово! – улыбнулся другой.
– Что же мы тогда друг от друга бегаем? Вроде не плохие

люди. Человека спасли.
– Кажется, я догадался, – сказал Игорь, который был са-

мым серьёзным из присутствующих.
– Говори! – сказали хором остальные.
– Каждый из нас думает, что он единственный настоящий

Игорь. Ведь так?
– Ну а как я могу быть не настоящим, если я помню всё?

С самого детства? – спросил рядом стоящий.
– Так и помню! – отозвался его сосед.
– И я!
– Я тоже!



 
 
 

–  Тише, тише! Я знаю, что вы все помните всё одно
и то же. И детство, и бар, из которого я попал в Ристицию.
И всадника, и Лору. Может быть, мы тогда не клоны?

– А кто?
– Мы все – один и тот же человек. Просто каким-то непо-

стижимым образом разделившийся на…. Сколько нас?
– Семеро! Я пересчитал, – сказал тот, которого вытаски-

вали из болота.
– Ну вот, нас семеро. Стало быть, это такая особенность

этого уровня. Мы просто должны дойти до конца. Дорога вы-
ложена камнем, поэтому с пути не собьёмся.

– А как же Вар? Где он?
– Я думаю, он в таком же положении. Найдётся у входа

на следующий уровень, я думаю.
–  Если твоя гипотеза верна,  – задумчиво проговорил

Игорь, который командовал спасением утопающего, – то мы
должны друг друга беречь. Чтобы дойти до конца всем вме-
сте. Если потеряем одного – значит, погибнем.

– Возможно. Тогда держимся друг друга и идем по дороге.
На том и порешили. Семь, похожих друг на друга как две

капли воды близнецов, шагали по дороге. После холодной
зимы теплая погода особенно радовала, а изумрудно-зелёная
трава приятно ласкала взор. Тут и там, словно древние доль-
мены, торчали массивные скальные глыбы. Рай для фотогра-
фа, одним словом.

Неожиданно эту идиллию испортил апокалиптический



 
 
 

пейзаж. Куски скал были раскиданы в радиусе гигантского
круга. Казалось, что в его центре взорвалась мощная бом-
ба, которая разбросала скальные глыбы и выжгла всю расти-
тельность.

–  Здесь Лора дралась с  тем, зелёным,  – догадались
несколько Игорей одновременно.

– Да, недаром нижний уровень чуть не отключился, – до-
бавили другие.

– А я что-то вижу, – сказал Игорь, тот самый, которого
доставали из болота, – подождите меня.

Он побежал к центру выжженного круга и что-то поднял
с земли. Это был большой осколок очень красивого камня
синего цвета. Непонятно было, какую он имел изначально
форму, но огранка была прекрасной, а внутренний его свет,
будто бы источал энергию. Все до единого сущности Игоря
полюбовались камнем, и вернули тому, кто его нашёл. Затем
продолжили путь.

– Кому-нибудь показалось, что стало легче на душе и как
будто прибавилось сил? – спросил кто-то.

Со всех сторон послышались утвердительные ответы. Мо-
жет так повлияла ласковая погода, а  может и  то, что все
Игори теперь шли вместе. А потом произошло невероятное:
воздух вдруг зашевелился, будто от чудовищной рефракции
и каждый Игорь периодически становился то полупрозрач-
ным, то вновь обретал полноценный вид. В сознании у каж-
дого появилась пугающая мысль: а  вдруг это я не  настоя-



 
 
 

щий? Может быть, идущий рядом, и есть подлинный Игорь,
а я просто копия? Началась паника. Вдруг, один из семерых
ярко вспыхнул и исчез. Кто-то закричал. Потом вспыхнули
ещё двое. Четверо оставшихся остановились, и  испуганно
осматривая себя, ждали.

– Наверное, это нам кажется, – начал было говорить Игорь
и ярко вспыхнув, исчез.

–  Н-нас осталось тро…,  – не  успел договорить другой
и озарил округу прощальной вспышкой.

Два Игоря молча смотрели друг на друга. Сердце беше-
но колотилось и молотом била по вискам всего одна мысль:
неужели я всего лишь копия? Может быть, это последние
мгновения в моей жизни…. Вспыхнул яркий свет, не дав до-
думать последнюю мысль. Протерев глаза, Игорь увидел, что
стоит совсем один на вымощенной кирпичом дороге. Он на-
клонился и поднял с земли сверкающий осколок синего кам-
ня. Смахнув непрошеную слезу, он осмотрелся и направил-
ся дальше. Дорога стала извилистой, а в конце заворачивала
за скалу. За поворотом Игорь обнаружил Варфоломея. Он
сидел на камне около дороги, обхватив голову руками.

–  Вар, милый!  – крикнул Игорь, подбегая к  нему,  –
ты жив!

– Игорь! – подскочил тот и, размазывая слёзы, кинулся
к другу, – я уж думал, что тебя не увижу. Я пережил насто-
ящий ужас: не знаю, смогу ли такое забыть.

– Это уже в прошлом, – успокаивал его Игорь, – главное,



 
 
 

что мы нашли друг друга. И этот кошмар с разделениями
сущностей, я думаю, закончился.

– Надеюсь, – вздрогнул Вар, – давай поскорее уйдём от-
сюда. Я думаю, выход уже где-то рядом.

На душе стало спокойнее, и повеселевшие друзья отпра-
вились в путь.

– Ты помнишь, как отсюда выбраться? – спросил Игорь.
– Конечно! Это самая весёлая часть, в хорошем смысле.

А вот, сам посмотри.
Впереди, около небольшой будки висел большой воздуш-

ный шар пирамидальной формы с большой круглой корзи-
ной внизу. Каждая его грань была окрашена в яркие цвета,
что придавало ему праздничный вид. Путешественники по-
дошли к будке. Из окошка высунулся гном, подозрительно
оглядывая пришельцев. Увидев гнома, Вар поморщился.

–  А! Это ты, красная твоя рожа!  – воскликнул гном,  –
не думал, что тебя выпустят так скоро.

– И тебе того же, – мрачно ответил Варфоломей, – отправ-
ляй нас наверх.

– Сейчас, бегу и волосы назад, – ехидно ответил гном, –
давай деньгу! Что я, бесплатно работать должен?

Игорь молча достал из  кармана самую мелкую монету
и протянул её гному. Гном скривился, но увидев, что это зо-
лото, взял деньги.

– Ладно, полезайте в корзину. Всё равно я собирался её
наверх отправлять.



 
 
 

– Вот гад, – проворчал Вар, когда они стояли в корзине.
Игорь осмотрел летательный аппарат. Как работал воз-

душный шар, было непонятно. В корзине было пусто, отсут-
ствовали даже сидения. Шар был запаян внизу. Либо он за-
полнялся газом гораздо легче воздуха, либо это была магия.
Гном загремел чем-то в своей будке и шар начал стремитель-
но подниматься. Миновав слой облаков, корзина вдруг оста-
новилась у края большой плоской платформы. На чём дер-
жалась эта платформа, Игорь не понял, поскольку увидеть
всё сразу мешали облака. Вар кивнул ему и вышел из кор-
зины. Игорь вступил вслед за своим другом на непонятную
по плотности поверхность. Неожиданно ветер разогнал об-
лака и Игорь увидел, что посредине платформы возвышают-
ся две, похожие на  трубы, конструкции. «Трубы» уходили
высоко вверх, и конца им не было видно.

–  Это шахты лифтов,  – пояснил Вар,  – они приделаны
к  поверхности следующего уровня и  на  них держится эта
платформа. Видишь, одна труба тоненькая, а другая толстая?

– Вижу.
–  В  тонкой шахте маленький лифт. Человек на  пять.

А в другой – можно загнать батальон солдат одновременно.
– Вероятно, вас в большом перевозили, – сказал Игорь.
– Ты прав. Но там жутко неудобно.
Они подошли вплотную к  «трубе». Игорь увидел впол-

не современные створки раздвижной двери. Никаких кно-
пок, никакого пульта не было. Створки раскрылись, и гла-



 
 
 

зам предстала ярко освещённая, вполне себе удобная кабина
лифта.

– Вот это сервис! – обрадовался Игорь и сел в роскошное
кресло, – присаживайся Вар, мы этого заслужили.

– После таких передряг – да, – сказал Вар, – жаль, что
ехать совсем недалеко. Отдохнуть не  успеешь. Кстати, ты
по цивилизации соскучился?

– Наверное, а что? Здесь что-то другое? – спросил Игорь.
– Смотри и удивляйся!



 
 
 

 
19

 
Игорь лежал на кровати, наслаждаясь своим горизонталь-

ным положением. В этом шумном и странном мире они пер-
вым делом поселились в недорогом отеле. После таких пе-
редряг, отдых был просто необходим. Хотелось лежать дол-
го-долго и ничего не делать. Игорь вспомнил про осколок
синего камня и  достал его из  кармана. Камень будто  бы
стал ярче светиться изнутри. А  может так казалось из-за
неяркого освещения в комнате. Если смотреть внутрь кам-
ня сквозь одну грань, то можно было видеть, как в глубинах
камня рождался прекрасный рисунок из вихря невообрази-
мо мельчайших частиц. А если посмотреть внутрь камня че-
рез другую грань, то рисунок получался совершенно иным.
Это чрезвычайно занимало Игоря, он давно понял, что ка-
мень этот обладает невероятной скрытой силой. Своему дру-
гу и спутнику Варфоломею, он пока про эти свойства кам-
ня не рассказывал. Да и про сам камень не стал говорить.
«Рассказать всегда успею», – думал Игорь и продолжал лю-
боваться таинственным камнем. Вдруг, что-то внутри его,
подсказало, что смотреть нужно не так. Сфокусировав всё
своё сознание, Игорь мысленно попробовал перенести его
центр, где из вихря частиц рождался рисунок. Внутри камня
ничего не изменилось, а через несколько секунд, частички
вдруг стали выстраиваться в нечто более понятное для разу-



 
 
 

ма. Мгновением позже чудесный город предстал перед взо-
ром Игоря. Несмотря на то, что частички внутри были си-
ними, как и сам камень, город был окрашен во всевозмож-
ные цвета. В ярких красках и золоте, он сиял в лучах закат-
ного солнца, освещавшего стены, храмы, колоннады и ароч-
ные мосты, невероятные фонтаны на просторных площадях
и в благоуханных садах. Были видны широкие улицы, тяну-
щиеся между высокими деревьями, а вверху на крутых скло-
нах виднелись вереницы черепичных крыш и старинные ост-
роконечные ратуши. Игорь с  придыханием глядел на  этот
великолепный предзакатный город, исполненный красоты
и неземного смысла, и не понимал, что он значит для него.
Но чувствовал, что есть во всём этом великолепии что-то
очень важное и оно, возможно, откроется ему позже.

Скрип двери прервал его мысленное общение с камнем.
Город рухнул и стал кучкой голубой пыли, окружённой стек-
лянными гранями. Встряхнув головой, Игорь освободился
от наваждения и спрятал драгоценную находку. Пришёл Вар
и, судя по запаху, принёс что-то вкусное.

– Игорь, это я! – крикнул он, – ставь стол. Пришлось по-
бегать, но я был вознаграждён.

Игорь поставил стол и  наблюдал, как Вар выкладывал
из заплечного мешка ароматную снедь. Тут было от чего све-
сти с ума желудок: жареная индейка, большой треугольник
жёлтого ноздреватого сыра и каравай ржаного ещё тёплого
хлеба. Завершала это невиданной щедрости угощение тём-



 
 
 

ная и пыльная бутылка.
– Вар – ты чудо! – воскликнул Игорь, потирая руки, – где

ты раздобыл это богатство?
– Сначала я всё разузнал. Меня ведь вели здесь этапом.

И с завязанными глазами. Поэтому для меня тут всё так же
в диковину, как и для тебя. В общем – золото здесь очень
ценится. Иметь его – значит быть преступником. Золото мо-
жет быть только в банках и у правительства. Самую мелкую
из твоих монет я обменял на чёрном рынке на кучу псевдо-
реалов и на них купил самой лучшей еды. Мы это заслужили.

– У меня слов нет, давай же налетай, – сказал Игорь и от-
ломил хлеб, – а что в бутыли?

– Самый лучший в этих местах кодореззо. Ясно дело, что
в последствии мы так шиковать не будем, но для первого ра-
за, можно. Где-то тут были стаканы, давай их сюда!

Игорь подал два пыльных видавших виды стакана свое-
му другу. Тот подул в них, потом протёр тряпицей, в кото-
рую был завёрнут хлеб, и плеснул в них из бутыли. На вкус
кодореззо оказался очень неплохим тёмным ромом. На ду-
ше стало так хорошо и  сытно, что Игорь на какое-то вре-
мя забыл где находится. После шикарного обеда, развалив-
шись на  кроватях, друзья завели большую мужскую бесе-
ду. В ней затрагивались всевозможные мыслимые и немыс-
лимые предметы, культурные и до невозможности амораль-
ные вещи и  многое другое. Наконец, наговорившись вдо-
воль, они вернулись за стол, и перешли к более насущным



 
 
 

делам.
– Перво-наперво мы должны сменить одежду, – объяснял

Вар. – Нет, всякий сброд может ходить так, как сейчас одет
я, но, уважаемые люди – а мы ведь уважаемые люди – ходят
в костюмах. Такие господа могут ездить на конке и ходить
в присутственные места. Хватит нам ходить бродягами, пра-
вильно я говорю?

– П-правильно! – Игорь икнул и плеснул ещё из бутыли, –
я уважаю тебя Вар, друг!

– А как я тебя уважаю! Даже сказать не могу, как!
Наступила стадия взаимного уважения и  признания

в любви. После чего, допив остатки кодореззо, Игорь и Вар
завалились в обнимку спать, и через минуту комнату огла-
сил громкий двухдиапазонный храп.

Пробудившись утром, друзья отправились на  улицу.
Игорь удовлетворенно отметил, что не чувствует ни малей-
ших следов похмелья. Настроение от этого только улучши-
лось. Вар затащил его в  неприглядный, больше похожий
на склад, магазинчик.

– Здесь, по крайней мере, нас примут, – пояснил Вар.
– Что нужно? – с некоторым презрением в голосе спросил

продавец за прилавком, но увидев банкноты в руке красно-
кожего, смягчился, – в наличии найдётся всё.

– Мы путешественники с низов, – пояснил Вар, – нам нуж-
но приодеться.

– Вы пришли по адресу, – сказал продавец, – выйдя от нас,



 
 
 

вы будете самыми уважаемыми людьми в нашей Рифсаппе.
Через полчаса не  только Игорь, но  даже Вар выглядел

весьма культурно. На  них были коричневые по  последней
моде костюмы, а Игорь взял себе маленький клетчатый че-
моданчик. Курчавые волосы Варфоломея причесали, и  он
стал настоящим денди. Джинсы и футболку вместе с синими
шароварами Вара уложили в чемодан. Вдруг в будущем при-
годится? Расплатившись с  продавцом, друзья откланялись
и вышли на широкую улицу. Впервые за последнее время
Игорь заметил повышенное к себе внимание. Проходящие
мужчины кивали, а дамы улыбались и опускали глаза.

– И куда нам двигаться? – спросил Игорь, – я совершенно
не ориентируюсь в этом городе.

– Это даже не город, скорее город размером во весь уро-
вень,  – сказал Вар,  – здесь нет свободного пространства.
Только дома, парки, сады, улицы, проспекты. И где-то в этом
лабиринте есть выход на  Сапфиру. Недаром этот уровень
и город называются Рифсаппой – пародией на название верх-
него мира.

– А конкретная идея есть?
– Давай поменяем последнее золото, на деньги. Потом по-

пробуем раздобыть карту и двинемся в сторону окраины. То,
что вход не в центре – это я знаю наверняка.

Завидев в толпе прохожих подозрительного типчика, Вар
направился к  нему. Мужик выглядел классическим жули-
ком: высоко поднятый воротник и клетчатая кепка, надви-



 
 
 

нутая на лоб. Узнав, что господа хотят поменять золото, жу-
лик нырнул в переулок и оглядевшись по сторонам сказал:

– Покажи!
Вар раскрыл ладонь с золотыми монетами и сразу же за-

крыл её.
– У меня выгодный курс, пойдемте со мной, это рядом.
В  маленькой каморке за  обшарпанной стойкой сидел

гном. Он осмотрел вошедших и достал толстый гроссбух.
– Выкладывайте золото!
Вар выложил всё, что у него было. Гном одиножды стрель-

нув взглядом, оценил стоимость и сделал запись в книге. По-
том достал из-под прилавка несколько пачек купюр и подо-
двинул их к краю.

– Здесь всё точно, я себя уважаю!
Затем гном принизил голос и спросил:
– Почему за вами следят?
– Кто? – удивился Игорь.
– Валфутты – прихвостни владык. Я их чую, поэтому луч-

ше вам уйти.
Игорь и Вар вышли на улицу, и оглядываясь направились

на центральную улицу.
– Я никого не вижу, – сказал Игорь, – кто это такие, и по-

чему у тебя странный вид?
– Валфутты – это искусственно созданные существа ро-

стом с  громов. Но  они совершенно на  гномов не  похожи.
Очень пронырливые и вездесущие, от них трудно скрыться.



 
 
 

Они что-то ищут. Но у меня точно ничего нет. Может быть
у тебя есть что-то, о чем я не знаю?

Игорь хотел было открыть рот, но Вар остановился и тихо
сказал:

– Вон там, смотри!
Игорь посмотрел в ту сторону и увидел маленького чело-

вечка в плаще. Лица было не видно – его скрывал большой
капюшон.

– Это и есть валфутт?
– Да, он наблюдает за нами. Мы можем дать ему фору.

Поедем на той штуке, – Вар указал на вагон только что под-
катившей конки.

Друзья побежали и запрыгнули на подножку тронувшего-
ся вагона. Валфутт вышел на улицу и вертел головой. Види-
мо он пропустил момент, когда Игорь и Вар заскочили в ва-
гон и теперь пребывал в растерянности.

– Временно оторвались, – с облегчением вздохнул Вар, –
выкладывай, что там у тебя.

– Пока я со своими семью сущностями пробирался к вы-
ходу, мы набрели на то место, где, видимо, сражалась Ло-
ра с этим, зелёным. И один из нас нашёл там кусок камня.
Очень странного и обладающего таинственной силой.

– Покажи, но только не здесь. Выйдем где-нибудь, где на-
рода поменьше.

Около парка они выпрыгнули из  дребезжащего вагона
и  зашли в  тень невысоких деревьев. Игорь достал камень



 
 
 

и протянул Вару.
– Ты внутрь посмотри. Интересная штука!
Вар, затаив дыхание всматривался в драгоценность. Сна-

чала смотрел в одну грань, потом в другую. Потом выдохнул
и взглянул на Игоря так, словно покойника встретил.

– Я тебя в камне вижу. Как такое может быть?
– Меня? Лично я вижу чудесный город, только не пони-

маю, зачем. Я сначала любовался узорами, которые полу-
чаются, когда долго смотришь. А потом внутренний голос
подсказал мне, как нужно спроецировать сознание в камень.
И после этого я вижу только город.

– Ты перенёс часть себя в камень! Вот это да! Валфут-
ты чувствуют камень, значит, сила его велика. И он, видать,
очень ценен и могущественен.

Словно подтверждая его слова, в воздухе что-то пронес-
лось со свистом и воткнулось в дерево рядом с Игорем.

– Стрела валфуттов! Мать моя женщина! По нам стреля-
ют! – воскликнул Вар, – Бежим!

Они бросились из парка на оживленную улицу. Стрелы
свистели им в  спину, но не попадали, а падали на  землю,
словно уткнувшись в невидимую стену.

– Камень тебя защищает, Игорь. И меня вместе с тобой.
Вар снял шляпу и подставил её за спиной Игоря. С деся-

ток стрел ударились о невидимую преграду и упали в постав-
ленную шляпу.

– Зачем они тебе? – удивился Игорь.



 
 
 

– Стрелы валфуттов? Они, знаешь ли, просто так на доро-
ге не валяются. У них на кончике нейротоксин. Интересно,
сколько дней ты бы мучился прежде чем помереть? На чёр-
ном рынке стоят не мало, я думаю. А вот и транспорт!

Друзья вскочили на подножку конного трамвая и были та-
ковы. Валфутты не посмели прилюдно их преследовать.

– Они всё равно не отстанут, – проговорил Вар, – что же
делать?

– Я знаю, – сказал Игорь, – будем играть в шпионов. Вый-
дем в людном месте и перевоплотимся. На первое время вве-
дем врага в заблуждение. Согласен?

– Согласен! А вот и площадь, и тут многолюдно.
Друзья покинули транспорт и затерялись в толпе.
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– Если у вас подделка, то пеняйте на себя, – сказал одно-

глазый тип и повёл двух хорошо одетых господ по лабиринту
узких переулков.

Игорь и Вар, а это были они, едва успевали за ковыляю-
щим проходимцем, который, не зная усталости, быстро про-
двигался по  петляющим улочкам. Наконец, они останови-
лись у неказистого дома, с массивными железными дверями.

– Заходите и не пяльтесь, – пригласил одноглазый.
– Не пялиться на что? – уточнил Игорь.
– Ни на что! – отрезал тот и отворил дверь.
Мужчины вошли внутрь, а их провожатый остался на ули-

це. В роскошно обставленной гостиной на маленьком топ-
чане сидел невообразимый человек. Его уродство было на-
столько удивительным, что даже не  отталкивало. Вместо
правой руки у человека росла нога. Левая рука была обыч-
ной. Соответственно  – вместо правой ноги торчала рука,
пальцами которой, её владелец в  нетерпении барабанил
по полу. Человек был в шляпе, тёмных очках и в непонятно
как шитом для него костюме. Когда он заговорил, то повер-
нул голову вправо и на его левой щеке вместо уха, друг над
другом располагались оба глаза.

– Очки для маскировки, – пояснил человек, – глаза у меня
сами видите, где. Разрешите представиться – Ян Зелинский,



 
 
 

к вашим услугам.
– Что с вами? – не сдержавшись, спросил Игорь.
– Не обращайте внимания, я привык. Это наказание вла-

дык Сапфиры. Я, позволю вам заметить, был известным
на Сапфире вором в законе. Но не думайте ничего плохо-
го, я грабил только богатых. Но однажды меня взяли. Мог-
ли повесить или четвертовать, но владыки решили оказать
мне «милость». В одно мгновение у меня вместо правой ру-
ки оказалась нога. Ну, а всё остальное вы сами видели. По-
сле чего меня изгнали в Рифсаппу со словами, мол, попро-
буй теперь поворуй. Так что, если пойдёте против закона,
не тешьте себя надеждой, что вам это сойдёт с рук. Рано или
поздно возмездие найдёт каждого. Но, что-то я заболтался…
У вас ведь кое-что есть для меня?

– Хм, – кашлянул Вар, – господин Зелинский, у нас в на-
личии несколько стрел валфуттов. Вы, говорят, желаете их
приобрести, а мы, очень нуждаемся в средствах.

– Покажите.
Вар достал из чемоданчика небольшой свёрток. Развернув

плотную бумагу, он положил на маленький столик около де-
сятка небольших, серого цвета стрел. Ян Зелинский соскрёб
себя с топчана и с чудовищной неуклюжестью приковылял
к столику. Провернув голову вправо, он просканировал стре-
лы своей вертикальной стереопарой глаз. Затем, он аккурат-
но взял левой рукой одну стрелу и внимательно осмотрел её
кончик. По всей видимости, его это удовлетворило.



 
 
 

– Внешне очень похожи, но надо проверить, – сказал Зе-
линский и отковылял обратно на топчан.

– Неужели вы думаете, что мы проделали такой путь, что-
бы вас обманывать? – спросил Игорь.

– Я ничего не думаю, – ответил Зелинский, – я следую
известной мудрости – доверяй, но проверяй!

Он позвонил в маленький колокольчик и в комнате по-
явился чёрный как смоль лакей в ярко зелёной ливрее.

– Фундисма! Приведи сюда Тиберия, живо.
Через минуту лакей приволок упирающегося и мычащего

человека. У бедолаги были связаны за спиной руки, а во рту
торчал кляп.

– Вот, смотри Тиберий, какой я добрый! – сказал Ян, –
я же обещал, что не буду подвергать тебя мучениям. Сейчас
проверю на тебе стрелу валфуттов, встань на колени и жди.

Тиберий от ужаса выпучил глаза и ещё громче замычал.
– Ты боишься? – удивился Зелинский, – я знаю, что муче-

ния от этих стрел долги и ужасны. Но, что если они фальши-
вые? Тогда я тебя отпущу. При свидетелях. Правда, потом,
мне придётся этих свидетелей прикончить.

Игорь вдруг почувствовал, как у него трясутся поджилки.
Вар выглядел не лучше.

– Фундисма, дай мне одну стрелу, да смотри аккуратнее, –
приказал Зелинский.

Лакей тотчас исполнил приказание. Зелинский поднял
с пола правую руку и поманил пальцем стоящего на коленях



 
 
 

Тиберия. Тот, трясясь, как осиновый лист придвинулся бли-
же и получил укол стрелы в шею. Реакция была мгновенной.
Бедняга упал на пол как подкошенный, его тело вытянулось
в дугу, а из-под кляпа потекла обильная пена.

– Убери его! – поморщился хозяин, – теперь будет дня три
валяться в мучениях, пока не испустит дух. А вы не обма-
нули меня! Весьма вам признателен. И не тряситесь вы так:
это предатель, его всё равно нужно было наказать. Я вам ве-
рил с самого начала, но, чтобы вы знали, насколько я бываю
серьезен, мне пришлось продемонстрировать вам это нели-
цеприятное зрелище. Но я щедр! Эти стрелы мне помогут
в борьбе с конкурентами. Я расплачусь с вами так, что вы
будете довольны!

Через пять минут Игорь и его краснокожий приятель уно-
сили ноги как можно дальше от логова ужасного Яна Зелин-
ского. В руках у Вара был изрядно распухший чемодан. Де-
нег квазимодо не пожалел: такой суммы ни Вар, ни Игорь
отродясь не видели.

– Нам теперь хватит на всё, – сказал Вар, – ну поволнова-
лись немного, зато разбогатели.

– Страшный человек этот Ян, – сказал Игорь, – и внешне
ужасен, и по жизни он монстр.

– Я про него слышал ещё на Сапфире, – сказал Вар, – но я
думал, что про превращение его в урода, не более чем слухи.
Однако, это оказалось правдой.

– Не знаю, что лучше: смерть или такая жизнь, – мрачно



 
 
 

проговорил Игорь.
– То, что мы видели, это ещё не совсем всё, – сказал Вар, –

если слухи правдивы, а они правдивы, то владыки наградили
Яна Зелинского ещё кое-чем.

– Чем же? Что может быть хуже того, что у него уже есть?
– В насмешку, владыки не тронули его причинное место,

а задницу разместили на голове. Потому, он всегда в шляпе.
– Но это невозможно! Ладно, руки с ногами местами по-

менять. Это и  наша современная медицина при желании
могла бы сделать. Но зад на голове! Как же это всё функци-
онирует?

– На Сапфире всё возможно, – парировал Вар, – как функ-
ционирует, сказать не могу, но как он по-большому ходит –
то ещё зрелище!

На мгновение Игорь вспомнил, как Лу-Ла демонстриро-
вал ему своё проклятие владык. «Да ему просто повезло, –
подумал он, – а ведь всадник говорил, что могло быть и ху-
же. Выходит, что всё это правда».

– О! А вот и то, что нам нужно! – прервал размышления
Игоря Вар.

Они стояли около здания с красочной надписью «Бала-
ган». Из открытых дверей доносилась музыка и чей-то смех.

– А нам туда надо? – спросил Игорь.
– Конечно! Пойдём!
Под балаганом подразумевался театр, где был собствен-

ный салон причёсок и  множество гримёрных, где можно



 
 
 

за определённую плату подкорректировать свою внешность.
Вар включил всё своё обаяние и вот, они уже сидят в гримёр-
ной перед огромными зеркалами. Две дородные дамы за ка-
ких-то полчаса превратили Игоря в бородатого странника,
а Вар, не смотря на его протесты, стал странствующей ста-
рой девой. Расплатившись и как следует отсмеявшись, дру-
зья вышли на свет Божий. Прямого, как палка, бородатого
старика, сопровождала полноватая красномордая старая де-
ва с  чемоданом. Узнать в  этой паре двух приятелей было
невозможно. Проходя через рынок, Игорь заметил на одном
прилавке маленькую железную шкатулку.

–  Поди, милая, купи мне эту безделицу,  – прошамкал
старик, трясясь от дряхлости. На самом деле Игоря трясло
от еле сдерживаемого смеха.

– Ох, ох, – закудахтала деваха, – мил человек, продай бед-
ным молитвенникам эту шкатулку!

Заполучив железную коробочку, парочка свернула
за угол, после чего оттуда послышался дикий хохот. Просме-
явшись Вар спросил:

– Зачем тебе эта шкатулка?
– Я думаю, что наши наряды для валфуттов не помеха,

и они нас скоро найдут. А вот если камень положить на вре-
мя в шкатулку, то его излучение будет слабее. И его трудней
будет почувствовать.

– Хорошая идея! – похвалил Вар, – но, когда эти твари
всё-таки нападут, ты его достань. А то из-за шкатулки он нас



 
 
 

защитить не сможет.
– И то верно! – согласился Игорь, – но пусть камень вре-

менно побудет скрытым, хоть следы запутаем.
Друзья продолжили путь. Вскоре они на  своей шкуре

проверили правильность своих мыслей. Они шли в сторону
окраины, когда на одной из улиц, мимо них прошёл валфутт.
Он появился неожиданно и  незаметно растворился в  тол-
пе. Похоже, маскировка сработала. В другой раз Игорь за-
метил сразу трёх мелких существ в плащах с огромными ка-
пюшонами. Они бесцельно бродили и всматривались в про-
хожих. А потом наступил момент, которого следовало ожи-
дать. На одной из площадей двое валфуттов остановили двух
бродяг – мужчину и женщину.

– Они напали на след, – прошептал Вар, – эти двое даже
одеты как мы! Срочно меняем внешность!

Оглядываясь по сторонам, Игорь и Вар забежали в мага-
зин готового платья. Игорь попросил торговцев придумать
для них наряды, а старую одежду велел сжечь. Люди в мага-
зине оказались весьма остроумны, потому что вскоре на ули-
це появился конопатый юноша в  трико, который бережно
толкал перед собой коляску с дородной старой дамой, в чёр-
ном кружевном наряде и  в  шляпке с  густой вуалью. Про-
хожие сочувственно здоровались с дамой, некоторые справ-
лялись о её здоровье. Дело в том, что продавцы нарядили
Варфоломея в одежды недавно овдовевшей очень известной
старой миллионерши де Бир, и  многие люди считали, что



 
 
 

это она.
– Добрый день мадам!
– Как ваше-с здоровье-с?
– Мадам в страшном горе и так скорбит о безвременно

покинувшем её муже, что приняла обет молчания! Она сей-
час ничего не говорит, а только рыдает, – врал Игорь, по-
глядывая на трясущегося от смеха приятеля. В таком обра-
зе они не раз встретили валфуттов, пока те их не раскусили.
Затем друзья предстали в виде двух сестёр – институток, по-
том в образе банкира со слугой и, наконец, на окраине Риф-
саппы показалась дородная маман с сыном – переростком.
Мамаша открыла чемоданчик и, посмотрев на карту, басом
проговорила:

– Нам нужно идти влево. Там вскоре будет вход на Сап-
фиру.

– Валфуттов давно уже не видно, – сказал таким же басом
«сынок», – наверное, ищут нас на другом конце уровня.

– Ничего, ещё немного и мы достигнем своей цели!
Парочка двинулась в нужную сторону, и в этот самый мо-

мент случилось то, что по определению не могло произой-
ти в  Рифсаппе: прогремел взрыв. Это было невозможным
по той простой причине, что на всей Сапфире, включая лест-
ницу и все её уровни, не действовало огнестрельное оружие.
Люди сражались с помощью мечей, ножей, луков и арбале-
тов. В микроклимате Сапфиры отсутствовали вещества спо-
собные быстро воспламеняться. Поэтому, люди даже не пы-



 
 
 

тались придумывать подобное оружие. Вот почему взрыв на-
сторожил Игоря и не произвёл никакого впечатления на Ва-
ра. Оно и понятно: житель города-на-столпе никогда не ви-
дел и не слышал подобного.

– Что это? – спросил Варфоломей, – где-то обвал?
– Похоже на взрыв, – сказал Игорь, хотя сам никогда вжи-

вую взрывов не видел и не слышал. Но, хотя бы имел пред-
ставление.

– Что значит взрыв? – удивился Вар.
Игорю потребовались все свои способности, чтобы объяс-

нить аборигену, что такое взрыв. Несколько минут он молча
соображал. Наконец, лицо его прояснилось.

–  Неконтролируемое распространение огня с  большой
скоростью? Обладающее огромной силой? Что же может так
гореть?

– Порох!
– А где его берут?
– Изготавливают в лабораториях, – пожал плечами Игорь.
– У нас точно такого нет! – заявил Вар, – и это хорошо!

Знаешь почему? Такими взрывами можно нарушить столп!
Поэтому, очень хорошо, что у нас нет такого оружия.

– Теперь есть! – сказал Игорь и указал на столб дыма впе-
реди.

Когда они подошли ближе, то на месте нужного им зда-
ния, увидели полыхающую груду камней. От бывшей вагон-
ной мастерской, где располагался вход на Сапфиру, ничего



 
 
 

не осталось. Ждать, когда расчистят завал, не имело смысла.
– Что нам делать? – растерялся Игорь.
– Искать другой выход!
– И где же он?
–  На  другом конце!  – ответил Вар,  – наши мытарства

в Рифсаппе ещё не закончились!
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Валфутты не попадались уже довольно долгое время. Вар

счёл это подозрительным, и они с Игорем явили себя наро-
ду в  образе двух стражей порядка. Они неторопливо шли
по тротуару вдоль оживлённой улицы мимо витрин бесчис-
ленных магазинчиков, забегаловок и заведений сферы услуг.
Игорь остановился около аншлага с названием улицы:

– Вар, посмотри какое странное название: «Проспект За-
бвения»! Странно, тебе не кажется?

– Нисколько! В Рифсаппе люди изгаляются, как хотят –
на то их воля и желания. Не то что на Сапфире! Там всё хо-
рошо и красиво! Хотя последние события мне не очень нра-
вятся….

– Ты о чём?
– Обо всём! О крысах, которых мы встретили в Подземе-

лье. О беспорядках на первом уровне. О Лоре, которая сра-
жалась с демоном, а я уверен, что это демон. О валфуттах,
в конце концов, и о камне. Я чувствую его силу, Игорь! И он
нам помогает, понимаешь? Ещё никто от этих мерзких при-
хвостней не смог скрыться. А мы – запросто.

Диалог Вара прервал мальчишка – газетчик, который бе-
жал навстречу и громко выкрикивал заголовки газет:

– Покупайте «Дневные Сплетни» – самые свежие ново-
сти! Хотите знать всё – «Новости Рифсаппы» к вашим услу-



 
 
 

гам! Жестокие разборки бандитов! Массовое убийство бан-
ды слепого Сью! Покупайте «Новости Дна»! Господа, вы
слышали о массовом истреблении банды слепого Сью?

Последний вопрос был адресован Варфоломею и Игорю.
Вар достал бумажку достоинством в один псевдореал и про-
тянул мальчишке:

– Пожалуйста, «Дно»!
Мальчишка сунул в руки свежий номер и побежал даль-

ше.
– Странное название газеты, – заметил Игорь.
– Зато верное. По отношению к Сапфире мы где? На дне!

Давай лучше присядем и перекусим. Заодно почитаем, что
тут пишут.

Друзья зашли в  первое, попавшееся им кафе, и  заняли
столик. Меню отсутствовало: горбатый официант почти сра-
зу же поставил на стол две больших кружки пива и две та-
релки дымящегося мяса птицы.

– Так! Что тут у нас? – спросил неизвестно у кого Вар,
разворачивая газету. – Ого! «Известный изгнанный из Сап-
фиры бандит Ян Зелинский расправился со слепым Сью».
Так, посмотрим, посмотрим…. О! Это интересно! Слушай
Игорь: «Сподручные Яна Зелинского перебили всю банду
слепого Сью стрелами валфуттов. Вся Грязная площадь за-
валена корчащимися в предсмертных судорогах сподручны-
ми Сью. Сам главарь был найден позже. Его обезглавленное
тело лежало рядом с головой. Смерть главаря оказалась лёг-



 
 
 

кой по сравнению с остальными, которые будут ещё долго
страдать, пока не испустят дух». Ох, ну и новости. Ужас бе-
рёт.

– И не говори лучше! – согласился Игорь, – что там ещё
интересного?

– Вот: «Стражи порядка в недоумении. Откуда Ян раздо-
был столько смертоносных стрел? Ведётся расследование».

Вар отложил газету и посмотрел на Игоря.
– Это же я продал их!
– Погоди, – перебил Игорь, – нас самих точно так же чуть

не убили. Стрелы, которые ты собрал, должны были торчать
в моей спине. Так что виноваты валфутты, а не мы. Мы всего
лишь жертвы.

– И не только валфутты, – добавил Вар, – ещё и те, кто
их послал.

– Давай, поедим, – предложил Игорь и принялся за сочное
мясо.

Наевшись и запив еду отменным пивом, друзья немного
успокоились. Игорь взял газету и принялся листать оставши-
еся страницы.

– О, знакомое событие! – сказал он Вару, – «Непонятная
сила разрушила Врата Сапфиры». Так, вот оно: «Непонятная
сила разрушила Врата! Когда их восстановят – неизвестно.
Единственный способ попасть наверх – через старый проход
на Пустой окраине». Вар, нам туда и надо.

– Сейчас, посмотрю где это место, – ответил Вар и достал



 
 
 

карту из чемодана, – вот, нашёл. Топать далеко – возьмем
извозчика.

– Я согласен, – сказал Игорь.
Они расплатились и покинули заведение. Извозчиков по-

близости не было и им пришлось почти час идти пешком,
пока перед глазами не оказалась большая площадь с фонта-
нами и скамейками.

–  Даже здесь красиво!  – сказал Игорь,  – как  же тогда
на Сапфире?

– Сам увидишь, – ответил Вар и уселся на  скамейку, –
надо передохнуть.

Послышались крики и показался очередной мальчик с га-
зетами. Размахивая печатными листами, он громко возве-
щал:

–  Свежайшие новости! Самые свежие новости! Толь-
ко-только из типографии! Убийство! Убийство! Читайте све-
жие новости!

Вар недоуменно посмотрел на Игоря и купил у мальчиш-
ки номер. Пробежав по заголовкам, он замер с отвисшей че-
люстью.

– Что там? – спросил Игорь.
– Сейчас, дух переведу. Слушай: «Жестоко убит уродли-

вый Ян». Вот ещё: «Зелинский убит тем же оружием».
Игорь отобрал газету и прочёл: «Известного в уголовном

мире бандита Яна Зелинского нашли убитым в собственном
доме. Его ужасная голова была утыкана стрелами валфуттов.



 
 
 

Век знаменитого уродца закончился».
– Теперь я понял, почему мы давно уже не видим этих

мерзких валфуттов, – сказал Игорь, – они были заняты убий-
ством Зелинского.

– Но теперь-то они освободились, – сделал вывод Вар, –
значит сейчас займутся нами.

– Тогда хватит разводить сопли! Пора на Сапфиру.
Через некоторое время двое служащих в клетчатых ко-

стюмах, ехали на извозчике в сторону окраины города. Они,
нигде не останавливаясь, мчались во весь опор, и довольно
быстро попали на нужную площадь. Увидев впереди длин-
ную шеренгу валфуттов, извозчик осадил коней и наотрез
отказался ехать дальше. Друзья покинули экипаж и пошли
пешком. Игорь с удивлением наблюдал, как за шеренгой вал-
футтов поверхность площади поднимается кверху и исчеза-
ет в тумане псевдооблаков. Видимо, это был самый что ни
на есть край. Дальше уже ничего не было. Внимание Игоря
привлёк мигающий разноцветными огнями тоннель, распо-
ложенный прямо по центру за валфуттами.

– Это вход? – спросил Игорь.
– Да, и похоже, что в нём ловушка. Доставай камень, сей-

час начнётся!
Игорь выкинул ненужную уже коробку и  спрятал дра-

гоценный талисман в карман пиджака. Шеренга противни-
ка распалась на две. Затем низкорослые големы принялись
окружать идущих к  тоннелю людей. Игорь почувствовал



 
 
 

пульсацию камня в кармане. Валфутты перестали наступать.
Чувствовалось, что они боятся таинственной силы голубого
артефакта. В воздухе засвистели стрелы.

– Они открыли огонь! – крикнул Вар, – Вперёд!
Валфутты разбежались в  разные стороны и  вход в  тон-

нель был свободен. Игорь и Вар тяжело дыша, остановились
под мигающими лампочками и с удивлением стали смотреть
на приготовленный для них сюрприз.

– Здесь не пройти, – сказал Вар, глядя на стены, из кото-
рых поочерёдно вылетали гигантские лезвия и молоты, го-
товые отрезать или расплющить голову, – здесь могут прой-
ти только существа низкого роста. Гномы, или эти, кадавры
мелкие.

Игорь потрясённо смотрел на  синхронно вылетающие
из стен смертоносные механизмы. «Можно идти на корточ-
ках, – рассуждал Игорь, – но вдруг выскочит что-нибудь сни-
зу? Не успею среагировать».

– Вот сволочи! – выругался Вар, – ещё этот монотонный
стук, словно мелодия в башку засела.

Игорь прислушался и только сейчас понял, о чем говорил
Вар. Механизмы выдвигаясь и уходя обратно в стену издава-
ли где-то внутри тоннеля удары, словно срабатывал спуско-
вой механизм. Монотонность этих звуков создавала в голове
навязчивую мелодию: бум, туук-тук. Бум, туук-тук. Вспом-
нилась вдруг молодость, дискотека, и вот уже ноги начали
непроизвольно подрагивать в  такт ударам. «А  почему  бы



 
 
 

и нет? – подумал Игорь».
– Вар, друг, – сказал вслух Игорь, – держи камень! Вал-

футты его боятся и не подойдут. А я попробую пройти.
– Ты что? Это же верная смерть! Я не отпущу тебя!
– Доверься, мне, – Игорь вложил в эти слова всю силу,

какую только мог вложить, – доверься и жди!
Сняв ненужный клетчатый пиджак Игорь прислушался

к  ударам. Подстроив их под давно позабытый мотив, он
вспомнил, как когда-то танцевал на дискотеке свой корон-
ный танец. Это был его собственной разработки танцеваль-
ный ритм. Первый шаг совершается одновременно со вто-
рым ударом музыки, а второй и третий шаги – одновремен-
но с третьим и четвертым ударами (соответственно). То есть,
шагать нельзя только во время первого музыкального уда-
ра, однако очень важно, чтобы в этот момент перенести вес
своего тела на  ту ногу, которой нужно делать третий шаг.
На каждом шаге сгибаются и выпрямляются колени, между
счетом выполняются повороты.

Правильно рассчитав в  голове ритм движения лезвий
и молотов, и, как бы танцуя, Игорь проплясал до самого кон-
ца тоннеля целым и невредимым. Ловушка была пройдена!
Отдышавшись, Игорь принялся обследовать тоннель. Вскоре
он обнаружил рукоять большого рубильника и повернул её
до щелчка. Монотонные удары прекратились и вместе с ни-
ми перестали двигаться орудия убийства.

– Вар! – крикнул что есть силы Игорь, – путь свободен,



 
 
 

беги сюда!
Но  друг, не  дожидаясь, когда его позовут, уже несся

по  тоннелю держа высоко над головой сверкающий синий
самоцвет. Добежав, Вар бросился обнимать Игоря, не сдер-
живая слёз.

– Я думал, что ты погибнешь, а ты, ты…. Что ты делал?
– Я танцевал, – улыбнулся Игорь.
– Это какой-то странный танец, – сказал Вар, – но, он спас

тебе, то есть нам, жизни. Как ты выключил механизм?
– Вот рубильник, – показал Игорь.
Вар внимательно его осмотрел и  повернул, но  только

в  другую сторону. Молоты и  лезвия задвигались вновь,
но уже гораздо ниже. Так что, валфутты уже не могли пере-
сечь смертоносную ловушку.

–  Эта штука регулирует высоту устройств!  – изумился
Игорь, – ты молодец Вар.

– Это ты молодец, ну что пойдём?
– На Сапфиру?
– Конечно! Где-то тут должен быть подъёмник.
Они прошли ещё немного, и  вдруг на  полу высветился

красный прямоугольник. Друзья встали в его середину. Пол,
слегка вибрируя, стал подниматься вверх. Поначалу со всех
сторон были только грязно серые стены, а потом появился
свет. Не свет прожекторов или фонарей. И не  тот ненату-
ральный свет, который присутствовал на всех пройденных
уровнях.



 
 
 

– Это что, солнце? – спросил Игорь.
– Конечно, солнце, – ответил Вар.
Завидев первые солнечные лучи, Игорь понял, как ему

не хватало этого настоящего света. А потом серые стены ис-
чезли, и друзья оказались на залитой солнцем площадке под
стеклянным куполом.

– Вот мы и прибыли, – сказал Вар.
– Ну, здравствуй, Сапфира! – сказал Игорь и улыбнулся.

А потом посмотрел на Варфоломея и спросил:
– Ведь наши приключения ещё не закончились, правда?
– Я думаю, – ответил Вар, – что самое главное ещё впе-

реди!
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Игорь с восхищением рассматривал потрясающий вооб-
ражение пейзаж, окруживший стеклянный купол со всех сто-
рон. Стремительно уходящие ввысь небоскрёбы, окружен-
ные лентами дорог; невесомые ажурные мосты и невообра-
зимой формы арки; искрящиеся на  солнце изящные фон-
таны, подвесные сады и  голубые бассейны. Изумрудно-зе-
лёные парки, золотые крыши храмов, высокие тонкие шпи-
ли и  многие другие чудеса, вид которых вызывал изумле-
ние и неподдельный восторг. Завершало всё это великолепие
глубокое синее небо и яркое солнце. Игорю хотелось стоять
здесь вечно и любоваться несметными красотами. Но его ра-
дужные, романтически возвышенные мысли и чувства были
грубо низвержены прагматичным Варом:

– Успеешь налюбоваться, смотри! Мы в двойном кольце
вооружённых валфуттов и нам отсюда не выйти.

– Варианты есть?
– Нет, Игорь, похоже, нас тут и похоронят.
– А как же наш камень-талисман? Он же оберегал нас, –

непонимающе выдал Игорь.
– Не забывай, что мы на Сапфире – в истинном мире, где



 
 
 

есть своя сильная магия. Наш камень явно произошёл от-
сюда, и на него обязательно есть противодействие. Поэтому,
есть вероятность, что они обошли защиту.

Между тем, кольцо вооруженных валфуттов сжималось.
Осталось совсем немного времени, и  они вот-вот вломят-
ся в  стеклянный купол. Игорь огляделся ещё раз: гладкий
пол и стеклянный купол не вселяли ни малейшей надежды
спрятаться. Варфоломей посмотрел на Игоря таким взгля-
дом, что тому стало не по себе. Это был взгляд, исполненный
множества чувств: дружбы, взаимопонимания, привязанно-
сти и, наконец, любви. Игорь посмотрел на друга и всё по-
нял. Понял, как дорог был ему, этот бесшабашный бродяга.
Их взгляды встретились и в них явственно читалось: «Про-
щай»! Друзья шагнули друг к другу и крепко обнялись.

Считаные мгновения оставались до вторжения врага под
купол, когда в воздухе, вдруг загорелся огненный круг. Внут-
ри него была Лора. Она протянула обе руки и крикнула:

– Ну что вы стоите! Возьмите меня за руки! Быстрее, за-
дери вас вальпадоронт!

Игорь и Варфоломей послушно взяли её за руки, и Ло-
ра потянула мужчин к себе. За спиной раздались обижен-
ные вопли валфуттов и шум взламываемых дверей. Затем
вопли затихли, и взору предстала совсем другая обстановка.
Но Игорь не замечал ничего, кроме самых красивых на свете
глаз любимой женщины. Он смотрел на неё, а она смотрела
на него. Затянувшееся молчание прервал сдержанно кашля-



 
 
 

нувший Вар:
– Кхм, благодарю за очередное спасение!
– После будете благодарить, – Лора отвела взгляд от Иго-

ря, – прошу, выслушайте меня!
– Мы тебя слушаем, – сказал Игорь, – что ты хочешь ска-

зать?
– Перед вами не я. То есть, я, конечно, но не настоящая.

После битвы с зелёным колдуном на одном из уровней, я по-
пала в ещё более худшую ситуацию. Но перед этим, я поня-
ла, что, когда вы появитесь на Сапфире, вас будут ждать. Я
оставила у входа свой «жучок» и когда вы пришли, сработал
портал, и вы спаслись. Я записала это послание и вложила
его во временного фантома, которого вы и видите. Простите,
но сама я не могу прийти к вам. Игорь, я прошу тебя! И тебя,
Вар. Найдите меня во что бы то ни стало! От этого зависит
не только ваши жизни, но и моя жизнь и жизнь всех людей
на Сапфире.

После этих слов Лора рассыпалась фонтаном ярких искр
и исчезла. Вар и Игорь обалдело смотрели друг на друга.

– Вот это номер! – сказал Вар.
– У меня в голове не укладывается это перемещение и эта

голограмма Лоры.
– Голограмма? Это что?
– Да, этот, фантом. Что-то с ней случилось, раз она так

говорит. Что будем делать?
– Честно говоря, не знаю, – ответил Вар, – надо подумать.



 
 
 

Игорь, наконец, обратил внимание на обстановку, в ко-
торой они оказались. Это было овальное помещение с зелё-
ными стенами и  узким длинным окном. На  стенах висело
несколько картин, справа, около камина, стоял небольшой
диван, а напротив него два кресла. За спиной Вара был вы-
ход – плотно закрытая тяжёлая дверь.

– Можешь определить, где мы? – спросил он.
– Попробую.
Вар подошёл к окну и оглядел окрестности. Потом погля-

дел вниз и присвистнул:
– Ого, как высоко!
Потом открыл дверь и выглянул на площадку винтовой

лестницы. Было тихо.
– Похоже, мы в Башне безумного Юю, – сказал Вар.
– Где? – изумился Игорь.
– Это в юго-восточной окраине Сапфиры, примерно в де-

сяти линиях от места входа. Старый замок и Башня, в кото-
рой по преданию жил Юю – философ и проповедник учения
о том, что Сапфира это не мир, а мир на самом деле име-
ет форму шара. Ему никто не верил, и он уединился в этой
башне и жил в ней до скончания своих дней.

– Красивая легенда! И что, так и считают его безумным?
– Нет, конечно, нет – засмеялся Вар, – Все знают, что мир

имеет форму шара. Но название этого места прижилось и так
официально и называется.

Игорь подошёл к  окну и  глянул вниз. Действительно,



 
 
 

высоко. Далеко впереди виднелись поросшие лесом хол-
мы. Справа Игорь увидел густо застроенный то ли городок,
то ли микрорайон. Было тихо, солнечно и красиво. Усевшись
в кресло, Игорь сказал:

– Давай тогда определимся с нашим будущим и подумаем,
что делать. Я тебя просить не о чём не могу, ты и так сопро-
вождал меня по всем уровням. У тебя ведь были свои планы
по возвращению. Поздравляю – ты дома. Если ты желаешь
уйти, я пойму.

– Подожди пороть ерунду, – сердито сказал Вар, – пол-
часа назад, мы прощались с жизнью, а теперь ты считаешь,
что я тебя брошу? Рано ты меня списываешь. Во-первых –
если бы я решил отправиться домой, то всё равно какое-то
время шёл бы вместе с тобой. Потому, что место где я жил
расположено в противоположном направлении. Во-вторых –
меня попросил призрак Лоры. Не могу понять почему, но он,
то есть она, конечно, просила меня. Понимаешь? Не только
тебя, но и меня. Это означает только одно: мы с тобой ка-
ким-то образом связаны. Поэтому я пойду искать Лору. Я
должен всё узнать.

– Спасибо, друг. И прости. Я не хотел тебя обидеть, – ска-
зал Игорь.

– Ладно…. Лучше скажи вот что. Ты ведь хотел искать
владык, чтобы тебя вернули домой? А сейчас вроде, тоже со-
бираешься искать Лору.

– Ты же слышал, меня также попросили, как и тебя. Лоре



 
 
 

нужны мы оба. И да, мне тоже много чего нужно выяснить.
– Ладно, дай пять и будем выбираться отсюда.
Друзья стали спускаться по винтовой лестнице.
– Куда направимся? – спросил Игорь,  – там, внизу, ка-

кой-то город.
– Это не город, просто квартал этого сектора.
– Сектора?
– Да, Сапфира разделена на сектора – административные

части. У каждого сектора свой управляющий. Выйдем в лю-
ди – посмотрим, что нового, чем люди живут. Газеты почи-
таем. Ещё нам нужно остатки псевдореалов поменять на на-
стоящие деньги.

– А разве это можно?
– Конечно! Сапфира и Рифсаппа связаны между собой.

Например, торговлей. Помнишь, мы ели куропатку? А там
птицы не летают. Их поставляют отсюда. На Рифсаппе печа-
тают газеты и для Сапфиры. И оказывают помощь по пере-
сылке заключённых. Поэтому в банках имеется валюта ниж-
него мира.

– Понятно. Ещё раз убеждаюсь, что без тебя, меня бы уже
вели этапом обратно в Подземелье.

Друзья вышли из башни и оказались на небольшой, вы-
мощенной камнем, площади. Игорь посмотрел на табличку
у дверей, которая гласила: «Башня безумного Юю». Вар, как
всегда, оказался прав. В сторону жилого квартала вела до-
рога с ровным твёрдым покрытием. На обочине стоял знак



 
 
 

с надписью: «Сияющий Венец». А под надписью была нари-
сована уже знакомая Игорю горизонтальная стрелка.

– Я уже видел такую, – сказал он, – это знак Владык?
– Великая печать владык! Она повсюду, ты её не раз ещё

увидишь.
Незаметно они оказались на  оживлённой улице. Район

с  названием Сияющий Венец был очень похож на  улицы
Рифсаппы с одним лишь отличием: здесь было чище и свет-
лее. На улицах прогуливались прохожие, кругом стояли сто-
лики открытых кафе. Игорь заметил на  скамейке остав-
ленную кем-то газету. Он взял её и  прочитал заголовок:
«Из Рифсаппы сбежал опасный преступник». Статья под за-
головком в искажённом виде рассказывала о том, как пре-
ступник в демоническом танце пересёк закрытый для него
проход. Игорь присвистнул и показал статью Варфоломею.

– Похоже, ты влип. Надо же – уже успели напечатать.
– Хорошо, что меня не изобразили.
– Возможно в этой газете и нет. А в других может и быть.

Так что идём осторожно и по сторонам не глазеем.
Сосредоточившись и предельно сконцентрировав внима-

ние, друзья отправились дальше. Пока на них никто не об-
ращал внимания, но впереди была неизвестность. Вдруг Вар
остановился и показал на соседний дом:

– Смотри!
Игорь остолбенел. На  стене здания красовался его соб-

ственный портрет.
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– Не, ну ты глянь! – возмутился Игорь, – какая кривая

у меня рожа! Как будто специально испортили.
– Радуйся, если кто спросит, скажем, что преступник про-

сто похож на тебя.
Мимо прошли двое в огромных сомбреро. Их лица были

скрыты тенью гигантской шляпы.
– Вот, что нам нужно! – сказал Вар, проводив взглядом

прохожих, – а вот и банк. Сиди и читай газету, а я быстро
сбегаю, деньги поменяю.

Через некоторое время Игорь вышагивал в самом боль-
шом сомбреро, какой только смогли отыскать продавцы ма-
газина одежды. Вар поменял деньги – вместо серо-зелёных
банкнот Рифсаппы он показал Игорю пачку ярких, перели-
вающихся разными цветами, очень красивых купюр. Вар-
фоломей осмотрел друга и удовлетворённо хмыкнул. Лицо
Игоря было надёжно спрятано в густой тени шляпы. Яркое
солнце очень быстро нагрело воздух, и Вар даже завидовал
укрытому от палящих лучей, товарищу. Около ближайшего
кафе друзья притормозили и вопросительно взглянули друг
на друга.

– Перекусим? – спросил Игорь и занял столик под дере-
вьями.

– Уф, как приятно отдохнуть в тени, – сказал Вар и сделал



 
 
 

заказ.
Принесли жареное мясо, лепёшки и кувшин красного ви-

на. Еда хоть и  не  поражала воображение разнообразием,
но была очень тщательно и вкусно приготовлена. Вино тоже
было отменным – совершенно не похожим на ту кислятину,
что обычно предлагают в дешёвых забегаловках.

– Вар, я давно заметил одного типа, – сказал как бы, меж-
ду прочим, Игорь, не отрываясь от еды, – трётся около нас,
вынюхивает что-то.

– Я тоже его приметил. Может подозвать и прямо спро-
сить? Рядом никого нет: ни валфуттов, ни стражей порядка.
Рискнём, а?

– Давай, а то мне надоело сидеть под пристальным наблю-
дением.

– Милейший! Подойди сюда, есть разговор!
Человек явно обрадовался, что его позвали. Он подошёл

к столику со счастливой улыбкой на лице. На вид это был
средних лет мужчина. У него были короткие тёмные вьющи-
еся волосы и пронзительные, карие глаза.

– Я рад, что вы меня узнали, – светился он от счастья, – и я
вас сразу узнал! Я понимаю, вы инкогнито, поэтому не бро-
сился на колени посреди улицы.

– Подожди, присядь, – сказал Игорь, – как ты, говоришь,
тебя зовут?

– Да что вы, – изумлённо выдохнул человек, – я же Рей-
джинальд! Я ж с вами… Я ж ваш….



 
 
 

– Подожди Рей, не торопись!
– Вот, видите, вы меня назвали Рей! Вы меня всегда так

звали.
–  Это просто сокращение от  твоего длинного имени,  –

объяснил Вар,  – что ты имел в  виду, когда сказал, что
узнал нас?

–  Вы смеётесь? Нет, вы просто решили подшутить над
бедным Рейджинальдом, я понял. Только отчего-то мне уже
не смешно.

– Никто над тобой не смеётся, Рей, – сказал Игорь, – мы
просто, как бы тебе сказать не совсем в курсе. Ты объясни
нам, что к чему, а мы разберёмся.

Рейджинальд вдруг побледнел, и затрясся, как осиновый
лист:

–  Я понял…. Вы самозванцы, или их загримированные
подставные агенты. Какой я доверчивый! Сам себя навлёк
на смерть!

– Мы не подставные, мы обычные. И хватит говорить за-
гадками. У нас потеря памяти, – на ходу выдумал Игорь, –
мы сами в розыске. И перестань трястись!

– Как же мне не бояться? Откуда я могу теперь знать, что
вы не подставные? Докажите!

– Хорошо, сказал Вар, – ты, говоришь, давно нас знаешь,
не так ли?

– Д-давно…
– Тогда ты должен знать то, что не могли знать, например,



 
 
 

приспешники нынешних властителей. Они же так близко нас
не знали?

– Нет, конечно, вы общались только с близкими людьми.
– Хорошо, тогда назови что-нибудь, что мы знаем, а враги

даже не догадываются.
– Хм, у вас, Варфоломей, на причинном месте родимое

пятно, простите. Вы им хвастались иногда.
– Да? А ведь, правда! Оно на месте! Могу показать.
– Что ты! – шикнул на него Игорь, – мы в людном месте.
– Можно не показывать, поверю на слово, – сказал Рей, –

если ответите, с какой стороны.
– Слева!
– Правильно! А у вас, Игорь….
–  Только без интимных подробностей,  – перебил его

Игорь.
– У вас, под коленом полукруглый шрам, ещё с детства.
Игорь не говоря ни слова, задрал штанину и продемон-

стрировал шрам.
– Ну?
– Похоже, вы настоящие, – сказал Рей, – но у вас такой

вид, будто вы вчера родились. Что с вами?
– Мы-то откуда знаем? Вот ты нас встретил, ты и проясни

нам память, – сказал Вар.
– Здесь какая-то ошибка, я хорошо помню, откуда я при-

был. Я был в баре…, – нерешительно произнёс Игорь.
– Давайте я вас провожу в одно место, – предложил Рей, –



 
 
 

там и поговорим.
– Это далеко? – спросил Вар.
–  Нет, близко. Это тайное место, я храню его. Поэто-

му и живу в этом секторе. Я очень надеялся вас встретить,
и вот… встретил.

– Ладно, веди и без глупостей, – сказал Вар, – прямо за-
интриговал ты меня своим появлением.

Рей покосился на него, но ничего не сказал. Вместо это-
го он кивнул головой, приглашая следовать за ним. Они по-
шли вниз по улице, затем свернули в узкий проулок и ока-
зались около очень старого дома. Рей подошёл ближе и, рас-
пахнув скрипучую дверь, пригласил пройти внутрь. Игорь
решил, что это и есть цель их прогулки. Но, новый знакомый
спустился по лестнице в подвал и остановился около входа
в длинный тёмный коридор.

– Мы пойдём в подвал? – спросил Игорь.
– Нет, смотрите.
Рей пошарил по стене и на что-то нажал. Стена раздвину-

лась и за ней оказалась кабина лифта.
– Заходите, – пригласил Рей.
Игорь и Вар зашли в лифт. Рей, оглядываясь, зашёл по-

следним, и нажал на одну из кнопок на стене. Кабина поеха-
ла вниз и влево.

– И всё-таки, куда мы едем? – спросил Игорь.
– Немного терпения и вы сами всё увидите.
Наконец, кабина остановилась. Компания вышла в поме-



 
 
 

щение больше похожее на средневековый замок. Окон не бы-
ло, возможно, это место было глубоко под землей. Но было
светло: огромная люстра под потолком ярко освещала всё
вокруг, и придавала уютный вид мрачным каменным стенам.
Рей подошёл к камину и принялся его разжигать. Вскоре пы-
лающий камин сделал атмосферу тёплой и непринуждённой.

– А мне здесь нравится, – сообщил Вар, – особенно камин
и шкуры на полу.

– А люстра, отчего она так ярко горит? Здесь есть источ-
ник энергии? – спросил Игорь.

– Так, это… – замялся Рей, – как вы зажгли её, так она
с тех пор и горит.

– Мы? Я не понимаю, – пожал плечами Игорь, – это шут-
ка?

– Вы ничего не чувствуете? – вопросом на вопрос ответил
Рей, – ощущение странное не возникло?

– Какое? – спросил Вар.
– Ну, что вы тут уже были….
– Знаешь, не возникло, и лучше тебе парень всё объяс-

нить.
– Я попробую, но сначала обойдите зал, посмотрите хоро-

шенько, вдруг заметите что-то. А я дров в камин подкину.
И достану вино. Здесь хорошее вино.

Игорь и Вар, пожав плечами, отправились бродить по за-
лу. Вдруг, Игорь остановился, и  остолбенело, уставился
на огромную картину.



 
 
 

– Смотрите! – позвал он, осипшим от волнения голосом.
На большом, в полный рост портрете, Игорь увидел самого
себя, в шитом золотом наряде с ниспадающей за спиной ман-
тией и короной на голове.

– Это я? – с удивлением спросил он.
– Да, это вы Игорь, – ответил подошедший Рей.
Вар от удивления разинул рот:
– Вот это да!
– А вот ещё один портрет! – сказал Рей.
На другом, в полный рост портрете красовался Варфоло-

мей, в таком же наряде, причем стоял он, на палубе корабля.
– А это вы, Варфоломей! И вы Великий Магистр. Вам под-

властна магия высшего уровня.
– Чего? – промямлил Вар.
Третий портрет изображал женщину в роскошном платье.

Нетрудно догадаться, что друзья сразу узнали в ней Лору.
– Мадам Лорапаттаунгхитха! – прокомментировал Рей.
Взглянув на последний портрет, Игорь подскочил, словно

ужаленный.
– Это же всадник! – показал он на стройного молодого

человека в черном плаще и тоже в короне.
Рей удивлённо посмотрел на Игоря:
– Это Лун Лапприо! Чародей высшей черной и белой ма-

гии. Самый могущественный из магов.
Игорь почувствовал, как во рту пересохло. Вар, похоже,

чувствовал себя не лучше. Рей по их виду, догадался, что им



 
 
 

сейчас нелегко, поэтому предложил:
– Давайте присядем и выпьем вина. Сапфирское золотое –

самое лучшее, что можно здесь найти. Ваше, любимое, кста-
ти.

Друзья уселись на диван и пригубили золотистого цвета
напиток.

– Хм, действительно, вкусно, – крякнул Вар, – как теперь
мне с этим жить? Если, конечно это не розыгрыш.

– Это не розыгрыш, – ответил Рей, – если вы позволите, я
постараюсь рассказать вам всё, что знаю.

– Тогда давай, рассказывай, – сказал Игорь.
Рей уселся на  кресло поближе к  камину, прокашлялся

и начал:
– В общем, дело было так….
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«Давным-давно один из Великих прибыл в наш мир. И ска-

зано было, что мир был непригляден и пуст. Тогда Великий
создал Мир-на-столпе и заселил его людьми всех рас и раз-
ными существами всех рас, а также животными, рыбами
и птицами. И полюбили люди и нелюди, этот мир, и назва-
ли его Сапфирой. И решил Великий, что негоже ему самому
управлять миром. И отобрал он четырех людей из четырех
других миров. И сделал он их себе подобными. Стали они мо-
гущественны и сильны. И была им подвластна магия, и пра-
вили они справедливо». Рей закончил, и наступила тишина.
Потом Вар прочистил горло и спросил:

– Ты так это рассказал, словно священник на проповеди.
Это что? Цитата из церковных книг?

–  Так записано в  книге истории нашего мира,  – сказал
Рей, – я лишь пересказал то, что знают многие.

– А этот Великий, он кто? Бог? – спросил Игорь.
– Неизвестно. Считается, что он живёт здесь, среди нас.

Он создал себе собственный мир в нашем мире и существует
в нём. Но где, никто не знает. Великий живёт в созерцании
и размышлении. Он создал себе помощников и ушёл от дел.

– Ты хочешь сказать, что мы к этому причастны? – спро-
сил Игорь.

– Вы и есть те, кто правили Сапфирой, – в полной тиши-



 
 
 

не сказал Рей, – правда, вас только двое. Где остальные, я
не знаю.

– Подождите, давай разберёмся, – Игорь глотнул золотого
вина, – выходит, что я обладаю магией и управлял Сапфи-
рой. И Вар тоже? А кто тогда ты, Рей?

– Я ваш старый знакомый, даже больше – я ваш друг. Вы
иногда отлучались по своим мирам, а я выполнял здесь роль
секретаря и помощника. Мы всегда были одной компанией,
вы даже сожалели, что я не обладаю магией и не могу пере-
мещаться с вами в ваши миры. А какие мы затевали пируш-
ки! Мы любили это место, это наше тайное убежище. Вы за-
колдовали вход, и только вы и я можем сюда попасть.

Рей встал с кресла и подошёл к комоду. Открыв верхний
ящик, он достал фотографию и передал Игорю. На снимке
были запечатлены стоящие в обнимку Вар, Рей, Лу-Ла и он
сам. Все четверо улыбались, у Вара в руке был бокал, а Рей
сделал Игорю «рога».

– Этот снимок проявили незадолго до вашего исчезнове-
ния. Фотографировала Лора.

Вар принялся разглядывать фотографию, а Игорь спро-
сил:

– Как мы раньше общались? Я имею ввиду официально,
или по-простому?

–  Официально только в  обществе. Обычно мы обраща-
лись друг к другу на «ты».

– Тогда, давай, и сейчас будем другу друга звать также.



 
 
 

Не люблю я этого «выканья», согласен, Вар? – предложил
Игорь.

– Конечно, я человек простой, не люблю этого. Хотя, мо-
жет и не простой. Я уже ничего не понимаю.

– Как, по-твоему, Рей? Что вообще произошло? – спросил
Игорь.

– Всё было как обычно: жизнь шла своим чередом. Потом
ты первый не вернулся. Все подумали, что у тебя какие-то
дела, и ты просто задержался. Лун Лапприо, то есть Лу-Ла,
забеспокоился твоим отсутствием и тоже исчез. После этого
мы запаниковали и собрались отправиться на ваши поиски.
Затем пропал Вар. Лорапаттаунгхитха заподозрила заговор
среди своих верноподданных. Она успела сообщить мне, что
кто-то из чиновников среднего ранга украл магический кри-
сталл. Видимо, она хотела обратиться к камню, чтобы найти
вас. Но было поздно, и я остался один. Я боялся куда-либо
идти и ждал вас здесь.

– А люди, и другие обитатели Сапфиры, что они?
– А что они? Ничего. Им неизвестны все передряги во вла-

сти. Народу нужно одно  – хорошо жить. Сначала ничего
не  происходило. Позже, люди стали замечать, что законы
меняются в худшую сторону. Появились недовольные – их
жестоко подавили войска. Многих арестовали и  посадили
в  тюрьму. За любую провинность теперь назначают казнь.
Народ стал ругать Владык, то есть вас. А недавно вас объ-
явили врагами. Теперь люди думают, что вы довели Сапфи-



 
 
 

ру до такого бардака. А главенствует над всем этим беспре-
делом, бывший премьер министр Торн Зеба. Наверное, он
и украл магический кристалл и пытается овладеть магией.

– Ты видел, как выглядит кристалл? – спросил Вар.
Рей утвердительно кивнул.
– Игорь, покажи.
Игорь достал самоцвет и протянул Рею:
– Это он?
– Да! Только почему он не целый? Его разбили? – в ужасе

спросил Рей.
Игорь переглянулся с Варом и рассказал Рею о том, как

нашёл осколок.
– Значит, Лора где-то здесь, – просиял Рей, – по крайней

мере, вы, трое, уже на Сапфире.
– Я даже знаю где сейчас Лу-Ла, – сказал Игорь и поведал

историю своего появления.
– Вот это да! – произнёс Рей, – значит, всемогуществен-

ный чародей катается по пустыне на коне. С ума сойти!
– Что делать будем? – спросил Вар.
– Я не знаю, – ответил Игорь, – я в полном замешатель-

стве. Столько всего свалилось.
– Можно мне сказать? – спросил Рей.
– Конечно!
–  Я думаю, что Торн Зеба воспользовался самоцветом

и лишил вас памяти, а затем, отправил в разные места, что-
бы вы никогда не встретились. Но, вопреки его планам, вы



 
 
 

нашли друг друга. И я думаю, что он сейчас в нерешитель-
ности. Он не знает, что делать. А мы должны вернуть вам
память.

– Но, как? Я даже не понимаю, что я чего-то лишился, –
буркнул Вар.

– Нужно найти, где находится другая часть камня, и до-
быть её. Когда две части соединятся – самоцвет станет еди-
ным целым и поможет вернуть вам память и былое могуще-
ство!

– Красиво ты говоришь, Рей, но я не понимаю пока, что
означает могущество. И откуда такая уверенность, что ка-
мень станет целым?

–  Ты сам Игорь, мне об  этом сказал. Ты любил рас-
сказывать об этом самоцвете. Говорил, что его внутренняя
энергия настолько велика, что может отправить в  космос
большой корабль. Только, что такое космос, я от  тебя так
и не услышал.

– А, кстати, что это такое? – спросил Вар.
–  Потом расскажу… Значит нужно найти оставшуюся

часть. Следовательно, если соединим самоцвет, то сможем
восстановить память. А если восстановим память, обретём,
как говорит Рей, могущество. И сможем найти способ вер-
нуть меня обратно.

– Совершенно, верно! – просиял Рей, – по этому поводу
нужно выпить.

Они налили ещё по бокалу. Огонь весело трещал в ками-



 
 
 

не. Потом Рей вдруг резко встал и нервно заходил по ком-
нате.

– Что с тобой? – поинтересовался Вар, – нервный тик?
– Нет, это непостижимо! Вы такие великие люди, маги.

Вы хоть что-то умеете? Неужели у вас не осталось хоть ма-
лой толики могущества? Неужели вас не посещали странные
мысли, видения, сны?

– Сложно, ответить – медленно начал Вар, – но в послед-
нее время, мне иногда казалось, что я – это не я. Во сне, про-
стите, я видел себя очень влиятельной особой. Но это ведь,
всего лишь сон… На самом деле я обычный. А то, что мы
встретились, действительно не случайность. С этим я согла-
сен.

– Ну, слава небу! – просиял Рей, – значит не так всё плохо.
Что-то к вам возвращается.

– Зато Игорь смог спроецировать себя в камень!
– Правда? И что получилось?
– Не знаю, Рей, не знаю. Я там увидел Игоря, а он увидел

какой-то странный город.
– Да, я смог увидеть город – очень, кстати, красивый.
– Вам нужно всё время тренироваться и развивать свои

способности. Поверьте, у вас они колоссальные.
– А как нам это делать? – спросил Вар.
– Даже осколок камня имеет силу, – ответил Рей, – зани-

майтесь с ним и всё получится. И нам нужно решить, где ис-
кать оставшуюся его часть.



 
 
 

– И ещё нам нужно найти Лору, – добавил Игорь, – воз-
можно, она в беде. Последний раз мы видели её, когда она
сражалась с каким-то зелёным колдуном.

– Торн Зеба – зеленокожий, – сказал Рей, – тогда всё схо-
дится – это точно он. Нужно искать его где-то в центре.

– Так давайте отправимся туда, – предложил Вар.
– И нас тут же повяжут. Видел, на каждом углу наши ро-

жи?
– Нет, вам туда идти нельзя, – решительно возразил Рей, –

пойду я, устроюсь в охрану – может, повезёт. Узнаю всё о ме-
стонахождении Зебы и только тогда, сообщу вам, что даль-
ше делать.

– А как ты сообщишь? По телефону позвонишь?
–  Я возьму возвращатель. И  вы держите возвращатели.

Они нам всем пригодятся.
Рей объяснил, что место, где они находятся, очень важ-

но для них, потому что, здесь собрано всё самое необходи-
мое. Здесь хранятся книги, оружие, магические предметы,
одежда, провиант и  многое другое. Затем, он выдал всем
по небольшому блестящему диску.

– Как он работает? – спросил Игорь.
– Нажмите на него и моментально окажетесь здесь.
– Вот это да!
– И подберите себе оружие, – Рей что-то нажал, и взо-

ру предстала стена с развешанными на ней мечами, сабля-
ми и кинжалами. На отдельной стойке лежали катаны. Рядом



 
 
 

стояла полка с арбалетами.
–  Выбирайте, но  можете послушать меня. Игорь  – тебе

нравится в бою меч вот того типа. А ты, Вар, всегда любил
сабли. Я же, предпочитаю арбалет.

Рей показал, где находится еда и одежда.
– Оставайтесь здесь и не теряйте время даром: практикуй-

тесь с оружием и самоцветом. А я отправляюсь. Пожелайте
мне удачи и ждите.

С этими словами, новоявленный старый друг, поклонился
и ушёл.

– Ты думаешь, у нас получится? – спросил Вар.
– Не знаю, но мы должны попробовать.
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В  этот раз, Игорь решил не  останавливаться и  идти

дальше. В прошлый заход его напугала перспектива не вер-
нуться. Но любопытство пересилило, и сейчас он решитель-
но шагал в направлении чудесного города, который сиял в лу-
чах закатного солнца, освещавшего стены, храмы, колонна-
ды и арочные мосты. «Как красиво! – подумал Игорь». Ещё
немного, и его ноги вступили на каменную мостовую. Пред-
закатный город был пуст: на улицах и площадях не было ни
души. Не было даже ветра. На перекрёстке четырёх дорог,
исследователь принял решение идти прямо и не ошибся: впе-
реди виднелся изящный дворец. Однако, с близкого рассто-
яния, изящность здания исчезла – это был уже не дворец,
а, скорее, крепость, способная противостоять врагу. А по-
том послышался голос – чуждый и нечеловеческий. Но он
не отталкивал. Голос звал. Тембр его описать было труд-
но: он был низким, но в тоже время отчетливым. Казалось,
что голосу неведомы преграды, он проникал в естество Иго-
ря и пронизывал до мозга костей.

– Зачем ты здесь? – прозвучало вдруг отчетливо и ясно, –
спроси себя, для чего ты пришел?

– Я хочу вспомнить!
– Действительно ли это так важно? В неведении жить

легче. Оставайся тем, кто ты есть сейчас.



 
 
 

– Но мне действительно нужно! Я решил!
– Смотри! Не пожалей об этом!
Крепость-дворец задрожала и надвинулась на непроше-

ного гостя, затем, словно сила трения противилась это-
му действию, с усилием втянула в себя Игоря. С изумлени-
ем осматривал молодой человек, возникшее вокруг него, про-
странство, совершенно не похожее ни на предзакатный го-
род, ни на дворец, ни на что другое. Место, которое потре-
вожил своим присутствием незваный гость, напоминало со-
бой материнскую утробу. Стены, словно живые, пульсиро-
вали, а в самом центре, в луже красной жидкости, находи-
лось странное нечто. Игорь не мог понять, разумное это
существо или какая-то субстанция.

– Где я?
Создание приподнялось из красной жидкости. Оно име-

ло плавные очертания, словно призрак древнего замка. Но,
в  отличие от  классического привидения, цвет его был ис-
синя-черный, а  в  центре округлой макушки сверкали ярко
жёлтые глаза. Существо обратило свой пылающий взор
на непрошеного гостя и заговорило. В такт его голоса, крас-
ная жидкость в некоторых местах приподнималась кону-
сами, словно являлась анализатором звука.

– Это место несовместимо с биологической жизнью ва-
шей планеты. Поэтому, я спрятал его в другом измерении.
Это маленькая часть моего мира.

– Кто ты? – спросил Игорь.



 
 
 

–  Я  – Плухотсостовр! Это единственная простейшая
интерпретация моего имени для человеческого разума. Я
из другого мира – оттуда, куда вам не суждено добрать-
ся даже в  самых смелых мечтаниях. Это вселенная, рас-
полагается в ином пространстве, вне понимания людей. Я
совершал перелёт и  попал в  катастрофу. Произошёл пе-
реход из  моей реальности, и  меня выбросило на  эту пла-
нету. Меня не  пугала гибель  – жизнь моего тела и  разу-
ма несоизмерима с вашими понятиями. Просто, мне не хо-
телось одиночества. Я стал строить станцию перемеще-
ния. Она должна была переместить меня на родную плане-
ту Тб’до'нтк, но случилась непредвиденная ситуация. Про-
изошёл неконтролируемый выброс радиоактивного матери-
ала, и началась реакция распада вещества. Она была так
велика, что началось полное уничтожение жизни на пла-
нете. Поняв, что совершил ошибку, я собрал представите-
лей всех рас у  себя на  станции перемещения и  создал им
все условия для полноценной жизни. Станцию люди назва-
ли Сапфирой, и считали её оплотом всей цивилизации. Лю-
ди обжили свой мир, постепенно заполняя его полностью.
Чтобы управлять людьми и не отвлекать себя от серьез-
ных дел, мне потребовалось выбрать четверых самых на-
дёжных и сообразительных из людей, и сделать их Влады-
ками Сапфиры. Улучшив немного их мозг, я дал им знания,
и научил их пользоваться экстрасенсорными, телепатиче-
скими, парапсихологическими и многими другими способно-



 
 
 

стями. Оставив людей самим себе, я удалился в своё убе-
жище и больше не отвлекался от размышлений. Но вдруг,
случилось непоправимое – удерживающую сферу моего ми-
ра разорвали. С моими помощниками пропала связь. Но вот,
появляешься ты. Я просканировал тебя и всё понял.

– Я не понял ничего, – ответил Игорь, – я хочу домой и хо-
чу вернуть память.

–  Ты и  не  должен понимать. Я дам тебе часть силы.
С  разрушением сферы моего мира, нарушилась стабиль-
ность. Я не хочу ещё раз всех погубить. Найди и восстанови
сферу.

– Сфера – это камень?
– Да.
– Если я не смогу?
– Высвободится поле моего мира. Всё будет уничтожено.

Испепелено. У вас мало времени.
– Нас предали, – сказал Игорь, – часть камня у самозван-

ца. Его трудно победить.
– У тебя будет такой шанс.
За  спиной Игоря из  пульсирующей стены выдвинулось

тонкое жало и впилось в затылок. Страшная боль пронзила
мозг. Через мгновение боль исчезла. Спустя секунду, Игорь
увидел, что снова стоит на равнине, а перед ним предзакат-
ный город. «Пора возвращаться, – подумал он». И открыл
глаза.

***



 
 
 

Он лежал на кровати в том самом месте, где его и Варфо-
ломея оставил их новый знакомый. Рядом на кресле дремал
Вар, и стоило Игорю пошевелиться, как он тут же вскочил:

– Ты очнулся? Слава владыкам, то есть тьфу! Что я гово-
рю? Слава небу, что ты очнулся! Давай, возвращайся, и, убе-
ри этот, чертов камень с груди!

– И я рад тебя видеть, друг! Долго я лежал в отключке?
– Долго! Есть хочешь? И убери подальше этот камень.
Вар подошёл к столу и принялся нарезать остатки сыра.
– Сыра немного, но с вином пойдёт! Всё сожрали, остался

только сыр.
Плеснув из бутылки в бокал, Вар повернулся и уставил-

ся на товарища, который катал в руках огненный шар. По-
том, Игорь подбросил шар вверх, и он рассыпался на тысячи
ярких звёздочек. Стоявший в углу столик, вдруг очутился
у кровати. Вар моргнул и увидел, как стол оказался застав-
ленным всевозможными блюдами. Игорь засмеялся.

– Не стой с таким лицом, дружище! Тащи кресло и при-
саживайся! Сейчас поедим на славу. Тебе мясо или рыбу?

–  Мне вина, для начала. И  покрепче! Пока я рассудка
не лишился.

Игорь щёлкнул пальцами, и на столе появилась бутылка
чёрного рома.

– Для тебя ничего не жалко! Наливай.
Выдохнув и закусив жареным мясом, Вар промямлил:
– Это как понимать? Ты что, колдун?



 
 
 

– Нет, Вар, я такой же, как и был. Я даже не помню ничего,
как и ты. Но путешествуя внутри камня, я встретил странное
существо. Похоже, я видел того, кто изначально создал Сап-
фиру. Перед этим, уничтожив жизнь на всей планете. И оно,
то есть он – его имя Плухосостовр, сказал, что камень нуж-
но соединить в единое целое. И ещё он сказал, что для этого
даст мне силу. Вот, видимо, дал.

– Вот это да! А что ещё ты умеешь?
– Не знаю, шар огненный могу. Еду могу. Больше ничего

не получается.
– С едой мы далеко не продвинемся. Попробуй ещё что-

нибудь.
Игорь закрыл глаза и сосредоточился. Послышалось сла-

бое потрескивание. Открыв глаза, он увидел в своих руках
огненный шар. Выглядел он очень красиво, но мгновением
позже, рассыпался на тысячи искр.

– Ничего не получается.
– Может этот шар и есть оружие? Долбани-ка им куда-ни-

будь.
Игорь создал другой шар и послал его в угол, где висела

одежда. Шар рассыпался с оглушительным хлопком. Оглох-
шие друзья бросились смотреть на последствия от удара ша-
ром. Но были разочарованы: одежда нисколько не пострада-
ла. Искры от шара скатились на пол и погасли.

– Только визуальный и шумовой эффект, – резюмировал
Вар, когда у него восстановился слух, – никаких поврежде-



 
 
 

ний.
– Может на живое существо по-другому подействует?
– Нужно попробовать, только на ком?
Игорь пожал плечами.
– И без дела сидеть, уже сил нет, – сказал он, – нужно

действовать. Лору нужно вытаскивать.
–  Нужно дождаться Рея. Если в  ближайшее время он

не появится, то придётся идти без него.
– Хорошо, подождём ещё день, – сказал Игорь.
Вдруг в комнате потемнело, затем в центре образовался

небольшой вихрь, а потом появился Рей. Выглядел он изряд-
но потрёпанным. Волосы взъерошены, а одежда вся в пятнах
пыли. Он огляделся по сторонам и перевёл дух.

– Слава небу, я дома, – сказал он.
Игорь и Вар бросились к нему с расспросами.
– Сначала глоток вина! И что-нибудь съесть. Иначе я ни-

чего не расскажу!
Его усадили за стол, и Рей с жадностью набросился на еду.

Время от времени он прерывался, чтобы глотнуть из бокала.
Насытившись, он откинулся на спинку кресла и сказал:

– Вы не поверите, что я видел!
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– Покинув вас, я направился к центру. Поначалу, ничего

подозрительного я не замечал. На улицах было, как всегда,
многолюдно. Особенно на центральном рынке – там как все-
гда стоял невообразимый шум. На рыночной площади по-
казывали представление: здоровенные черные силачи и ху-
денькие зеленокожие гимнастки, казалось, не знали устало-
сти и не переставали удивлять народ. Но, чем ближе к цен-
тральной резиденции владык, тем больше странностей попа-
далось на пути. Сначала, мне показалось удивительным, что
очень много ресторанов и кафе закрыто. Обычно, там всегда
любили поесть самые привередливые гурманы. Потом, бро-
силось в глаза обилие калек и уродов. Многие из них были
озлоблены и на любой вопрос свирепо отругивались непри-
стойной бранью. Некоторые выпрашивали милостыню и ка-
зались разговорчивее. Мне удалось кое-что выведать. Ока-
зывается, владыки ввели новую моду на наказания. Теперь
вместо казни, людей превращали в жалких и мерзких стра-
шилищ. Я видел, как самых ужасных, показывали за деньги.
А ещё, очень много валфуттов. Они шныряют всюду и по-
дозревают всех и каждого. Народ говорит, что владыки за-
болели манией преследования. В общем, обстановка очень
напряжённая. Чем ближе подходишь к дворцу владык, тем
больше контрольно-пропускных пунктов. Когда на очеред-



 
 
 

ном КПП видишь нормального человека – радуешься, пото-
му что на валфуттов уже невыносимо смотреть. Людей берут
в  охрану неохотно: валфутты кажутся нынешним властям
надёжнее. Но больше всего, меня расстроили висячие коль-
цевые дворцовые сады. Если раньше, это было самое пре-
красное место на Сапфире, то сейчас туда пойдёт разве что
психически ненормальный человек.

– Ого! А что такого может быть в садах? – удивился Вар.
–  Ни красивейших цветов, ни чудесных растений, ни

садов бабочек  – ничего нет. Только мрачная непроходи-
мая зелёная растительность, с толстыми мясистыми стебля-
ми и  маслянистыми, отвратительно пахнущими листьями.
Смотреть на этот ужас противно, а сходить туда ни у кого
желания не возникает. Я всё думаю: то ли это, действитель-
но, так нравится самозванцу, то ли это один из плодов его
экспериментов. Да и сам дворец выглядит зловеще: фонта-
ны не бьют, пруды затянулись тиной, а само здание выглядит
как крепость. По слухам, в подземелье держат колдунью – я
думаю, это Лора. Вот, собственно, и всё.

– Говоришь, толпы валфуттов и их численность растёт? –
спросил Игорь.

– Да.
– Плохо. Если это не остановить, то вся Сапфира превра-

тится в паноптикум, заполненный фриками, – мрачно под-
вёл итог Игорь, – надо спасать мир, ребята.

– Надо, но нам не справиться с валфуттами, – тихо про-



 
 
 

говорил Рей, – если не произойдёт чудо.
– Кое-что есть. Игорь научился делать огненные шары, –

сказал Вар, – покажи нашему другу, как это выглядит.
Игорь создал яркий огненный шар и запустил его в шкаф.

Раздался громкий хлопок. Прочистив уши, Рей обрадованно
произнёс:

– Это прогресс! Какая-никакая, но магия. Может быть по-
лучится.

– Что ты имеешь в виду?
– Выйдем и объявим людям, что у власти сидит узурпатор.

А вы истинные владыки идёте в замок, чтобы вернуть власть.
Пусть с нами пойдёт народ. Другого выхода я не вижу.

– Жаль, что шары только пугают, больше от них никакой
пользы.

– Попробуем их на врагах. Может быть, и будет польза.
И ещё, попробуй изменить форму шара. Сделай, к примеру,
звезду.

– Попробую, – сказал Игорь.
Над его головой появился огненный шар. Затем шар

немного сплющился, но тут же вернул себе первоначальную
форму и рассыпался яркими искрами.

–  Ничего не  выходит!  – выдохнул Игорь и  вытер
со лба пот.

– Не отчаивайся, дружище, ты и так делаешь невозмож-
ные вещи, – поддержал его Вар, – я согласен с тобой, Рей.
Нужно изгонять этого гада и вернуть прежнюю Сапфиру. Я



 
 
 

тут потренировался с саблей и уже хочу кого-нибудь зару-
бить. Когда выступаем?

– Давайте завтра. Утро вечера мудренее. Нужно выспаться
и набраться сил.

Однако этой ночью Игорю не спалось. Видимо, пока его
сознание блуждало внутри самоцвета, организм успел отлич-
но отдохнуть. Чтобы не терять даром время, он решил по-
заниматься со своим новым даром. Но прежде чем создать
шар, Игорь достал самоцвет и сконцентрировался. Камень
светился и создавал в мозгу странные образы. Вдруг перед
глазами отчетливо возникла знакомая стрелка – Великая пе-
чать Владык. Через несколько секунд такой же, только ог-
ненный, символ сверкал над головой. «Получилось!» – рас-
смеялся про себя Игорь.

Утром он продемонстрировал друзьям своё умение. Вар
и Рей, открыв рты, смотрели на огненный знак Владык. По-
том Рей проговорил:

– Вот это нам и нужно! Теперь с нами пойдёт кто угодно!
Наскоро перекусив, они появились на  одной из  самых

оживлённых улиц города. Сначала на них никто не обращал
внимания. Затем кто-то крикнул:

– Смотрите! Это они!
Вокруг них стала собираться толпа. Игорь наблюдал за ли-

цами: кто-то был озадачен, кто-то озлоблен, а  некоторые
смотрели на них как на врагов. Чувствовалось, что люди до-
ведены до крайности. Когда народу собралось достаточно,



 
 
 

вперёд вышел Рей и громко сказал:
– Добрые граждане Сапфиры! Перед вами не  узурпато-

ры, которые портят вам жизнь в последнее время. Перед ва-
ми истинные Владыки Сапфиры, которых вероломно преда-
ли и изгнали. А настоящий самозванец занял королевский
дворец! Он превратил его в жалкое подобие былого величия
и заселил его мерзкими валфуттами. Но, двое из истинных
Владык смогли освободиться от колдовских чар и вернулись,
чтобы спасти наш мир!

С этими словами Вар и Игорь сделали шаг вперёд и сбро-
сили с  плеч длинные тёмные накидки. Народ ахнул, уви-
дев яркое королевское облачение. Многие воодушевились,
но этого было недостаточно. Тогда заговорил Вар:

– Моё почтение людям Сапфиры! Я – Варфоломей, Вели-
кий Магистр и Владыка, а это Игорь – коронованный Вла-
дыка и повелитель Огня! Мы вас не обманываем, в подтвер-
ждение наших слов – Великая печать!

Игорь воздел руки к небесам и явил взору сверкающий
огненный образ символа Сапфиры. Толпа ахнула.

– Поддержите нас, и мы свергнем самозванца! Великий
Знак с нами! – провозгласил Игорь, – Вперёд, к замку!

– К замку! – заорали в толпе, – мы с вами, долой негодяя!
– Вооружайтесь, чем сможете, и вперёд!
Первым выступил Рейджинальд. За  ним пошли Варфо-

ломей и Игорь. Люди, выкрикивая угрозы, двинулись сле-
дом. К процессии присоединялись новые граждане. Выходи-



 
 
 

ли из домов и соседних улиц. Вскоре внушительная процес-
сия миновала центральный рынок. И вот – впереди первая
застава валфуттов.

–  Смотри, как они засуетились!  – крикнул Вар,  – со-
жри меня Белтибейн, они готовят свои проклятые стрелы!
А у нас народ с палками – никакого вооружения.

– Что же делать? – спросил Игорь, – они и нас перебьют,
и невинных людей тоже.

– Попробуй, запусти в них огненную печать! Заодно уви-
дим, что произойдёт.

Игорь мысленно размахнулся и запустил сверкающий шар
прямо в блокпост валфуттов. Раздался оглушительный хло-
пок. В  толпе раздались крики изумления. В  радиусе око-
ло сотни метров от попадания шара валялись неподвижные
валфутты.

– Ай-йа! – закричал восторженный народ.
– Это что за возглас? – удивился Игорь.
– Как что? – не менее удивился Вар, – это клич, с которым

идут в атаку. Народ ликует!
– Понятно, аналог нашему ура, – пробормотал Игорь.
– Что ты сказал? – переспросил Вар.
– Здорово, говорю. Смотри, шар действует только на вал-

футтов. Мерзкие кадавры попадали замертво, а  людям
хоть бы что!

Прислужники узурпатора стояли посреди лежащих вал-
футтов, и не знали, что им делать. Затем, оценив обстановку,



 
 
 

они с поднятыми руками вышли навстречу. Увидев королев-
ские наряды Игоря и Вара, они пали на колени.

– Встаньте! – грозно проорал Варфоломей, – вы не по сво-
ей воле, а от нужды, отправились служить к самозванцу. Со-
берите всё оружие и присоединяйтесь к нам. Мы выгоним
гада из замка и вернём прежнюю жизнь!

Таким образом, был пройден первый пост противника
и  ряды сторонников Игоря и  Вара пополнились. Впереди
показался следующий контрольно-пропускной пункт. Игорь
повторил фокус с огненной печатью. В этот раз людей не ока-
залось. Миновав поверженных валфуттов Игорь с удивлени-
ем увидел впереди огромное висящее в воздухе кольцо, а по-
средине его дворец. Даже сейчас, в период разгильдяйского
правления самозванца и всеобщего запустения, вид висячих
садов и роскошного дворца поразил Игоря.

– Как красиво! – сказал он, – неужели мы были тут хозя-
ева?

– О, да! – отвечал Рей, – осталось немного, и вы опять
наведёте здесь прежнюю красоту и блеск.

– Невероятно, – прошептал Игорь, – невероятно.
– Смотрите, там, у прудов! – крикнул кто-то, – Что это?
Вар, Рей, и Игорь обратили всё внимание на поросшие ти-

ной пруды и остолбенели. Нечто огромное, зелёное и мерз-
кое поднялось из тины. Жуткая помесь осьминога с тарака-
ном повернула жабью морду в их сторону и прорычала:

– Вы всё же вернулись! Готовьтесь к смерти!
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– Арбалетчики! – крикнул Вар, – огонь по чудищу!
Последовал организованный залп. Множество стрел вон-

зилось в мерзкое зелёное создание. Послышался рёв. Чудо-
вище затряслось и плюнуло сгустком зелёной массы.

– Недолёт! – мрачно пошутил Рей, – кишка тонка.
– Подожди, глянь! – перебил его Игорь.
Упавший плевок медленно пульсировал на земле. Затем

масса стала набухать, расти и превращаться в растение, по-
хожее на кактус, но с более длинными иглами.

– По-моему, сейчас эта штука начнёт стрелять, – пробор-
мотал Вар и крикнул: – Прячьтесь за любые выступы и на-
весы.

Не  успел он это произнести, как на  людей обрушился
шквал тонких стрел. Некоторые достигли своей цели.

– Мы несём потери! Игорь, посылай свои шары и на эту
штуку, и на образину!

Игорь сосредоточился и начал швырять огненные сгуст-
ки на стреляющий кактус и одновременно на паукообразную
жабу. Кактус стрелять перестал, и это была маленькая побе-
да. На чудовище шары, по всей видимости, сильно не дей-
ствовали. Но неудобства доставляли. После очередного уда-
ра тварь напыжилась и выплюнула аж пять сгустков зелёной
массы.



 
 
 

– О, ужас, – простонал Рей, – Вар, организуйте оборону,
а я возьму арбалетчиков и попробую окружить тварюгу.

– Отличная мысль! Нападая, стреляйте все вместе одним
залпом в голову. И смотрите в оба – вдруг наткнётесь на са-
моцвет.

Между тем сражение продолжалось. Игорь стоял под
небольшой из  розового мрамора аркой, и  был защищён
от летящих сверху смертоносных игл. Мысленно обращаясь
к камню, он создавал огненные сгустки энергии и отправлял
их на врага. Боковым зрением он видел, как люди прикрыва-
лись принесёнными неизвестно откуда импровизированны-
ми щитами, сколоченными наспех из старых дверей и про-
чих материалов. «Молодцы, по крайней мере, меньше будет
напрасных жертв,» – подумал он и продолжил крушить врага
огненной энергией. Чудовище после каждого удара изменя-
ло свой вид: от первоначального ужаса мало чего осталось.
Щупальца исчезли, количество ног уменьшалось. По  всей
видимости, магия шаров разрушала магию самозванца, и су-
щество становилось всё более похожим на человека. Но ата-
ковать зелёной массой не переставало. Только удары свеже-
выращенных самострелов становились слабее. Слышно бы-
ло, как радовались люди.

– Победа близка! – крикнул Вар.
Игорь улыбнулся и тут же почувствовал слабость и голо-

вокружение. «Переутомился, что-ли?» – подумал он. А по-
том зверски захотелось есть. Да так, что затряслись ноги



 
 
 

и руки. С трудом запустив очередной шар, он слабым голо-
сом крикнул:

– Вар, иди сюда. Мне что-то не хорошо!
– Что случилось? – прибежал запыхавшийся товарищ, –

мы близки к победе!
– Я не могу, – едва говорил Игорь, – страшная слабость,

желудок свело, будто я неделю на необитаемом острове. Ру-
ки и ноги трясутся. Помру сейчас.

– Подожди, не помирай, дай подумать… Видимо, ты тра-
тишь много энергии, пуская шары. У тебя критическое ис-
тощение организма. Нужна пища…. Наколдуй еды!

– Не могу…
– Нужна еда, – крикнул Вар, – срочно! От этого зависит

наша победа!
Подбежала женщина и  протянула краюху хлеба. Игорь

трясущимися руками схватил чуть зачерствевший кусок
и с наслаждением отправил в рот. Казалось, что ничего вкус-
нее он в жизни не ел.

– Ещё нужна еда! – крикнул Вар.
Подошли люди. Мужчина протянул бурдюк с  неизвест-

ным молоком, а  женщина достала полосы вяленого мяса.
Игорь всё это ел, совершенно не чувствуя запаха псины в мо-
локе и  небольшого душка в  мясе. Ему эта пища казалась
самой изысканной изо всего, что он когда-либо пробовал.
Вскоре исчез тремор рук и ног. Силы понемногу возвраща-
лись.



 
 
 

– Ну, слава небу, – сказал Вар, – идёшь на поправку.
– Да, легче стало, – признался Игорь и благодарно посмот-

рел на мужчину и женщину, – спасибо вам, вы спасли мне
жизнь.

– Ну как? Колдовать можешь?
– Попробую…
Игорь сотворил шар и грохнул им по монстру, который

выглядел уже не как осьминого-паук, а вполне себе как че-
ловек. Лицо ещё было искажено лягушачьей маской, но из-
далека Игорь узнал того колдуна, с которым билась Лора.

– Это он! И у него камень.
Он снова зашвырнул в  колдуна шар и  увидел, как тот

окончательно вернулся в человеческий облик.
– Торн Зеба! Это он – я узнал его, – вскричал Вар, – я

откуда-то его знаю!
– Эй! Игорь! Варфоломей! Хватит использовать колдов-

ство! Выходите и сразитесь со мной, как настоящие воины,
а не трусы. Вы, ведь, не боитесь меня?

– Да я тебе, сейчас! – взревел Вар и кинулся в атаку, раз-
махивая саблей.

Игорь бросился следом, с  ужасом наблюдая, как Торн
Зеба раздвоился. Нет, спустя мгновение его было ужи три
копии, затем четыре и вскоре вся площадь перед замком бы-
ла заполнена зеленокожими воинами. Игорь зашвырнул в са-
мую гущу огненный шар. Это произвело эффект: трое или
четверо клонов упали на землю и лежали без движения. «На-



 
 
 

верное, защитная магия Зебы ослабела», – подумал Игорь.
Но, враг, по всей видимости, решил вырвать победу числен-
ностью. На Игоря неслись около десятка копий Торна Зебы.

– Тебе конец! – кричал кто-то из бегущих.
Боковым зрением Игорь видел, как Вар, окруженный про-

тивником, боролся словно в него вселилась вся существую-
щая на свете ярость.

– Лови подмогу! – в толпу солдат рядом с Варфоломеем
ударил шар Игоря, немного проредив ряды противника.

– Спасибо! – крикнул друг и продолжил бой.
«У тебя есть очень сильное оружие»! – прозвучал в голо-

ве посторонний и  знакомый голос, – «отпусти время! Дай
сознанию слиться с шаром! Окружи себя его силой, иначе
тебе не одолеть врага». Посмотрев по сторонам, Игорь ощу-
тил, что время и впрямь остановилось. Всё стихло. Солда-
ты замерли в неестественных позах. Только он сам мог впол-
не свободно двигаться. Тогда, закрыв глаза, и вызвав огнен-
ную сферу, Игорь попробовал «надеть» её на себя. Он ниче-
го не почувствовал. «Это хорошо, – подумал он и открыл гла-
за. Вокруг ничего не изменилось, за исключением того, что
всё окружающее приобрело золотистый оттенок. Увидев бе-
гущего внутри шара Игоря зелонокожие остолбенели, а по-
сле, с ещё большим остервенением, бросились в атаку. Пер-
вый клон Торна Зебы вытянул меч вперед себя и попытал-
ся проткнуть сферу и стоящего внутри человека. С удивле-
нием воин смотрел, как оплавился меч и сгорела его рука



 
 
 

до самого плеча. Остальные остановились в нерешительно-
сти, но  тут на них обрушился весь гнев Игоря. Огненный
шар сжигал противника, не давая ему никакого шанса. Враг
дрогнул.

–  Стоять трусы! Атакуйте, у  него скоро закончится ма-
гия, – кричал один из зелёных солдат.

– Игорь! Вон тот, который командует, настоящий! Все си-
лы на него! – крикнул Вар.

В этот момент с тыла показалась команда Рея. Они, нако-
нец, справились с зарослями стреляющих иглами растений
и  с  криками бросились в  атаку. Главарь повернулся назад
и Игорю удалось запустить в него шар. Зеба опешил от уда-
ра и потерял на мгновение бдительность. Но этого момента
хватило Варфоломею, чтобы подбежать ближе и кончиком
сабли срезать с шеи узурпатора верёвку с небольшим кожа-
ным мешочком. Рей подхватил трофей и бросил Игорю.

– Лови! И поторопись!
Игорь схватил мешочек, едва не уронив его в грязь. У него

перехватило дыхание, когда он достал вторую, большую
по размерам половину самоцвета. Создав вокруг себя сферу
и удивившись, что она стала ярче и мощнее, Игорь соединил
обе половины самоцвета.

Ничего не произошло. На мгновение все вокруг, кто на-
ходился на площади уставились на Игоря. Потом раздался
гул, который становился всё громче и громче, и на поверх-
ность вырвался мощный, закрученный спиралью вихрь.



 
 
 

– Что это? – изумлённо пробормотал Рей.
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Гул нарастал, а вихрь превратился в небольшой торнадо.
– Кажется, я знаю, что это! – прокричал Игорь, потому

что из-за шума было ничего не слышно.
– И что же это? – прокричал в ответ Вар.
– Не что, а кто! Это моя лягушонка в коробчонке едет!
– С ума сошёл?! И когда успел? Вроде только что нор-

мальный был!
– Смотри лучше! – засмеялся Игорь.
Смерч немного рассеялся, и все увидели, что на его вер-

шине женщина. Полы её плаща развевались, а глаза горели
дьявольским огнём.

– Так это-ж Лора! – воскликнул Вар.
– Да, и она в ярости!
Смерч оседал, и  девушка опускалась ниже. Ещё чуть-

чуть – и её ноги достигли поверхности. Игорь оказался прав:
лицо её источало такой гнев, что благоразумнее было не по-
падаться у неё на пути.

– А-а-а! – закричала она. – Торн Зеба! Пришёл твой ко-
нец.

Подобно недавнему смерчу она кинулась на  узурпатора
с поднятым мечом и одним ударом рассекла его вдоль на две
равные половины.

– Вот это да! – присвистнул Вар.



 
 
 

Лора оглядела площадь победоносным взглядом и увиде-
ла Игоря.

– Ты соединил камень! – воскликнула она. – Я знала это!
Она подбежала к нему и остановилась рядом, не смея при-

близиться. А Игорь не сводил глаз с девушки. Так и стоя-
ли они, некоторое время, молча и не отрывая взгляд друг
от  друга. Мгновение грозило затянуться, и  Игорь, резким
движением, схватил Лору за плечи. А потом, прижал к себе
и прильнул к её губам. И не отпускал поцелуй до тех пор,
пока она, задохнувшись, не забилась в его объятиях. А по-
том, отдышавшись, Лора громко воскликнула:

– Клянусь всем, что у меня есть! Я буду любить тебя все-
гда! Милый мой Игорь, любимый, ненаглядный, неловкий
и добрый, самый лучший на свете! А ты, ты будешь меня
любить?

– Я люблю тебя давно. Любовь – самая величайшая си-
ла во Вселенной. Именно она, заставила меня вновь постичь
силу камня, чтобы найти тебя.

Лора хотела что-то сказать, но ей помешал топот копыт
и  лошадиное ржание: на  площадь стремительно ворвался
всадник.

– Лу-Ла! – воскликнул Игорь.
– Лун Лапприо! – с восторгом произнёс Рей. – Ты вернул-

ся!
– Игорь! Ну ты и засранец! – с восторгом произнёс всад-

ник. – А я уже потерял надежду, но кто эти зелёные истука-



 
 
 

ны?
– И я рад тебя видеть, Лу-Ла! Это остатки войска против-

ника. Давай, разгоним их!
Воссоединившаяся четвёрка вместе с  Рейджинальдом,

в короткое время не оставили на дворцовой площади ни од-
ного вражеского солдата. Пощадили только тех, кто сдался
на милость победителя.

– Вот мы и победили, – сказал Вар, – мы добились своего.
Но почему к нам не вернулась память? Или это я один такой?

– Мы что-то должны вспомнить? – одновременно спроси-
ли Лора и всадник.

– Да, друзья. Но почему-то этого не произошло. Хотя ка-
мень воссоединен.

– Для восстановления памяти нужен небольшой ритуал, –
пояснил Рей, – зато ваша магия возвращается! Посмотрите
вокруг.

Игорь огляделся. На первый взгляд всё было по-прежне-
му. Но после он заметил, что грязной зеленой тины на пру-
дах нет. На кристально чистой поверхности плавали белые
и черные лебеди. Позади дворца забили каскады фонтанов,
а на висячих садах исчезла мерзкая маслянистая раститель-
ность.

– Вот это да! – восторгался Варфоломей.
– Очень красиво, но я всё ещё ничего не понимаю, – недо-

уменно сказал Лу-Ла и слез с коня, – а вот это действительно
круто!



 
 
 

Он стоял на ногах и испытывал, видимо, невероятное удо-
вольствие, потому что его лицо источало блаженство. Конь
посмотрел на бывшего седока и коротко ржанул.

– Ржешь? Ржи, ржи. Теперь без меня дорогой Кудах, – Лу-
Ла хлопнул коня по крупу, – отведу тебя в конюшню – ты
заслужил отдых.

Послышались крики. Народ скандировал имена победи-
телей.

– Чему они так рады? – удивилась Лора.
– Они шли вместе с нами, – пояснил Игорь, – радуются.

Без поддержки народа мы бы не победили.
– Понятно, я благодарна им. Мне в подземелье не очень-

то весело сиделось.
– Мы все за тебя переживали, – сказал Игорь, а сейчас, я

думаю, мы должны пройти во дворец.
– Я согласна! Пойдём!
Под торжественные крики народа победители поднялись

по мраморной лестнице и вошли в величественное здание.
– Он что, мазохист? – удивился Вар.
– Кто? Торн Зеба?
–  Да! Не  представляю, как можно было развести такой

бардак? Даже я бы так не смог, – сердито сказал Вар.
– Не представляю, что нам тут делать, – сказал Лу-Ла, –

и правда бардак.
–  В  отличии от  вас, я память не  терял. Поэтому идите

за мной.



 
 
 

– Что ты хочешь этим сказать, Рей? – спросил Игорь.
– Вы же волшебники. И дворец тоже волшебный. Здесь

есть один зал, который доступен только для вас. Вы таким
образом подстраховались. Его узурпатор не должен был най-
ти.

– Почему ты так уверен? – удивилась Лора.
– Знаете, мадам, есть похожее место в южной окраине. Я

туда привел Игоря и Вара, когда мы случайно встретились.
Вы заколдовали тайное убежище, и его враги не нашли. Зна-
чит и во дворце не должны.

Лора ничего не ответила. Они прошли главную галерею
и попали в длинную анфиладу залов. Беспорядок здесь ца-
рил беспредельный. Некогда роскошные комнаты примыка-
ли друг к другу и отделялись лишь относительно тонкими
перегородками. В некоторых местах стены были пробиты на-
сквозь, словно злодей что-то искал.

–  Смотрите,  – указал Игорь на  испорченные картины
на стенах, – они где прорублены, а  где-то в них вырезаны
дыры.
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